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Witamy w swiecie marki Electrolux! Dziekujemy za wybér naszego
urzadzenia.

oraz informacje dotyczace serwisu i napraw:

@ wskazowki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu problemoéw
www.electrolux.com/support

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczes$niejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

H ” Przed rozpoczeciem instalacji i uzytkowania tego
urzgdzenia nalezy doktadnie zapoznac sie z dotgczong
instrukcjg obstugi.

Producent nie odpowiada za obrazenia ciata ani szkody
spowodowane nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg
produktu. Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym
| tatwo dostepnym miejscu w celu wykorzystania w
przysztosci.
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1.1 Bezpieczenstwo dzieci i o0s6b o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych

Urzadzenie mogqg obstugiwac dzieci po ukonczeniu 6smego
roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze
nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy lub doswiadczenia,
jesli bedg one nadzorowane lub zostang poinstruowane w
zakresie bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

Dzieci w wieku od 3 do 8 lat i osoby 0 znacznym stopniu
niepetnosprawnos$ci nie powinny zblizac sie urzgdzenia,
jesli nie znajdujg sie pod statym nadzorem.

Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zbliza¢ sie do
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym nadzorem.
Dzieci nalezy pilnowac, aby nie bawity sie urzgdzeniem.
Przechowywac¢ opakowanie w miejscu niedostepnym dla
dzieci lub zutylizowac je w odpowiedni sposob.
Przechowywaé detergenty poza zasiegiem dzieci.

Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny zbliza¢ sie do
urzgdzenia, gdy otworzone sg jego drzwi.

Jesli urzadzenie wyposazono w blokade uruchomienia,
zaleca sie jej wtgczenie.

Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzadzenia bez odpowiedniego nadzoru.

1.2 Ogolne zasady bezpieczenstwa

To urzgdzenie jest przeznaczone wytgcznie do
niekomercyjnego prania rzeczy nadajacych sie do prania w
pralce.

Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku domowego w
pomieszczeniach zamknigtych.

Urzadzenie mozna uzytkowac w biurach, pokojach
hotelowych, pokojach w pensjonatach, domach dla gosci w
gospodarstwach rolnych i innych podobnych miejscach,
gdzie uzytkowanie nie przekracza Sredniego poziomu
uzytkowania w gospodarstwie domowym.
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Nie zmienia¢ parametréw technicznych urzgdzenia.
Maksymalny ciezar wsadu to 9.0 kg. Nie przekraczac
maksymalnego fadunku danego programu (patrz rozdziat
,Programy”).

Cisnienie robocze wody w punkcie podtgczenia powinno
wynosic od 0,5 bara (0,05 MPa) do 10 baréw (1,0 MPa).
Wyktadzina podtogowa, dywan lub mata podtogowa nie
mogg zastania¢ otworow wentylacyjnych w podstawie.
Urzadzenie powinno by¢ podfgczone do sieci wodociggowe;j
za pomocg dotgczonego nowego zestawu wezy lub innego
nowego zestawu wezy dostarczonego przez autoryzowane

centrum serwisowe.

» Nie wolno ponownie uzywac starych wezy.

 Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, musi go wymienié
producent, autoryzowane centrum serwisowe lub inna
wykwalifikowana osoba, aby zapobiec ryzyku porazenia

pragdem.

* Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytgczyc
urzgdzenie i wyjg¢ wtyczke przewodu zasilajgcego

Z gniazda.

* Do czyszczenia urzgdzenia nie wolno uzywac wody pod

ciSnieniem ani pary wodnej.

* Urzadzenie nalezy czysci¢ wilgotng szmatkg. Stosowac
wytgcznie obojetne detergenty. Nie uzywac produktéw
Sciernych, myjek do szorowania, rozpuszczalnikow ani

metalowych przedmiotow.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

®

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ zgodnie
z odpowiednimi krajowymi przepisami.

Usung¢ wszystkie elementy opakowania i
blokady transportowe, w tym gumowg
tuleje z plastikowym elementem
dystansowym.
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Przechowywac blokady transportowe w
bezpiecznym miejscu. Jesli w przysztosci
zajdzie potrzeba ponownego transportu
urzgdzenia, nalezy zamontowacé blokady
w celu unieruchomienia bebna, aby
zapobiec wewnetrznym uszkodzeniom.
Zachowac¢ ostroznos$¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz jest
ono ciezkie. Nalezy zawsze stosowac
rekawice ochronne i mie¢ na stopach
petne obuwie.



Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg
instalacji dotaczong do urzgdzenia.

Nie instalowa¢ ani nie uzywac
uszkodzonego urzadzenia.

Nie instalowa¢ ani nie korzystac¢ z
urzadzenia w miejscach, w ktorych
temperatura moze spas¢ ponizej 0°C lub
w ktorych mogtoby by¢ ono narazone na
dziatanie czynnikéw atmosferycznych.
Podtoze, na ktérym bedzie stato
urzadzenie, musi by¢ ptaskie, stabilne,
odporne na dziatanie wysokiej
temperatury i czyste.

Zapewni¢ odpowiednig cyrkulacje
powietrza pomiedzy urzadzeniem i
podtoga.

Po ustawieniu urzadzenia w docelowym
miejscu nalezy za pomocg poziomicy
sprawdzi¢, czy jest prawidtowo
wypoziomowane. W przeciwnym razie
nalezy odpowiednio wyregulowac jego
nézki.

Nie instalowac¢ urzadzenia bezposrednio
nad podtogowg kratkg $ciekowa.

Nie rozpryskiwac¢ wody na urzadzenie i nie
narazac go na nadmierny kontakt z
wilgocia.

Nie instalowa¢ urzgdzenia w miejscach
uniemozliwiajgcych catkowite otworzenie
drzwi urzgdzenia.

Nie umieszczaé pod urzadzeniem
zadnych zamknietych pojemnikow na
wypadek ewentualnego wycieku wody.
Skontaktowaé sie z autoryzowanym
centrum serwisowym w celu uzyskania
informacji, jakich akcesoriow mozna
uzywac.

2.2 Podiaczenie elektryczne

/\ OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie pozarem i
porazeniem pragdem elektrycznym.

« OSTRZEZENIE: Urzadzenie jest
przeznaczone do instalacji i
jednoczesnego podigczenia do ztacza
uziemiajgcego w budynku.

Nalezy uzywac wytacznie prawidtowo
zamontowanego gniazda elektrycznego z
uziemieniem.

Upewnic¢ sig, ze parametry na tabliczce
znamionowej odpowiadajg parametrom
znamionowym zrodta zasilania.

Nie stosowaé rozgateznikow ani
przedtuzaczy.

Nalezy zwrdci¢ uwage, aby nie uszkodzi¢
wtyczki ani przewodu zasilajgcego.
Wymiany przewodu zasilajgcego mozna
dokonac wytgcznie w naszym
autoryzowanym centrum serwisowym.
Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po zakonczeniu
instalacji. Nalezy zadbac o to, aby po
zakonczeniu instalacji urzadzenia wtyczka
przewodu zasilajacego byta tatwo
dostepna.

Nie dotyka¢ przewodu zasilajgcego ani
wtyczki mokrymi rekami.

Odtgczajgc urzadzenie, nie nalezy ciaggnac
za przewod zasilajgcy. Nalezy zawsze
ciggna¢ za wtyczke sieciowa.

2.3 Podtaczenie do sieci
wodociggowej

Temperatura doprowadzanej wody nie
moze przekraczac 25°C.

Uwazac¢, aby nie uszkodzi¢ wezy
wodnych.

Przed podtgczeniem urzadzenia do nowej
instalacji wodociggowej lub instalacji, z
ktorej nie korzystano przez diuzszy czas
lub ktéra byta naprawiana lub do ktérej
podiaczono nowe urzadzenia (liczniki
wody itp.), nalezy umozliwi¢ wyptyw wody,
az bedzie ona czysta.

Podczas pierwszego uzycia urzgdzenia i
bezposrednio po nim nalezy upewnic sie,
ze nie ma widocznych wyciekéw wody.
Jesli waz doptywowy jest za krotki, nie
stosowaé wezy przedtuzajgcych. Nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
punktem serwisowym, aby zamowic
dtuzszy waz doptywowy.

Podczas rozpakowywania urzgdzenia z
weza spustowego moze wyptywaé woda.
S3a to pozostatosci wody po testach
przeprowadzanych w fabryce.

Waz spustowy mozna przedituzyé
maksymalnie do 400 cm. Aby zamowi¢
drugi waz spustowy i przedtuzacz nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
punktem serwisowym.
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* Nalezy zadbac o to, aby po zainstalowaniu
urzgdzenia zawér wody byt tatwo
dostepny.

2.4 Uzytkowanie

/\ OSTRZEZENIE!

Zagrozenie odniesieniem obrazen,
porazeniem prgdem, pozarem lub
uszkodzeniem urzadzenia.

* Nalezy przestrzega¢ wskazowek
dotyczacych bezpieczenstwa podanych na
opakowaniu detergentu.

* Nie umieszczaé¢ produktéw tatwopalnych
ani przedmiotéw nasgczonych
fatwopalnymi produktami w poblizu lub na
urzadzeniu.

» Nie pra¢ odziezy mocno zaplamionej
olejem, smarem lub innymi ttustymi
substancjami. Mogg one uszkodzi¢
gumowe czesci pralki. Przed wiozeniem
do pralki nalezy takg odziez wyprac
wstepnie recznie.

» Nie dotykac szyby drzwi podczas trwania
programu. Szyba moze byc¢ gorgca.

* Upewnic sie, ze w praniu nie ma zadnych
metalowych przedmiotow.

2.5 Serwis

* Aby naprawi¢ urzadzenie, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym. Nalezy stosowac
wylgcznie oryginalne czesci zamienne.

* Nalezy pamieta¢, ze samodzielna lub
nieprofesjonalna naprawa moze wptynac¢
na bezpieczenstwo oraz spowodowac
utrate gwarancji.

* Nastepujace czesci zamienne bedg
dostepne przez co najmniej 10 lat po
zakonczeniu produkcji modelu: silnik i
szczotki silnika, przeniesienie napedu
miedzy silnikiem a bebnem, pompy,
amortyzatory i sprezyny, beben piorgcy,
krzyzak bebna i powigzane tozyska
kulkowe, grzatki i elementy grzejne, w tym
pompy ciepta, sztywne przewody i
powigzane elementy, w tym weze, zawory,
filtry i elementy uktadu Aqua Stop, uktady
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elektroniczne, wyswietlacze elektroniczne,
przetgczniki cisnieniowe, termostaty i
czujniki, oprogramowanie i
oprogramowanie uktadowe, w tym
oprogramowanie do zerowania ustawien,
drzwi, zawias drzwiowy i uszczelki, inne
uszczelki, zespot blokady drzwi, elementy
z tworzywa, jak dozowniki detergentu.
Czas ten moze by¢ dtuzszy w niektérych
krajach. Wiecej informacji mozna znalez¢
na naszej witrynie internetowe;.

* Niektore z tych czesci zamiennych bedg
dostepne wytgcznie dla profesjonalnych
punktéw serwisowych i nie wszystkie
czesci zamienne pasujg do wszystkich
modeli.

« Informacja dotyczaca o$wietlenia w
urzadzeniu i elementéw oswietleniowych
sprzedawanych osobno jako czesci
zamienne: Zastosowane elementy
oswietleniowe sg przystosowane do pracy
w wymagajacych warunkach fizycznych
(temperatura, drgania, wilgotno$¢) w
urzgdzeniach domowych lub sg
przeznaczone do sygnalizacji stanu
dziatania urzadzenia. Nie sg one
przeznaczone do innych zastosowan i nie
nadaja sie do o$wietlania pomieszczen
domowych.

2.6 Utylizacja

/\ OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem obrazen lub

uduszeniem.

« Odtgczy¢ urzgdzenie od zrédta zasilania i
zamkngc¢ doptyw wody.

* Odcigé przewod zasilajgcy blisko
urzgdzenia i oddac do utylizac;ji.

«  Wymontowac zatrzask drzwi, aby
uniemozliwi¢ zamkniecie sie dziecka lub
zwierzecia w bebnie.

« Utylizacje urzadzenia nalezy
przeprowadzi¢ zgodnie miejscowymi
przepisami w zakresie utylizacji zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE).



3. OPIS URZADZENIA

3.1 Funkcje specjalne

Zakupiona przez Panstwa pralka spetnia
wszystkie wspétczesne wymagania zwigzane
z efektywnym praniem przy jednoczesnym
niskim zuzyciu wody, energii i detergentow,
zapewniajgc wyjgtkowg wydajnos¢ prania.

» Potaczenie Wi-Fi oraz funkcja Zdalne
uruchomienie umozliwiajg uruchomienie
zdalne rozpoczecie programu, obstuge
pralki oraz sprawdzenie programu.

+ System SteamCare dzieki programom
Para - Kaszmir i Od$wiezanie parowe
umozliwia od$wiezanie nawet najbardziej
delikatnych rzeczy bez potrzeby prania.
Uzycie fagodnego srodka zapachowego .
opracowanego przez firme Electrolux
pozwala uzyskac efekt ,$wiezo wyprane;j”
odziezy przy jednoczesnym usunieciu
niepozgdanych zapachéw i zagniecen.

* UniversalDose Szuflada z przegrodkami
na poszczegolne rodzaje detergentu, w
tym z przegrédkg na Pods®, wyposazona
w system umozliwiajgcy optymalne
rozprowadzanie i mieszanie detergentu
oraz rozpuszczanie jego pozostatosci po
kazdym cyklu.

3.2 Przeglad urzadzenia

-

] r /\\\\_
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Para to szybki i fatwy sposéb na
odswiezenie ubran. Delikatne programy
parowe usuwajg nieprzyjemne zapachy i
zmniejszajg zagniecenia w suchych
tkaninach, co utatwia prasowanie.

Wybor opcji Para Latwe Prasowanie
powoduje dodanie delikatnej fazy parowe;j
na koncu kazdego cyklu, co sprzyja
rozluznieniu wiokien i zmniejszeniu
zagniecen. Prasowanie bedzie tatwiejsze!
Dzieki opcji Soft Plus ptyn zmiekczajacy
do tkanin jest rownomiernie
rozprowadzany w praniu i dociera do
kazdego wiokna, zapewniajgc idealng
miekkos¢ tkanin.

SensiCare System wykrywa wielkosc
wsadu i w ciggu 30 sekund okresla czas
trwania programu. Program prania jest
indywidualnie dostosowany do wielkosci
tadunku i rodzaju tkanin, nie powodujgc
przy tym wydtuzenia czasu pracy ani
zwiekszenia zuzycia energii i wody ponad
wymagany poziom.
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Blat roboczy

Dozownik detergentu

Panel sterowania

Uchwyt drzwi

Tabliczka znamionowa

Filtr pompy oprozniajgce;j

Noézki do poziomowania urzadzenia

AREOENE

Bl Waz spustowy

El Poditaczenia weza doptywowego
Przewdd zasilajacy

Blokady transportowe

Uchwyt weza

Na tabliczce znamionowej podano:

Znamionowe dane elektryczne

E?&'E Mod. 30000000 A. kod QR
HRR H:;‘;sN:;H ol _ B. Nazwa modelu
E fl'-'. o = IrserNo 00000000 C. Numer produktu
D.
A B C E
E.

Numer seryjny

Zeskanuj kod QR aparatem, aby pobra¢ na swoj smartfon lub tablet naszg aplikacje ze sklepu z aplikacjami, i

wykonaj wymagane kroki. Zarejestruj swoéj produkt i wykorzystaj go w peni.

I:DMozna uzyskaé dostep do szczegotowych informacji, dokumentacji i artykutéw dotyczacych
korzystania z najlepszych funkgji (Instrukcja obstugi dostepna jest réwniez na stronie electrolux.com/

manuals)

. ﬁ Mozna uzyskac¢ porady dotyczace uzytkowania, rozwigzywania problemoéw, serwisowania i napraw

(dostepne réwniez pod adresem electrolux.com/support )

. lﬂ Zachecamy do zakupu akcesoriow, materiatéw eksploatacyjnych i oryginalnych czesci zamiennych do
posiadanego urzadzenia (dostepne réwniez na stronie electrolux.com/shop)

4. DANE TECHNICZNE

Wymiar Szeroko$¢ / wysoko$c¢ / catkowita 59.7 cm /84.7 cm /65.8 cm
gtebokosc
Podtaczenie elektryczne Napiecie 230V
Catkowita moc 2100 W
Bezpiecznik 10 A
Czestotliwosé 50 Hz
Poziom zabezpieczenia przed wnikaniem czgstek statych i wilgoci za- IPX4

pewniony przez ostone zabezpieczajaca, z wyjatkiem sytuacji, w ktérych
urzadzenie niskonapigciowe nie ma zabezpieczenia przed wilgocig

Cisnienie doprowadzanej wody Minimum 0,5 bara (0,05 MPa)

Maksimum 10 baréw (1,0 MPa)
Zasilanie wodg 1) Zimna woda
Maksymalny wsad Bawetniane 9.0 kg

Predko$¢ wirowania Maksymalna predkos$¢ wirowania

1351 obr./min

1) Podtaczy¢ waz doprowadzajgcy wode do zaworu z 3/4" gwintem.
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5. INSTALACJA

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

5.1 Rozpakowanie

1. Otworzy¢ drzwi urzadzenia. Wyjac
wszystkie elementy z bebna.

Akcesoria dotgczone do urzadzenia
moga rézni¢ sie zaleznie od jego
modelu.

2. Potozy¢ jeden z elementéw opakowania
na podtodze za urzgdzeniem i ostroznie
potozy¢ urzadzenie na tylnej $ciance.
Usungc blok styropianu ze spodu
urzgdzenia.

/N UWAGA!
Nie kfasc¢ pralki na przedniej $ciance.

3. Ponownie ustawi¢ urzgdzenie w pozycji
pionowej. Zdja¢ przewdd zasilajacy i waz
spustowy z uchwytow.

Z weza spustowego moze wyptynaé
woda. S3 to pozostatosci wody po
testowaniu urzgdzenia w fabryce.

4. Usungc trzy blokady transportowe i
wyciggna¢ plastikowe elementy
dystansowe.

Zaleca si¢ zachowanie opakowania
oraz blokad transportowych na
przysziosé.

5. W otwory wiozy¢ plastikowe zatyczki
znajdujgce sie w torebce z instrukcja.

POLSKI



5.2 Informacje dotyczace instalacji
Umiejscowienie i poziomowanie

Nalezy odpowiednio wyregulowaé
urzgdzenie, aby zapobiec drganiom, hatasowi
i przesuwaniu sie urzadzenia podczas pracy.

1. Zainstalowac¢ urzadzenie na ptaskim,
twardym podtozu. Urzadzenie musi by¢
wypoziomowane i stabilne. Upewnic¢ sie, ze
urzgdzenie nie dotyka $ciany lub innych
urzadzen oraz ze jest zapewniony pod nim
przeptyw powietrza.

2. Poluzowac lub dokreci¢ nozki, aby
wypoziomowac urzgdzenie. Wszystkie ndzki
muszg stabilnie opiera¢ sie na podtodze.

/\ OSTRZEZENIE!

Pod nézkami urzadzenia nie umieszczaé
kartonu, drewna ani podobnych
materiatow w celu wypoziomowania.

Waz doplywowy

/N UWAGA!

Upewni¢ sig, ze weze nie sg uszkodzone
i nie ma wyciekow ze ztgczek. Jesli waz
doptywowy jest za krotki, nie stosowac
wezy przedtuzajacych. Aby zaméwié
zamienny waz doptywowy, nalezy
skontaktowac sie z centrum serwisowym.

1. Jesli trzeba przytacz waz doptywu wody z
tytu urzadzenia. Zazwyczaj jest on juz
zainstalowany w fabryce.

2. Skierowac¢ go w prawo lub w lewo,
odpowiednio do potozenia zaworu wody.
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Upewnic¢ sie, ze waz doptywowy nie jest
skierowany pionowo.

3. W razie potrzeby poluzowac¢ nakretke
wiencowa, aby ustawi¢ waz w
odpowiednim potozeniu.

4. Niektore modele moga by¢ wyposazone
w waz doptywowy z zabezpieczeniem
przed zalaniem. Zabezpieczenie przed
zalaniem zapobiega wyciekaniu wody.
Sektor w oknie pokazuje te usterke A. W
takim przypadku nalezy zamkna¢ zawér
wody i skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym w
celu uzyskania informacji na temat

wymiany weza.

@
oV
6@

5. Podtaczy¢ waz doptywowy ZIMNEJ wody
do zaworu zimnej wody z gwintem 3/4
cala.

/\ OSTRZEZENIE!

Temperatura doprowadzanej wody nie
moze przekraczac 25°C.

Odprowadzanie wody

Koncéwka weza spustowego powinna
znajdowac sie na wysokosci co najmniej 60
cm i nie wiekszej niz 100 cm od powierzchni
podtogi.

@

Waz spustowy mozna przedtuzy¢
maksymalnie do 400 cm. Drugi waz
spustowy i przedtuzacz mozna kupi¢ w
autoryzowanym centrum serwisowym.




Waz spustowy mozna podtgczyé na rézne sposoby:

min.600 mm
max.1000 mm
C

*Zastrzegamy sobie prawo do wymiany czesci zamiennych bez uprzedzenia.

Nalezy utozy¢ waz spustowy w petle, aby nie
dopusci¢ do przedostawania sie
zanieczyszczen ze zlewu do urzadzenia.

Podtaczy¢ waz spustowy do krécca syfonu i
zabezpieczy¢ zaciskiem. Nalezy utozy¢ waz
spustowy w petle, aby nie dopusci¢ do
przedostawania sie zanieczyszczen ze zlewu
do urzadzenia.

Wiozy¢ waz bezposrednio do rury
kanalizacyjnej zabudowanej w $cianie i
zabezpieczy¢ go zaciskiem.

Bez plastikowej prowadnicy weza, do syfonu
umywalki — umiesci¢ waz spustowy na kréécu
syfonu i zabezpieczy¢ zaciskiem.

Waz spustowy mozna wygia¢ do ksztattu
litery U i umiesci¢ wokot plastikowej
prowadnicy. Na krawedzi umywalki —
przymocowac prowadnice do zaworu wody
lub do Sciany.

@

Upewnic¢ sig, ze plastikowa prowadnica
jest nieruchoma podczas
odpompowywania wody, a wgz spustowy
nie jest zanurzony w wodzie. Moze
nastgpi¢ cofniecie brudnej wody do
urzgdzenia. Akcesoria nalezy zakupic u
autoryzowanego sprzedawcy.

Do rury kanalizacyjnej z otworem
wentylacyjnym — wtozy¢ waz spustowy
bezposrednio do rury odptywowej lub
kanalizacyjnej.

@

Nalezy zawsze zapewni¢ wentylacje
koncowki weza spustowego, tj.
wewnetrzna $rednica rury kanalizacyjnej
(min. 38 mm/1,5 cala) musi by¢ wigksza
niz zewnetrzna $rednica weza
spustowego.

5.3 Podtaczenie elektryczne

Po zakonhczeniu instalacji mozna podtgczy¢
wtyczke przewodu zasilajgcego do gniazda
elektrycznego.

POLSKI 11



Na tabliczce znamionowej i w rozdziale
,Dane techniczne” podano wymagane
parametry znamionowe zasilania. Nalezy
upewni¢ sig, ze sg one zgodne z
parametrami sieciowego zrodta zasilania.

Nalezy sprawdzié, czy domowa instalacja
elektryczna moze wytrzyma¢ maksymalne
wymagane obcigzenie, biorgc pod uwage
réwniez inne uzytkowane urzadzenia.

Podtaczy¢ urzadzenie do gniazda z
uziemieniem.

6. PANEL STEROWANIA

6.1 Opis panelu sterowania

Po zainstalowaniu urzadzenia przewod
zasilajgcy musi by¢ fatwo dostepny.

Jesli instalacja urzgdzenia wymaga
wykonania prac elektrycznych, nalezy
skontaktowac sie autoryzowanym centrum
serwisowym.

Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za uszkodzenia powstate
w nastepstwie nieprzestrzegania powyzszych
zalecen bezpieczenstwa.

B B

®

Opcje nie sg dostepne dla wszystkich programoéw prania. Zgodno$¢ opcji z programami
prania przedstawiono w punkcie ,Zgodno$¢ funkcji i opcji z programami” w rozdziale
~Programy”. Poszczegodlne opcje moga wykluczac sie nawzajem. W takim przypadku
urzgdzenie uniemozliwi jednoczesny wybor niezgodnych opcji.

Ekran dotykowy i przyciski powinny byé zawsze czyste i suche.
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Pokretto wyboru programéow
Przycisk Wirowanie
Przycisk Temperatura

PrzyciskPods®
Przycisk Para tatwe Prasowanie i opcja
statej blokady uruchomienia Bs

Wyswietlacz Przycisk Tryb cichy
Opdzniony start i przyC|sk dotykowy pilota Przycisk Dodatkowe ptukanie
zdalnego sterowania a Przycisk Odplamianie
A Przycisk Time Manager Przycisk Pranie wstepne
Przycisk Start/Pauza Dl Przycisk Wiacz / Wytacz
6.2 Wyswietlacz
( \
-— Nl Nl N
—121° = —o)_ (-1 1|
S s And
¥ Bo @120
(\) YY) A A 2
T L
\ y,
FI F:O Obszar temperatury:
L —0© o
0t Wskaznik temperatury.
_ _x Wskaznik prania w zimnej wodzie.
E Wskaznik blokady uruchomienia.
= Wskaznik potgczenia Wi-Fi.
(> ] Wskaznik zdalnego uruchomienia.
— Wskaznik blokady drzwi.
@ Wskaznik opdznienia rozpoczecia programu.
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&EE Wskaznik cyfrowy moze pokazywac:

«  Czas trwania programu (np. C2-LJ).
» Czas opdznienia (np. E I'I).
. . e
»  Zakonczenie cyklu (IF01).
-~ E an
» Kod ostrzezenia (np. = C L),
*  Wskaznik btedu (= = =).

100 ] (M)
* Podczas pracy z APLIKACJA: I (I~ 1—, 1m0~ (punkt dostepu), l_ll:I

cja). Patrz rozdziat ,Wi-Fi — konfiguracja potaczenia”.
» Wskazanie catkowitego czasu pracy urzadzenia. Wigcej informacji mozna zna-
lez¢ w czesci ,Licznik godzin pracy” w czesci ,Ustawienia”.

{
O (aktualiza-

Wskaznik Time Manager.

(Q) Wskaznik fazy parowe;j.

44 Wskaznik przypominajacy o czyszczeniu bebna. Sygnalizuje on potrzebe oczy-
szczenia bebna.

[ Obszar wirowania:
lH HH Wskaznik predkosci wirowania

= = = Wskaznik funkcji Bez wirowania. Faza wirowania jest wytgczona.

n i Wskaznik Tryb cichy.

El Wskaznik funkcji Stop z woda.

ﬂ‘jl Wskaznik dodawania prania. Swieci sie on na poczatku fazy prania, gdy mozliwe
jest zatrzymanie pracy urzgdzenia i dodanie wigkszej ilosci prania.

] Wskaznik maksymalnego fadunku (patrz punkt ,Funkcja wykrywania tadunku Sensi-
Care System”).

MAX Miga, gdy wielko$¢ tadunku przekracza maksymalny wsad dla wybranego
programu.

7. POKRETLO | PRZYCISKI

7.1 Wprowadzenie 7.2 Wiacz /| Wytacz
@ Nacisniecie i przytrzymanie tego przycisku
przez kilka sekund umozliwia wtgczenie lub
Opcje/funkcje nie sg dostepne dla wylgczenie urzadzenia. Podczas wigczania i
wszystkich programéw prania. Nalezy wytgczania urzgdzenia emitowane sg dwa
sprawdzi¢ zgodno$¢ opciji/funkcji z rézne dzwieki.

programami prania w ,Tabeli
programéw”. Dana opcja/funkcja moze
wykluczaé inng. W takim przypadku
urzgdzenie nie pozwoli na jednoczesny
wybor niezgodnych opcji/funkgii.

W niektérych przypadkach funkcja trybu
czuwania automatycznie wytgcza po kilku
minutach urzadzenie, aby zmniejszy¢ pobor
energii. Nalezy wtedy ponownie wtaczyc¢
urzgdzenie.

Wiecej informacji znajduje sie w rozdziale
Codzienna eksploatacja.
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7.3 Pokretto wyboru programéw

Program mozna wybra¢ obracajgc pokrettem
wyboru programoéw.

7.4 Temperatura

Przy wyborze programu prania urzgdzenie
automatycznie proponuje domysing
temperature.

Dotykac¢ przycisku, az na wyswietlaczu pojawi
sie zadana warto$¢ temperatury.

Gdy na wyswietlaczu widoczny jest wskaznik
_ _x, Urzadzenie nie podgrzewa wody.

7.5 Wirowanie

Po ustawieniu programu urzadzenie
automatycznie ustawia domysing predkos$c¢
wirowania.

Dotkna¢ kilkakrotnie ten przycisk, aby:

+ Zmieni¢ predkos¢ wirowania. Na
wyswietlaczu widoczne sg wytacznie
predkosci wirowania dostepne dla
ustawionego programu.

*  Wybrac¢ opcje Bez wirowania = — —.
Wybranie tej opcji powoduje wytgczenie
wszystkich faz wirowania. Na

wyswietlaczu pojawi sie wskaznik = = —.
Pralka wykonuje tylko faze odpompowania
wybranego programu zmywania. Opcje te
nalezy wybrac¢ dla bardzo delikatnych
tkanin. Urzadzenie zuzywa wiecej wody w
fazie ptukania niektérych programéw
prania.

*  Wigczy¢ opcje Stop z wodag U
Wirowanie koncowe nie jest wykonywane.
Urzadzenie nie odpompuje wody z
ostatniego ptukania, aby zapobiec
powstaniu zagniecen na praniu. Po
zakonczeniu programu prania w bebnie
pozostanie woda.

Wskaznik = pozostanie wtgczony. Drzwi
pozostajg zablokowane, a beben obraca
sie regularnie, aby zmniejszy¢ ilos¢
zagniecen. Aby odblokowac drzwi, nalezy
odpompowaé wode.

Po dotknieciu przycisku Start/Pauza |
urzgdzenie wykona faze wirowania i
odpompuje wode.

@

Urzadzenie automatycznie odpompuje
wode po okoto 18 godzinach.

7.6 Pranie wstepne

Ta opcja umozliwia dodanie fazy prania
wstepnego do programu prania.

Zaswieci sie odpowiedni wskaznik nad
przyciskiem dotykowym.

Ta opcja umozliwia dodanie fazy prania
wstepnego w 30°C przed faza prania.

Opcja jest zalecana do mocno zabrudzonego
prania, zwtaszcza zawierajgcego piasek, pyt,
bfoto lub inne czastki state.

@

Opcja ta moze wydtuzy¢ czas trwania
programu.

7.7 Odplamianie

Dotkna¢ ten przycisk, aby dodaé do
programu faze odplamiania.

Zaswieci sie odpowiedni wskaznik nad
przyciskiem dotykowym.

Opcje te nalezy stosowaé w przypadku
odziezy z trudnymi do usuniecia plamami.

Po wybraniu tej opcji nalezy umiescic
odplamiacz w komorze .

@

Opcja ta moze wydtuzy¢ czas trwania
programu.

Funkcja nie dziata w temperaturze
ponizej 40°C.

7.8 State Dodatkowe ptukanie

Ta opcja umozliwia dodanie kilku cykli
ptukania odpowiednio do wybranego
programu prania.

Opciji tej nalezy uzywac w przypadku prania
rzeczy osoéb uczulonych na detergenty lub
majacych wrazliwg skore.

@

Opcja ta wydtuza czas trwania programu.
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Wskaznik nad danym przyciskiem dotykowym
zaswieci sie i pozostanie wigczony podczas
nastepnych cykli, az uzytkownik nie wytgczy
tej opciji.

7.9 Para Latwe Prasowanie

Opcja ta powoduje dodanie fazy parowej, a
nastepnie krotkiej fazy chronigcej przed
zagnieceniami na koniec programu prania.

Faza parowa chroni przed zagnieceniami
oraz utatwia prasowanie odziezy.

Zaswieci sie odpowiedni wskaznik nad
przyciskiem dotykowym.

Podczas fazy parowej wskaznik aw Swieci sie
w sposob ciggly.

®

Opcja ta moze wydtuzy¢ czas trwania
programu.

Po zakonczeniu programu na wyswietlaczu

R T e P
pojawia sie e, wskaznik “w’ gasnie, a
wskaznik Wi kontrolka LED Start/Pauza |l
Swiecg sie w sposob ciagty. Beben delikatnie
obraca sie przez okoto 30 minut, aby
zachowac dziatanie pary. Dotkniecie
dowolnego przycisku powoduje zatrzymanie
fazy chronigcej przed zagnieceniami i
odblokowanie drzwi. Urzadzenie ponownie
proponuje poprzedni program.

Aby przerwac faze chronigca przed

zagnieceniami, mozna réwniez:

* nacisngc przycisk Wigcz / Wytacz i
przytrzymac go przez kilka sekund w celu
wigczenia lub wytgczenia urzadzenia.

+ Obroci¢ pokretto wyboru programéw w
inne potozenie.

®

Mniejszy tadunek prania umozliwia
osiagniecie lepszych efektow.

7.10 Tryb cichy

Nacisniecie tego przycisku spowoduje
wigczenie/wytgczenie opcji Tryb cichy
Posrednie fazy wirowania oraz ostatnia faza
sg wstrzymane, a program konczy sie z wodag

w bebnie. Pozwala to zmniejszyc¢
zagniecenia.
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Na wyswietlaczu pojawi sie wskaznik .
Drzwi pozostajg zablokowane. Beben obraca
sie regularnie, aby zmniejszy¢ zagniecenia.
Aby otworzy¢ drzwi, nalezy odpompowac
wode.

Program jest bardzo cichy, mozna go
uruchamia¢ nocg, gdy dostepne sg tansze
taryfy za prad. W niektorych programach
ptukania pobierana jest wieksza ilos¢ wody.

Po dotknieciu przycisku Start/PauzaD”
urzadzenie wykona tylko faze
odpompowania.

@

Urzadzenie automatycznie odpompuje
wode po okoto 18 godzinach.

7.11 Pods®
Nacisniecie tego przycisku spowoduje
wigczenie/wytgczenie opcji Pods®.

Po wigczeniu $wieci sie odpowiedni
wskaznik.
Postepowac zgodnie z zaleceniami

producenta dotyczacych dawkowania i
przechowywania kapsutek.

Wsypa¢ maksymalnie dwie tabletki lub
detergenty jednodawkowe do przegrodki
Pods® w szufladzie na detergenty.

Opcja pozostaje aktywna rowniez w kolejnych
cyklach, az do jej wytgczenia i wybrania wraz
z wybranym programem.

7.12 Op6zniony start

Ta opcja umozliwia pdzniejsze rozpoczecie
programu w bardziej dogodnym czasie.

Dotyka¢ przycisk, aby ustawi¢ zgdany czas
opoznienia. Warto$¢ czasu zwieksza sie
skokowo w zakresie od 1 godz. do 20 godz.

Na wyswietlaczu widoczny bedzie wskaznik
OF wybrany czas op6znienia. Po dotknieciu

przycisku Start/Pauza Dl urzadzenie
rozpocznie odliczanie czasu i zostang
zablokowane drzwi.

Opodzniony start ustawia réwniez funkcje
zdalnego uruchomienia o wiecej informaciji



podano w rozdziale ,Wi-Fi — konfiguracja
tgcznosci”.

7.13 Time Manager

Opcja ta umozliwia skrocenie czasu trwania
programu zaleznie od wielkosci wsadu i
stopnia jego zabrudzenia.

Po ustawieniu programu prania na
wyswietlaczu pojawig sie domysiny czas jego

trwania oraz kreski ————— .

Dotkna¢ przycisku Time Manager , aby
zaleznie od potrzeb skroci¢ czas trwania
programu. Na wys$wietlaczu pojawi sie nowy
czas trwania programu i odpowiednio
zmniejszy sie liczba kresek:

odpowiedni cykl do prania petnego
wsadu srednio zabrudzonych rzeczy.

szybki cykl do prania petnego wsadu
lekko zabrudzonych rzeczy.

bardzo szybki cykl do prania
mniejszego wsadu lekko zabrudzonych
rzeczy (zalecana maks. potowa wsadu).

najkrétszy cykl do od$wiezania matej
ilosci prania.
Funkcja Time Manager jest dostepna tylko z
programami w tabeli.

Wskaznik
g %
] @
; =3
2 c
>
m (%)
—— [ ] ]
—— [ ] ]
—— n n
- n n

Wskaznik

Bawetna
Syntetyki

1) Domysliny czas trwania wszystkich programoéw.
Time ManagerFunkcja z programami
parowymi aw

Podczas ustawiania programu parowego ten
przycisk umozliwia wybranie trzech
poziomdw pary, a czas trwania programu
zostanie odpowiednio skrocony:

e 777 :maksimum.
e T :$redni.
e = :minimalny.

7.14 Start/Pauza Dl

Dotkna¢ przycisku Start/Pauza D” aby
uruchomi¢ urzadzenie, wigczy¢ tryb pauzy
lub przerwa¢ dziatanie programu.

@

lkona iT oznacza, ze mozna wstrzymac
ten cykl i dodac¢ lub usuna¢ ubrania.
Wiecej informacji mozna znalezé w
rozdziale ,Otwieranie drzwi — dodawanie
ubran”.
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8. USTAWIENIA

8.1 Wprowadzenie

®

Podczas naciskania kombinacji
przyciskow nie nalezy przechylaé¢
palcow w dét. Czujniki ponizej sg bardzo
czute i mogqg zaktodci¢ dokonanie wyboru.

8.2 Sygnaty dzwiekowe

Urzadzenie emituje rézne sygnaty dzwiekowe
w nastepujgcych sytuacjach:

+ Wigczenie urzadzenia (specjalny krotki
dzwigk).

» Wytgczenie urzgdzenia (specjalny krotki
dzwiek).

» Dotkniecie przycisku (klikniecie).

» Dokonanie niewtasciwego wyboru (3
krétkie dzwieki).

« Zakonczenie programu (sekwencja
dzwiekow przez okoto 2 minuty).

» Nieprawidtowe dziatanie urzadzenia
(sekwencja krotkich dzwiekéw przez okoto
5 minut).

Aby wylaczyé/witaczy¢ sygnaty dzwigekowe

informujgce o zakonczeniu programu, nalezy

dotkna¢ jednoczesnie i przytrzymac przez

okoto 2 sekundy przyciski Pranie wstepne i

Odplamianie . Wyswietlacz pokazuje
On/Off .

®

Po wytgczeniu sygnatéw dzwigkowych
bedg one nadal emitowane w razie
nieprawidtowego dziatania urzgdzenia.

8.3 Blokada uruchomienia

Ta opcja pozwala zapobiec manipulowaniu
przez dzieci przy panelu sterowania.

* Aby wiaczyé/wylaczy¢ te opcje, nalezy
nacisnac i przytrzymac przycisk , az na
wyswietlaczu Ezas’wieci sie/zgasnie.
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Po wytgczeniu urzgdzenie zapamieta wybor
tej opciji.

8.4 Licznik godzin pracy

Mozna wyswietli¢ catkowity czas pracy
urzgdzenia w godzinach, poczawszy od
pierwszego wigczenia. Ta warto$¢ zlicza czas
pracy cykli (nie obejmuje przerw, czasu
opoznienia rozpoczecia programu). Aby
wyswietli¢ te wartos¢, nalezy postepowaé w
nastepujacy sposob:

1. Wiaczy¢ pralke naciskajac przycisk
Wigcz / Wytgez .

2. Po 3 sekundach na wyswietlaczu
pokazywana jest tgczna liczba godzin
pracy urzadzenia: np. 1276 godzin, na
wyswietlaczu przez 2 sekundy
wyswietlany jest tekst Hr, 12 (tysigce i
setki) przez 2 sekundy oraz 76 (dziesigtki
i jednostki).

3. Aby wyjs¢ z tego trybu, nalezy nacisnaé
dowolny przycisk lub wytgczy¢ pralke
przyciskiem Wigcz / Wytgcz .

@

Jesli procedura ta nie dziata (ze wzgledu
na przekroczenie limitu czasu, lub
niewtasciwg kombinacje przyciskow),
nalezy wytaczyc¢ pralke i od poczatku
powtorzy¢ te sekwencje czynnosci.

8.5 Domysline ustawienia fabryczne

Ta funkcja umozliwia przywrécenie
domysinych opcji fabrycznych. Aby witaczyé
te opcje, nalezy wykonac¢ nastepujgce
czynnosci:

1. Wiaczyé¢ pralke naciskajac przycisk
Wigcz / Wytgez .

2. Na wyswietlaczu pojawi si¢ = = = na ok.
5 sekund.



9. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

®

Podczas instalacji lub przed pierwszym
uzyciem w urzadzeniu moze znajdowac
sie niewielka ilos¢ wody. Woda w
urzadzeniu jest pozostatoscig po testach
funkcjonalnych przeprowadzonych przez
producenta majgcych na celu upewnienie
sie, ze dostarczone urzadzenie jest w
idealnym stanie technicznym, bez
usterek.

1. Upewnic sie, ze usunieto wszystkie
blokady transportowe z urzadzenia.

2. Sprawdzi¢, czy dostepne jest podigczenie
do sieci elektrycznej i czy zawor wody
jest otwarty.

10. PROGRAMY

3. Wiac 2 litry wody do przegrédki na

detergent oznaczonej symbolem LI,
Spowoduje to uruchomienie uktadu
odptywowego.

4. Dodac niewielkg ilos¢ detergentu do
przegrédki na detergent oznaczonej

symbolem ILI

5. Ustawic i uruchomic¢ program do prania
bawetny z ustawiong najwyzszg
temperatura, nie wktadajgc prania do
bebna.

Spowoduje to usuniecie wszelkich mozliwych

zabrudzen z bebna i zbiornika.

10.1 Aplikacja i dodatkowe ukryte programy

Nasza aplikacja zapewnia szeroki wyboér dodatkowych programéw ukrytych. Przytaczyé
urzgdzenie do App, aby wybrac program, ktory najbardziej odpowiada potrzebom.

®

powiadomienia.

W zaleznosci od wymagan rynkowych nazwy programoéw mogg ulec zmianie bez

W aplikacji tej mozna znalez¢ petny opis kazdego programu.

Training Gear Zastony
Kurtki Poduszki
Odziez pitkarska Reczniki

Odziez narciarska Usuwanie siersci
Buty biegowe

Posciel XL Antyalergiczny

tatwe prasowanie

Jeans

Ubrania dzieciece
Posciel

Mini wsad

Para - Kaszmir
Koszule
Autoczyszczenie

10.2 Tabela programéw
Programy prania

Program Opis programu

Bawetna i mieszane tkaniny syntetyczne. Idealnie nadaje sie do szybkiego pra-

QuickCare 69min

nia wsadu w ciggu dnia, zapewniajgc lepsza pielegnacje odziezy i dobre efekty

prania juz w temperaturze 30°C.
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Program Opis programu

Biate i kolorowe tkaniny bawetniane. Idealny do usuwania normalnych i silnych

Bawelna zabrudzen.

Tkaniny syntetyczne lub mieszane. Srednio zabrudzone.
Syntetyki

Delikatne tkaniny, takie jak akryl, wiskoza oraz tkaniny mieszane wymagajace
Delikatne delikatnego prania. Srednio zabrudzone.
@ @, Rzeczy wetniane nadajgce sig do prania w pralce, wetniane i inne tkaniny prze-
Wetna/Jedwab znaczone do prania recznego z symbolem ,Pranie reczne”1)

Rzeczy bawetniane i syntetyczne, lekko zabrudzone lub noszone jeden raz.
Szybki 20 min

Program parowy CGI5 z dzialaniem systemu FreshScent

Program parowy mozna wykorzystywa¢ do usuwania zagniecen i niepozadanych zapachéwz) z odziezy, ktora

wymaga jedynie od$wiezenia — bez koniecznosci prania. Wtékna tkanin ulegajg rozluznieniu i ich pdzniejsze pra-

sowanie jest tatwiejsze. Po zakonczeniu programu nalezy szybko wyja¢ pranie z bebna3). Programy parowe nie

realizujg zadnych cykli higienicznych. Nie nalezy wigczac tego programu dla nastepujacych rodzajéw rzeczy:

* Rzeczy nieprzeznaczone do suszenia w suszarce.

* Rzeczy z oznaczeniem ,Tylko pranie chemiczne”.

ElectroluxSrodek zapachowy . Dzieki zastosowaniu tego tagodnego $rodka zapachowego pranie bedzie pach-

niato jak $wiezo wyprane. Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje dostarczone wraz ze $rodkami zapachowymi.

Jesli tadunek prania jest mniejszy, nalezy zmniejszy¢ dawke $rodka zapachowego. Przycisk Time Manager

umozliwia skrécenie czasu trwania programu, jesli od$wiezane sg rzeczy przeznaczone do prania w niskiej tem-

peraturze.

NIE NALEZY:

* Suszy¢ odziezy od$wiezonej z dodatkiem zapachu w suszarce. Spowoduje to ulotnienie sie zapachu.

« Stosowac $rodka zapachowego do innych celéw niz opisane.

« Stosowac $rodka zapachowego do nowej odziezy. Nowa odziez moze zawiera¢ pozostatosci substancji wy-
konczalniczych, ktére mogtyby wejsé w reakcje ze srodkiem zapachowym.

@

Zapach jest dostepny w sklepie internetowym Electrolux lub u autoryzowanego dealera.

@ Tkaniny bawetniane, syntetyczne i mieszane. Specjalny cykl parowy bez
prania, ktéry umozliwia przygotowanie wysuszonego prania do prasowania lub

od$wiezenie odziezy noszonej jeden raz. Program zmniejsza zagniecenia, nie-

przyjemne zapachy i rozluznia wtékna tkanin. Nie stosowa¢ detergentu.

Odswiezanie parowe

Odwirowanie prania i odpompowanie wody z bebna. Wszystkie tkaniny z wyjat-

Wirowanie/Odpompowanie kiem wetnianych i bardzo delikatnych.

Wszystkie tkaniny z wyjatkiem wetnianych i bardzo delikatnych. Program do
ptukania i odwirowania odziezy. Domys$ing predkoscig wirowania jest ta stoso-
wana w programach do prania tkanin bawetnianych. Zmniejszy¢ predko$c¢ wiro-
wania odpowiednio do rodzaju prania. W razie potrzeby ustawi¢ opcje Dodat-
kowe ptukanie, aby dodac¢ ptukania. Przy niskiej predkosci wirowania urzadze-
nie przeprowadza cykl delikatnego ptukania i krétkiego wirowania.

Ptukanie

Odziez sportowa, wtékna syntetyczne, takie jak mieszanka poliestru i elasta-
nu, poliamid. Nadaje sie do usuwania potu i zanieczyszczen z ciata z technicz-

Odziez rt : -, ;
z1ez sportowa nej odziezy sportowe;j.
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Program Opis programu
Specjalny program dla kocéw, kotder, narzut itp. z wypetnieniem synte-
Kotdry tycznym lub puchowym. Uzywaé tagodnego ptynnego detergentu, np. do
wetny
o @
Outdoor

Nie uzywaé ptynu zmigkczajacego do tkanin i upewnic sie,
ze w dozowniku detergentu nie pozostat ptyn.

Odziez turystyczna, techniczna, sportowa, kurtki z materiatéw nieprzemakal-
nych i oddychajgcych, kurtki typu shell z odpinanym polarem lub wewnetrznym
ociepleniem. Zalecana wielko$¢ wsadu to 2.0 kg.

Program ten moze takze stuzy¢ jako faza odtwarzania wtasciwosci tkanin nie-
przemakalno-oddychajacych, zwtaszcza tkanin z powtokg hydrofobowg. Aby
prawidtowo odtworzy¢ wiasciwosci nieprzemakalno-oddychajace, nalezy poste-
powac zgodnie z ponizszymi zaleceniami:

« Wilac¢ detergent pioracy do przegrodki |L|

«  WiIac¢ specjalny srodek odtwarzajgcy wtasciwosci nieprzemakalno-oddycha-

jace do przegrédki na ptyn zmiekczajgcy %
¢ Zmniejszy¢ wielko$¢ wsadu do 1.0 kg.

®

Aby wzmocni¢ wiasciwosci nieprzemakalno-oddychajace,
nalezy wysuszy¢ pranie w suszarce bebnowej, ustawiajac
program suszacy Outdoor (jesli jest Dostepny i suszenie w
suszarce jest dozwolone w instrukcjach umieszczonych na
metce).

LGP

Higieniczne

Biate rzeczy bawetniane. Ten wysokowydajny program prania w potaczeniu

z cyklem parowym usuwa ponad 99,99% bakterii i wiruséw 4) utrzymujgc tem-
perature powyzej 60°C przez catg faze prania; przy dodatkowym oddziatywaniu
fazy parowej na wtdkna zintensyfikowane ptukanie zapewnia prawidtowe usu-
wanie pozostatosci po detergencie oraz mikroorganizméw. Program ten
zmniejsza ilo$¢ pytkdw i czastek alergizujacych.

Eco 40-60

Cykl niskoenergetyczny dla tkanin bawetnianych. Zmniejsza temperature i wy-
diuza czas, aby osiggna¢ dobre efekty prania.

1) Podczas tego cyklu beben obraca sie powoli i pierze delikatne. Moze wydawac sie, ze beben nie obraca sig¢ lub
ze nie obraca sig prawidtowo, jednak jest to normalne w tym programie.

2) Program parowy nie usuwa bardzo intensywnych zapachow.

3) Po poddaniu dziatania pary pranie moze by¢ wilgotne. Nalezy rozwiesi¢ rzeczy na kilka minut.

4) Testowany pod katem Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aerugi-
nosa i MS2 Bacteriophage w zewnetrznym tescie przeprowadzonym przez Swissatest Testmaterialien AG
w 2021 r. (Raport z badan nr 202120117).
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Temperatura programu, maksymalna predkos¢ wirowania i maksymalny wsad

Program

DomysIna tempe-
ratura

Zakres temperatu-

Referencyjna predkosé¢ Maksymalny wsad

wirowania

Zakres predkosci wiro-

ry wania
30°C 1400 obr./min
QuickCare 69min 60°C — 30°C 1400 o_br./mln —-400 5.0 kg
obr./min
40°C 1400 obr./min
Bawelna 90_“C - pl_'anie w zim- 1400 qbr./min -400 9.0 kg
nej wodzie obr./min
30°C 1200 obr./min
Syntetyki GOf’C - pranie w zim- 1200 qbr./min -400 4.0 kg
nej wodzie obr./min
30°C 800 obr./min
Delikatne 40f’C - pranie w zim- 1200 qbr./min -400 2.0 kg
nej wodzie obr./min
@ @ 40°C 1200 obr./min
W ‘; /Jedwab 40°C - pranie w zim- 1200 obr./min — 400 1.5kg
emalJedwa nej wodzie obr./min
30°C 1200 obr./min
Szybki 20 min 40°C — 30°C 1400 qbr./mln -400 3.0kg
obr./min
G . . 1.0 kg
Ods$wiezanie parowe
1400 obr./min
Wirowanie/Odpompowanie - 1400 obr./min - 400 9.0kg
obr./min
1400 obr./min
Ptukanie - 1400 qbr./mm -400 9.0 kg
obr./min
30°C .
o . . 1200 obr./min
Odziez sportowa 60°C —pranie w Zim- 15460 obr./min. 4.0kg
nej wodzie
30°C .
o : : 800 obr./min
Koldry 60°C - pranie w zim- 44 _460 obr./min. 3.0kg
nej wodzie
92 30:C ) . 1200 obr./min 20 kg1)
outd 40°C - pranie w zim- 1200 obr./min - 400 2
utdoor nej wodzie obr./min 1.0kg )
EEJ((I‘I‘) X 1400 obr./m!n
Higieni 60°C 1400 obr./min — 400 9.0 kg
igieniczne obr./min
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Program Domysina tempe- Referencyjna predkos¢ Maksymalny wsad

ratura wirowania
Zakres temperatu- Zakres predkosci wiro-
ry wania
1400 obr./min
Eco 40-60 40°c3) 1400 obr./min — 400 9.0 kg
obr./min

1) Program prania.

2) Program prania i faza impregnacji.

3) Zgodnie z rozporzgdzeniem 2019/2023 Komisji UE ten program prania w temperaturze 40°C umozliwia pranie
razem — w ramach tego samego cyklu — $rednio zabrudzonych tkanin bawetnianych przeznaczonych do prania w
temperaturze 40°C lub 60°C.

®

Informacje dotyczace temperatury prania, czasu trwania programu i innych parametréw sg zawarte w rozdzia-
le ,Parametry eksploatacyjne”.

Najbardziej wydajnymi programami pod wzgledem zuzycia energii sg ogoélnie te, ktére umozliwiajg pranie w
nizszej temperaturze i trwajg dtuzej.

10.3 Woolmark Wool Care — Blue (niebieski)

Firma Woolmark Company zatwierdzita cykl prania wetny

dostepny w tym urzadzeniu jako nadajacy sie do prania

odziezy wetnianej oznaczonej metkg ,Pra¢ recznie” pod

warunkiem, ze pranie zostanie wykonane zgodnie

ze wskazdwkami umieszczonymi na metce odziezy oraz
® zaleceniami producenta pralki. M1230

‘ J W wielu krajach symbol Woolmark jest certyfikowanym

WOOL CARE znakiem towarowym.

WOOL HAND WASH SAFE
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10.4 Zgodnos¢ opcji z programami
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E]l [ ] [ ] ] u
Ciche
=== ] ] ] L] [ ] u .1) u u u ] ]
Bez wirowania
Odplamianie 2) " " L] u
Pranie wstgpne u L] -
Time Manager 3) " " "
Dpdatkowe ptuka- - - - - . - - .
nie
Para tatwe Praso-
. 2 n |} n n
wanie 2)
PODS® [ ] ] ] ] [ ] ] [ ] [ ] [ ]
Opodzniony start [ ] [ ] [ ] ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] ] [ ] [ ] [ ] [ ]

1) Po wybraniu opcji ,Bez wirowania” urzadzenie tylko odpompuje wode.
2) Funkcja nie jest dostepna z temperaturg ponizej 40°C.

3) Po wybraniu najkrétszego czasu trwania programu zaleca sie zmniejszenie wielko$ci wsadu. Petny zatadunek
prania jest mozliwy, ale efekty prania moga byé mniej zadowalajgce.

24 POLSKI



Odpowiednie detergenty do programoéw prania

Program Uniwersalny  Uniwersalny W ptlynie do Do tkanin de- Specjalne
proszek do w plynie tkanin koloro- likatnych i
prania1) wych weltny
QuickCare _ . . B B
69min
Bawetna A A A - -
Syntetyki A A A . -
Delikatne - - - A A
Wetna/Jedwab -- -- - A a
Szybki 20 min -- A A - -
Odziez sportowa - A A - A
Kotdry - - - A A
Outdoor - - - A N
Higieniczne A A - - A
Eco 40-60 A A A - -

) w temperaturze powyzej 60°C zaleca sie stosowanie detergentu w proszku.

A = Zalecane

-- = Niezalecane

11. T WI-FI - KONFIGURACJA £ ACZNOSCI

W tym rozdziale opisano, w jaki sposob
nawigzac potgczenie miedzy urzadzeniem a
siecig Wi-Fi oraz powigzac¢ je ze smartfonem

Funkcja ta umozliwia otrzymywanie
powiadomien, a takze sterowanie
urzgdzeniem i monitorowanie jego dziatania
za pomocg smartfona.

Funkcja Wi-Fi jest domyslnie wytgczona.
Aby podtagczy¢ urzadzenie do sieci i korzystaé
ze wszystkich funkgji i ustug, niezbedne sa:

» Domowa sie¢ bezprzewodowa z
dziatajgcym potgczeniem internetowym.

» Smartfon potgczony z siecig
bezprzewodows.

Parametry modutu Wi-Fi

Czestotliwos¢ 2,412-2,472 GHz dla rynku eu-

ropejskiego
Protokot IEEE 802.11b/g/n
Maks. moc <20dBm

Szyfrowanie WPA, WPA2, WPA3

11.1 Kod QR na tabliczce
znamionowej

o
@UER=EE
() scannine...
S

Mod. XXX
' 1 ProdNo. [910000000 [00]
T -?ﬁ 000V - 00Hz 0000 W = oo
E B Ser.No. 00000000
Kod QR mozna wykorzysta¢ na dwa
sposoby:
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» Zeskanuj kod QR przy uzyciu aplikacji w
aparacie smartfona lub tabletu, aby
pobra¢ na niego aplikacje ze sklepu z
aplikacjami na i wykona¢ wymagane kroki.

» Aby uprosci¢ ten proces, sparowac
smartfon z pralkg. Zeskanuj kod QR przy
uzyciu skanera w naszej aplikaciji.

11.2 Instalacja i konfiguracja App

®

Aplikacja App umozliwia sterowanie
urzgdzeniem pralniczym za pomocg
smartfona.

Zawiera ona duzg liczbe programow,
przydatnych funkgcji oraz informacje o
produkcie idealnie dostosowane do
urzgdzenia.

Za pomocg aplikacji mozna wybierac
programy dostepne na panelu sterowania
urzgdzenia, a takze odblokowywaé
dodatkowe programy dostepne tylko ze
smartfona.

Z czasem, wraz z pojawianiem sie
nowych wersji aplikacji, dodatkowe
programy moga ulec zmianie.

To sposéb na dostosowang do wtasnych
potrzeb pielegnacje prania — z
wykorzystaniem smartfona.

W celu nawigzywania potgczenia miedzy
urzgdzeniem a aplikacjg nalezy stangé w
poblizu urzgdzenia ze smartfonem.

Upewnic¢ sie, ze smartfon jest potgczony z
siecig bezprzewodowa.

1. Przej$¢ do App Store na smartfonie lub
zeskanowac kod QR (patrz punkt ,Kod
QR na tabliczce znamionowey’).

2. Pobierz i zainstaluj naszg aplikacje.

3. Upewni¢ sie, ze w urzadzeniu zostata
uruchomiona funkcja tagcznosci Wi-Fi. W
przeciwnym razie zapoznac si¢ z
nastepnym punktem ,Konfiguracja
potaczenia bezprzewodowego
urzgdzenia”.

4. Uruchomi¢ aplikacje. Wybrac¢ kraj i jezyk,
a nastepnie zalogowac sie przy uzyciu
adresu e-mail i hasta. Jesli uzytkownik nie
ma jeszcze wtasnego konta, nalezy je
utworzy¢ wedtug instrukcji w aplikacji
App.
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5. Aby zarejestrowac i skonfigurowac
urzadzenie, nalezy postepowac zgodnie
ze wskazowkami w aplikacji.

11.3 Konfiguracja potaczenia
bezprzewodowego urzadzenia

1. Nacisng¢ i przytrzymac przez kilka
sekund przycisk Wtacz / Wytacz , aby
wigczy¢ urzadzenie. Odczekac ok. 10
sekund przed przystgpieniem do dalszej
konfiguracji funkgji tacznosci
bezprzewodowe;.

2. Wybrac¢ program za pomocg pokretta
wyboru programoéw.

3. Jednoczesnie nacisnij i przytrzymaj przez
kilka sekund przyciski Time Manager i
Opozniony start az ustyszysz odgtos
JKlikniecia”. Zwolni¢ przyciski. Na
wyswietlaczu pojawi sie na 5 sekund
wskazanie U i zacznie miga¢ wskaznik

—

Nastgpi uruchomienie modutu tgcznosci
bezprzewodowe;.

)))

@

Upewnic¢ sie, ze aplikacja jest gotowa do
nawigzania potgczenia.

4. Po uptywie ok. 10 s F: F' na wyswietlaczu
pojawi sie wskazanie (ang. Access Point
— punkt dostgpowy).

)))

Punkt dostepu bedzie otwarty przez ok. 5

minut.

5. Skonfiguruj aplikacje App w smartfonie
lub tablecie i postepuj zgodnie ze



wskazdéwkami, aby potaczy¢ go z siecig
Wi-Fi.

6. Po skonfigurowaniu tgcznosci
bezprzewodowej, gdy nastgpi powrét do
ekranu z informacjami o programie, na
wys$wietlaczu pojawi sie wskaznik =.

)))

@

Funkcja wigcza sie automatycznie po

nacisnieciu przycisku Start/Pauza Dl
w celu uruchomienia programu, ale
mozna réwniez uruchomi¢ program
prania zdalnie. Funkcja ta jest

®

Kazdorazowo po witgczeniu urzadzenia
bedzie ono potrzebowac 10 sekund na
nawigzanie potgczenia z siecig. Po
nawigzaniu potgczenia przestanie migac
wskaznik =.

Aby wytaczy¢ potaczenie bezprzewodowe
po jego skonfigurowaniu, jednoczesnie
nacisnij i przytrzymaj przez kilka sekund
przyciski Time Manager i Op6zniony start, az
rozlegnie sie pierwszy sygnat dzwiekowy.
Zwolni¢ przyciski. Na wyswietlaczu pojawi sie

na 5 sekund wskazanie OFF .

®

Po wytgczeniu i ponownym wigczeniu
urzgdzenia potgczenie bezprzewodowe
zostanie automatycznie wytaczone.

Aby skasowa¢ dane logowania do sieci
bezprzewodowej, nalezy jednoczesnie
dotkngc i przytrzymac przez kilka sekund
przyciski Time Manager i Opdzniony start, az
rozlegnie sie drugi sygnat dzwiekowy: Na
kilka sekund na wys$wietlaczu pojawi sie

11.4 & Zdalne uruchomienie

Funkcja zdalnego uruchomienia umozliwia
zdalne uruchomienie cyklu.

wytgczona, gdy otwarte sg drzwiczki.

Po zainstalowaniu aplikacji i nawigzaniu
potagczenia bezprzewodowego mozna
wigczy¢ funkcje zdalnego uruchomienia:

1. Nalezy dotkna¢ przycisku tatwe
Prasowanie 3. Spowoduje to miganie

przez kilka sekund wskaznika F: F'F' na

wyswietlaczu.
(o Fi

)))

2. Aby wigczy¢ funkcje zdalnego
uruchomienia, nalezy dotkng¢ przycisku
Start/Pauza |>|| zanim przestanie migac
wskaznik =11

Na ekranie z podsumowaniem parametrow

programu pojawig sie wskazniki o~

zostang zablokowane drzwi. Teraz mozna
uruchomié program zdalnie.

@

Dotkniecie przycisku Start/Pauza D”
gdy przestanie miga¢ wskaznik - :":",
nie spowoduje wtaczenia funkciji
zdalnego uruchomienia, lecz
uruchomienie ustawionego programu.
Aby wytaczy¢ funkcje zdalnego
uruchomienia, nalezy dotkng¢ przycisku

Latwe Prasowanie O i potwierdzi¢,
naciskajgc przycisk Start/Pauza |>||

11.5 Aktualizacja bezprzewodowa

Aplikacja moze zaproponowac aktualizacje
oprogramowania urzadzenia.
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Aktualizacje mozna zaakceptowac tylko w
aplikaciji.

Jesli trwa program, aplikacja poinformuje, ze
aktualizacja uruchomi sie po jego
zakonczeniu.

Podczas aktualizacji na wyswietlaczu
urzgdzenia bedzie widoczne wskazanie

)02

T,

Nie wytgcza¢ ani nie odigczac urzadzenia od
zasilania podczas aktualizaciji.

Z urzadzenia bedzie mozna korzysta¢ po
pomysinym zakonczeniu aktualizacji, ktore
nie jest sygnalizowane zadnym
powiadomieniem.

W razie wystgpienia btedu na wyswietlaczu

pojawi sie wskazanie . W takim
przypadku nalezy nacisng¢ dowolny przycisk
lub obroéci¢ pokretto, aby powrdéci¢ do
normalnego korzystania z urzgdzenia.

12. CODZIENNA EKSPLOATACJA

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

12.1 Wiaczanie urzadzenia

1. Podigczyé wtyczke do gniazda zasilania.

2. Otworzy¢ zawér wody.

3. Nacisna¢ i przytrzymac przez kilka
sekund przycisk Wiacz / Wytacz , aby
wigczy¢ urzadzenie.

Rozlegnie sie krétki sygnat dzwiekowy.

12.2 Wkiadanie prania

1. Otworzy¢ drzwi urzadzenia.

2. Strzepnaé rzeczy przed wtozeniem ich do
urzgdzenia.

3. Wiozy¢ pranie do bebna (nalezy robi¢ to
pojedynczo).

Upewnij sie, ze w bebnie nie jest zbyt duzo

prania.

4. Dokfadnie zamkng¢ drzwi.
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/N\ UWAGA!

Nalezy upewnic¢ sie, ze nie doszto do
przytrzasniecia prania migdzy drzwiami a
uszczelka. Istnieje ryzyko wycieku wody
lub zniszczenia prania.

/N UWAGA!

Pranie rzeczy mocno zabrudzonych
olejem, z ttustymi plamami, moze
spowodowac uszkodzenie gumowych
czesci pralki.

12.3 Reczne stosowanie
detergentéw i dodatkow

— Komora na detergent w kapsutkach (maks. 2
kapsutki). Stosujac tabletki z detergentem nalezy
upewnic sie, ze wiaczona jest opcja Pods®.

ILI — Przegrodka na program prania wstepnego i
namaczania (tylko detergent w proszku).




ll] — Przegrodka na detergent do prania (tylko de-
tergent w proszku).

@

Podczas korzystania z tej komory nale-
zy upewni¢ sie, ze opcja Pods® jest wy-
taczona.

@

Stosujgc detergent w ptynie nalezy pa-
mietac o wiozeniu pojemnika na deter-

gent w ptynie .

@ — Przegrodka na ptyn zmigkczajacy do tkanin i
inne $rodki (ptyn do ptukania, krochmal).

MAX - Zawsze stosowaé sie do instrukcji podanych
na opakowaniach produktéw, nie przekraczajgc za-
znaczonego maksymalnego poziomu (MAX). Taka
ilos¢ gwarantuje najlepsze efekty prania.

®

Po zakonczeniu cyklu prania usunaé w
razie potrzeby resztki detergentu z
dozownika detergentu.

Wykona¢ nastepujgce czynnosci
1. Otworzy¢ dozownik detergentu.

2. Jesli ustawiono faze prania wstepnego,
umiesci¢ detergent w proszku w

przegrédce m

3. Do prania zasadniczego nalezy wybra¢
odpowiednig komore w zaleznosci od
rodzaju detergentu:

a) Umiesci¢ detergent w proszku w
przegrédce w

b) Po wtozeniu odpowiedniego pojemnika
wla¢ detergent w ptynie do tej samej

przegrodki .

c) Umiesci¢ tabletki w komorze . Upewni¢
sie, ze opcja Pods® jest wtgczona.
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4. Wiac¢ ptyn zmigkczajgcy do tkanin do

komory 8.
5. Zamkng¢ dozownik detergentu.

12.4 Ustawianie programu

1. Ustawié pokretto wyboru programoéw, aby
wybra¢ zadany program prania. Zaswieci
sie wskaznik odnosnego programu.

Eco 40-60 to program, do ktérego odnoszg

sie informacje z etykiety energetyczne;j.

Zacznie miga¢ wskaznik przycisku Start/

Pauza Dl

Na wyswietlaczu pojawia sie nastepujace

informacje: orientacyjny czas trwania

programu, maksymalny deklarowany tadunek
dla ustawionego programu (tylko przez kilka
sekund), domysina temperatura, domysina
predkosc¢ wirowania, wskazniki faz prania

(jesli sg dostepne).

2. Aby zmieni¢ temperature i/lub predkos¢
wirowania, nalezy dotkna¢ odpowiednich
przyciskow.

3. W razie potrzeby mozna wybrac¢ jedng lub
wiecej opciji, dotykajgc odpowiednich
przyciskéw. Na wyswietlaczu pojawig sie
odpowiednie wskazniki i zmienig sie
wyswietlane informacije.

®

Jesli wybdr jest niemozliwy, rozlegnie
sie sygnat dzwigkowy.

12.5 Uruchamianie programu

Dotkna¢ przycisku Start/Pauza |>|| aby
uruchomi¢ program.

Odpowiedni wskaznik przestanie migac i
pozostanie wigczony.
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Nastgpi uruchomienie programu, drzwi sg
zablokowane. Na wyswietlaczu pojawi sie

wskaznik =0.

@

Gdy urzgdzenie napetnia sie woda, na
krétki czas moze wigczy¢ sie pompa
oprozniajgca.

12.6 Opcja uruchomienia programu

z opoOznieniem

1. Dotknag¢ kilkakrotnie przycisku Op6zniony
start , az na wyswietlaczu pojawi sie
zadany czas opoznienia. Na
wyswietlaczu pojawi sie wskaznik @

2. Dotkna¢ przycisku Start/Pauza D”
Nastgpi zablokowanie drzwi urzadzenia i
rozpocznie sie odliczanie czasu
opoznienia. Na wyswietlaczu pojawi sie
wskaznik =0,

Po zakonczeniu odliczania czasu program

uruchomi sie automatycznie.

Anulowanie opdznienia rozpoczecia
programu po rozpoczeciu odliczania

Aby anulowac opdznienie rozpoczecia
programu:

1. Dotkna¢ przycisku Start/Pauza |>|| aby
wstrzymac prace urzadzenia. Zacznie
miga¢ odpowiedni wskaznik.

2. Dotkna¢ kilkakrotnie przycisku Opézniony
start , az na wyswietlaczu pojawi sie i i
zgasnie wskaznik @

3. Ponownie dotkna¢ przycisku Start/Pauza
D” aby natychmiast uruchomic¢ program.

Zmiana opdznienia rozpoczecia
programu po rozpoczeciu odliczania

Aby zmieni¢ opoznienie rozpoczecia
programu:

1. Dotkna¢ przycisku Start/Pauza [>|| aby
wstrzymac¢ prace urzadzenia. Zacznie
miga¢ odpowiedni wskaznik.

2. Dotkna¢ kilkakrotnie przycisku Opdzniony
start , az na wyswietlaczu pojawi sie
zgdany czas opoznienia.



3. Ponownie dotkna¢ przycisku Start/Pauza

[>|| aby rozpocza¢ nowe odliczanie
czasu.

12.7 Funkcja wykrywania tadunku
SensiCare System

@

Funkcja wykrywania SensiCare dziata
wytgcznie z petnymi programami prania,
jesli nie skrécono czasu trwania
programu za pomocg przycisku Time
Manager.

®

Czas trwania programu podany na
wyswietlaczu odpowiada sredniemu/
duzemu tadunkowi.

Po dotknigciu przycisku Start/Pauza Dl
wskaznik maksymalnego tadunku gasnie, a
funkcja SensiCare System rozpoczyna
wykrywanie wielkosci tadunku:

1. Urzadzenie wykrywa tadunek podczas
pierwszych 30 sekund. W programach, w
ktérych dostepna jest funkcja Time
Manager, podczas tej fazy paski Time

Manager funkcji , widoczne pod
cyfrowym wskazaniem czasu, odtwarzajg
prostg animacje. Beben wykonuje kroétkie
obroty.

2. Czas trwania programu zmienia sie
odpowiednio — moze wydtuzy¢ sie lub
skroci¢. Po kolejnych 30 sekundach
rozpoczyna sie napetnianie woda.

Po zakonczeniu wykrywania wsadu, jesli

beben jest przecigzony, wskaznik MAX
miga na wyswietlaczu:

W takim przypadku w ciggu 30 sekund
mozna wstrzymac prace urzadzenia i wyjgcé z
bebna kilka rzeczy.

Po wyjeciu czesci prania dotkng¢ przycisku

Start/Pauza D” aby ponownie uruchomi¢
program. Faze SensiCare mozna powtarzac
maksymalnie trzykrotnie (patrz punkt 1).

Wazne! Jesli uzytkownik nie zmniejszy
ciezaru tadunku, program prania rozpocznie
sie pomimo przetadowania. Wtedy efekty
prania moga nie by¢ zadowalajace.

@

Funkcja SensiCare System nie jest
dostepna we wszystkich programach,
jak: Wetna/Jedwab, Ptukanie i programy
z krétkimi cyklami.

®

Okoto 20 minut po rozpoczeciu programu
czas trwania programu moze ponownie
sie zmieni¢ z uwagi na ilos¢ wody
wchionietg przez widkna.

12.8 Przerywanie programu i
zmiana opcji

W czasie trwania programu mozna zmieni¢
tylko niektére opcje:

1. Dotkng¢ przycisku Start/Pauza D”

Zacznie miga¢ odpowiedni wskaznik.

2. Zmienic¢ opcje. Informacje podane na
wyswietlaczu odpowiednio zmienig sie.

3. Dotkna¢ ponownie przycisku Start/Pauza

Dl

Program prania bedzie kontynuowany.

12.9 Anulowanie trwajacego
programu

1. Nacisnij przycisk Wigcz / Wylacz , aby
anulowac ten program i wytaczy¢
urzgdzenie.

2. Nacisng¢ ponownie przycisk Wigcz /
Wytacz , aby wtaczy¢ urzgdzenie.

Teraz mozna ustawi¢ nowy program

zmywania.

@

Jesli zakonczyta sie faza SensiCare i
rozpoczeto sie napetnianie wodg, ten
nowy program rozpocznie si¢ bez
powtarzania fazy SensiCare . Woda i
detergent nie sg odpompowywane, aby
unikngé marnotrawstwa. Na
wyswietlaczu pojawi sie maksymalny
czas trwania programu, ktéry zaktualizuje
sie okoto 20 minut po rozpoczeciu
nowego programu.

Mozliwy jest rowniez inny sposob anulowania
programu:
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1. Dotkna¢ przycisku Start/Pauza Dl
2. Obroci¢ pokretto wyboru programoéw w

potozenie ,Reset” © .
3. Odczekaé 1 sekunde. Na wyswietlaczu

widoczne jest wskazanie =7~
Teraz mozna ustawi¢ nowy program
zmywania.

12.10 Otwieranie drzwi — doktadanie
prania

Jesli ikona ij'jest wigczona, mozna
otworzy¢ drzwi.

Gdy uruchomiony jest program lub funkcja
uruchomienia z opdznieniem, drzwi
urzgdzenia sg zablokowane. Na wyswietlaczu

pojawi sie wskaznik *U.

®

Jesli temperatura i poziom wody w
bebnie sg zbyt wysokie lub beben nadal
obraca sig, nie nalezy otwiera¢ drzwi
urzagdzenia.

Aby dodac¢ lub usung¢ ubrania:

1. Dotkna¢ przycisk Start/Pauza Dl

Na wyswietlaczu zgasnie wskaznik blokady

drzwi.

2. Otworzy¢ drzwi urzgdzenia. W razie
potrzeby dotozy¢ lub wyjac rzeczy z
bebna. Zamkna¢ drzwi i dotkng¢

przycisk Start/Pauza D”
Nastepuje kontynuacja programu lub funkgji
opOznienia rozpoczecia programu.

12.11 Zakonczenie programu

Po zakonczeniu programu urzadzenie
zatrzyma sie automatycznie. Emitowane sg
sygnaty dzwiekowe (jesli sg wigczone). Na
wyswietlaczu pojawia sie wskazanie .

Zgasnie wskaznik przycisku Start/Pauza D”

Drzwi odblokuja sie i zgasnie wskaznik —

1. Nacisna¢ przycisk Wigcz / Wytgcz , aby
wylgczy¢ urzgdzenie.

Po uptywie pieciu minut od momentu

zakonczenia programu funkcja oszczedzania

energii automatycznie wylgczy urzadzenie.
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@

Po ponownym uruchomieniu urzgdzenia
na wyswietlaczu pojawi sie informacja o
zakonczeniu poprzedniego programu.
Wybraé nowy program za pomocg
pokretta wyboru programoéw.

Wyja¢ pranie z urzadzenia.

Upewni¢ sie, ze beben jest pusty.

Drzwi oraz dozownik detergentu nalezy
pozostawi¢ lekko uchylone, aby zapobiec
powstawaniu plesni i nieprzyjemnych
zapachow.

poN

12.12 Odpompowanie wody po
zakonczeniu cyklu

Jesli wybrano program lub opcje, po ktorych
urzgdzenie nie odpompowuje wody po
ostatnim ptukaniu, program jest zakonczony,
ale:

* W obszarze wskazan czasu widoczne jest
Nl .
wskazanie nL4, a na wySwietlaczu —
wskaznik zablokowanych drzwi —
« Zacznie miga¢ wskaznik przycisku Start/

Pauza |>||

* Beben obraca sie regularnie, aby nie
dopusci¢ do zagniecenia prania.

* Drzwi pozostajg zablokowane.

* Aby otworzy¢ drzwi, nalezy odpompowac
wode:

1. W razie potrzeby dotkng¢ przycisku
Wirowanie, aby zmniejszy¢ predkos¢
wirowania sugerowang przez urzgdzenie.

2. Nacisng¢ przycisk Start/Pauza Dl
urzgdzenie odpompuje wode i odwiruje.

Zgasnie wskaznik opcji Stop z wodg (TS

.

@

Jesli wybrano Tryb cichy U i nie
zmieniono predkosci wirowania,
nacisniecie przycisku Start/Pauza Dl
spowoduje tylko odpompowanie wody.

3. Po zakonczeniu programu, gdy zgasnie

wskaznik blokady drzwi 1 mozna
otworzy¢ drzwi.



4. Nacisngc i przytrzymac przez kilka
sekund przycisk Wiacz / Wytacz , aby
wytgczy¢ urzgdzenie.

12.13 Funkcja trybu czuwania

Funkcja Tryb czuwania automatycznie
wytacza urzadzenie, aby zmniejszy¢ zuzycie
energii, gdy:

» Nie uzywano urzadzenia przez 5 minut,
gdy nie dziata zaden program.
Nacisna¢ przycisk Wiacz / Wytgcz , aby
ponownie wigczy¢ urzadzenie.

* Po 5 minutach od zakonczenia programu
prania.

Nacisng¢ przycisk Wiacz / Wytacz , aby
ponownie wtgczy¢ urzadzenie.

Na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie
zakonczenia ostatniego programu.
Wybraé nowy program za pomocg
pokretta wyboru programow.

13. WSKAZOWKI | PORADY

Po obréceniu pokretta w potozenie ,Reset”

® | urzadzenie wytgczy sie automatycznie w
ciagu 30 sekund.

@

Po wybraniu programu lub opcji prania,
ktore koncza sie zatrzymaniem wody w
bebnie, funkcja Tryb czuwania nie
wylacza urzadzenia, aby przypomnieé
uzytkownikowi o koniecznosci
odpompowania wody.

@

Zdalne sterowanie powoduje
wstrzymanie dziatania opciji trybu
czuwania, jednak po uptywie 15 minut
urzadzenie przetaczy sie w sieciowy tryb
czuwania, a na wyswietlaczu bedzie

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

13.1 Wkiadanie prania

» Nalezy posegregowac pranie: biate,
kolorowe, syntetyczne, delikatne i
wetniane.

* Nalezy przestrzegac instrukcji
umieszczonych na etykietach prania.

* Nie pra¢ razem biatej i kolorowej odziezy.

» Niektore kolorowe rzeczy mogg farbowac
podczas pierwszego prania. Zaleca sie,
aby na poczatku kilkakrotnie prac je
oddzielnie.

* Odwro6ci¢ na drugg strone
wielowarstwowe tkaniny, wetne oraz
rzeczy z nadrukami.

* Usung¢ uporczywe plamy.

» Usung¢ uporczywe plamy specjalnym
detergentem.

* Nalezy zachowac ostroznos¢ przy
obchodzeniu sie z zastonami. Odczepi¢
zabki/haczyki i umiesci¢ zastony w worku
do prania lub poszewce od poduszki.

* Mata ilo$¢ prania moze stwarzac problemy
z wywazeniem podczas wirowania i

widoczny tylko wskaznik 3.

spowodowac nadmierne wibracje. W takim
przypadku:

a. przerwac program i otworzy¢ drzwi
(patrz rozdziat ,Codzienna
eksploatacja”);

b. recznie roztozyc¢ pranie, aby rzeczy
byty rbwnomiernie rozmieszczone w
bebnie;

c. nacisngc przycisk Start/Pauza. Faza
wirowania bedzie wznowiona.

* Pozapinaé poszewki i zatrzaski oraz
zasung¢ zamki btyskawiczne. Spigé lub
zawigzac paski, sznurki, sznurowki,
wstgzki i inne luzne elementy.

* Nie prac¢ rozdartych tkanin lub tkanin o
nieobszytych brzegach. Mate i/lub
delikatne rzeczy (np. biustonosze z
fiszbinami, paski, rajstopy, sznurowadta,
wstazki itp.) nalezy pra¢ w worku do
prania.
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* Oprdézni¢ kieszenie i rozprostowac rzeczy.

13.2 Uporczywe plamy

Woda i detergent nie wystarczg do usunigcia
niektorych plam.

Zalecamy usuniecie takich plam przed
wiozeniem prania do urzadzenia.

Dostepne sg specjalne odplamiacze. Nalezy
uzy¢ specjalnego odplamiacza
przystosowanego do okreslonego typu plamy
i tkaniny.

Nie rozpyla¢ odplamiacza na odziez w
poblizu urzgdzenia, poniewaz moze
spowodowac uszkodzenie elementéw z
tworzywa sztucznego.

13.3 Rodzaj i ilos¢ detergentu

Wybor detergentu i uzycie jego odpowiedniej
ilosci wptywa nie tylko na skutecznos$c¢ prania,
ale takze zapobiega marnotrawstwu i sprzyja
ochronie $rodowiska:

» Nalezy stosowa¢ wytgcznie detergenty i
inne srodki przeznaczone do pralek
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automatycznych. Zgodnie z ogolnymi
zasadami nalezy stosowac:

— detergenty w proszku (réwniez tabletki
i detergenty jednodawkowe) do
wszystkich rodzajéw tkanin, z
wyjatkiem delikatnych. detergenty w
proszku zawierajgce wybielacz do
biatych tkanin i dezynfekcji prania;

— detergenty w ptynie (réwniez
detergenty jednodawkowe), najlepiej
do prania w niskiej temperaturze
(maksymalnie 60°C) do wszystkich
rodzajow tkanin lub specjalne tylko do
tkanin wetnianych.

*  Wybor rodzaju i ilosci detergentu zalezy
od: rodzaju tkaniny (delikatne, wetniane,
bawetniane itp.), koloru odziezy, wielkosci
wsadu, stopnia zabrudzenia, temperatury
prania i twardosci uzywanej wody.

« Stosowac sie do instrukcji podanych na
opakowaniach detergentéw i innych
srodkow, nie przekraczajgc zaznaczonego

maksymalnego poziomu (MAX).
* Nie mieszac réznych detergentow.
* Uzy¢ mniej detergentu, jesli:
— pierze sie maty wsad,
— pranie jest lekko zabrudzone,
— podczas prania powstaje duza ilos¢
piany.
Uzycie niewtasciwego detergentu moze
powodowac:
* niezadowalajgce efekty prania;
e Zzszarzenie prania;
« efekt $liskosci prania;
* rozwdj plesni w urzadzeniu.

Uzycie nadmiernej ilosci detergentu moze

powodowac:

* nadmierne pienienie;

» gorszy efekt prania;

* niezadowalajgcy efekt ptukania;

* niekorzystne oddziatywanie na
Srodowisko.

13.4 Wskazéwki ekologiczne

Aby oszczedzac¢ wode, energie i chroni¢
Srodowisko naturalne, zalecamy stosowanie
sie do ponizszych wskazowek:

« Srednio zabrudzone tkaniny mozna pra¢
bez prania wstepnego. Pozwala to
zaoszczedzi¢ detergent, wode i czas, a
tym samym chroni¢ srodowisko.



» Zatadunek maksymalnej ilosci prania
zalecanej dla danego programu

pomaga obnizy¢ zuzycie wody i energii.

» Po zakonczeniu prania mozna usung¢
plamy i ograniczone zabrudzenia; pranie
mozna nastepnie pra¢ w nizszej
temperaturze.

* Przed suszeniem prania w suszarce
nalezy ustawi¢ maksymalng predkos¢
wirowania dla wybranego programu
prania. Pozwoli to zaoszczedzi¢ energig
podczas suszenia.

13.5 Twardos¢ wody

Jesli woda w Twojej okolicy jest twarda lub
Srednio twarda, zalecamy uzycie
zmiekczacza wody do pralek.

Tam, gdzie woda jest miekka, nie trzeba
uzywac zmigkczacza wody.

Aby uzyskac informacje na temat twardo$ci
wody, nalezy skontaktowac sie z miejscowym
zaktadem wodociggowym.

Uzywac¢ odpowiedniej ilosci zmiekczacza
wody. Nalezy przestrzegac instrukgciji
umieszczonych na opakowaniu produktu.

14. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

14.1 Harmonogram okresowego
czyszczenia

Okresowe czyszczenie pomaga wydtuzy¢
zywotnos$¢ urzadzenia.

Po zakonczeniu kazdego cyklu nalezy
pozostawi¢ drzwi i dozownik detergentu lekko
uchylone, aby umozliwi¢ obieg powietrza

i odparowanie wilgoci z wnetrza urzadzenia —
pozwoli to zapobiec rozwojowi plesni

i wydobywaniu sie nieprzyjemnego zapachu.

W urzadzeniu nie eksploatowanym przez
diuzszy czas: zamkna¢ zawor wody
i odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.

Zalecany harmonogram okresowego
czyszczenia:

Odkamienianie Dwa razy w roku

Pranie konserwacyjne Raz w miesiacu

Czyszczenie uszczelki
drzwi

Co dwa miesigce

Czyszczenie bebna Co dwa miesigce

Czyszczenie dozownika
detergentu

Co dwa miesigce

Czyszczenie filtra pompy  Dwa razy w roku
oprézniajacej

Czyszczenie weza dopty- Dwa razy w roku
wowego i filtra w zaworze

Ponizej opisano, w jaki sposob nalezy czysci¢
poszczegodlne elementy.

14.2 Wyjmowanie obcych
przedmiotow

@

Przed uruchomieniem cyklu opréznic¢
kieszenie i zawigza¢ wszystkie luzne
elementy. Patrz ,Wkfadanie prania” w
rozdziale ,Wskazowki i porady”.

Wyja¢ wszystkie obce przedmioty (takie jak
metalowe spinacze, guziki, monety itp.), ktore
mogg znajdowac sie w uszczelce drzwi,
filtrach i bebnie. Patrz punkty ,Uszczelka
drzwi z kieszonkg”, ,Czyszczenie bebna”,
»Czyszczenie pompy oprézniajacej” i
,Czyszczenie weza doptywowego i filtra w
zaworze”. W razie potrzeby nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.
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14.3 Czyszczenie obudowy
Urzadzenie nalezy czysci¢ wytgcznie za
pomocg cieptej wody z tagodnym mydtem.
Doktadnie osuszy¢ wszystkie powierzchnie.
Nie uzywa¢ myjek do szorowania ani

zadnych materiatow o wtasciwosciach
Sciernych.

/N UWAGA!

Nie stosowac alkoholu, rozpuszczalnikow
ani produktéw chemicznych.

ilos¢ detergentu w proszku lub, jezeli jest
dostepny, uruchomié program
Autoczyszczenie.

14.6 Uszczelka drzwi

Urzadzenie jest wyposazone w
samoczyszczacy sie uktad odptywowy,
ktory podczas wypompowywania wody

usuwa drobne wtokna oddzielone od tkanin.
Regularnie sprawdzac uszczelke. Monety,
guziki i inne mate przedmioty mozna wyjaé po
zakonczeniu cyklu.

/N UWAGA!

Nie czysci¢ powierzchni metalowych za
pomocg detergentéw z chlorem.

14.4 Odkamienianie

®

Jesli woda w okolicy jest twarda lub
Srednio twarda, zalecamy uzycie
zmiekczacza wody do pralek.

Regularnie sprawdzac, czy w bebnie tworzy
sie kamien.

Nawet zwykte detergenty zawierajg srodki
zmiekczajgce wode, ale zaleca sie okresowe
uruchamianie cyklu z pustym bebnem i
Srodkiem do odkamieniania.

®

Nalezy zawsze przestrzegac¢ instrukcji

umieszczonej na opakowaniu produktu.

14.5 Pranie konserwacyjne

Regularne uzywanie przez dtuzszy czas
programdw prania w niskiej temperaturze i
krotkich programow sprzyja¢ gromadzeniu sie
osadow detergentu, widkien, rozwojowi
bakterii i powstaniu warstwy biologicznej
wewnatrz bebna i zbiornika. Moze to byé
przyczyng powstawania nieprzyjemnych
zapachow i plesni.

Aby usuna¢ osady i zapewni¢ higiene
wewnatrz urzgdzenia, nalezy co najmniej raz
w miesigcu wykonac pranie konserwacyjne:

1. Wyjaé pranie z bebna.
2. Uruchomi¢ program do prania bawetny z
najwyzsza temperaturg i dodaé niewielkg
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W razie potrzeby wyczysci¢ jg srodkiem do
czyszczenia w kremie na bazie amoniaku,
uwazajgc, aby nie zarysowac jej powierzchni.

@

Nalezy zawsze przestrzegac instrukcji
umieszczonych na opakowaniu produktu.

14.7 Czyszczenie bebna

Nalezy regularnie sprawdzac beben, aby nie
dopusci¢ do nagromadzenia sig
niepozgdanego osadu.

Ciata obce obecne w praniu lub osady zelaza
w wodzie mogg powodowaé powstawanie
osadu rdzy w bebnie.

Wyczysci¢ beben specjalnym srodkiem do
czyszczenia stali nierdzewne;j.

@

Nalezy zawsze przestrzegac instrukcji
umieszczonej na opakowaniu produktu.
Nie wolno czysci¢ bgbna zracymi
$rodkami do usuwania kamienia,
Srodkami do szorowania zawierajgcymi
chlor ani metalowymi myjkami.

W celu doktadnego wyczyszczenia:



1. Wyczysci¢ beben specjalnym srodkiem
do czyszczenia stali nierdzewne;j.

®

Nalezy zawsze przestrzegac instrukcji
umieszczonej na opakowaniu produktu.

2. Wyijg¢ pranie z bebna.

3. Uruchomi¢ krotki program do prania
bawetny w wysokiej temperaturze z
pustym bebnem oraz dodac niewielkg
ilos¢ detergentu w proszku lub, jezeli jest
dostepny, uruchomi¢ program
Autoczyszczenie. Jesli pralke mozna
przytaczy¢ do sieci Wi-Fi, za
posrednictwem aplikacji mozna rowniez
pobrac specjalny program
Autoczyszczenie.

4. Dodac¢ recznie niewielka ilos¢ detergentu
w proszku lub specjalnego $rodka
czyszczacego do pustego bebna, aby
wyptukac wszelkie pozostatosci
zanieczyszczen.

2. Wyjac¢ pojemnik na detergent w ptynie,
jesli go wiozono.

®

Od czasu do czasu po zakonczeniu cyklu
na wyswietlaczu moze pojawic sig

symbol 222. Jest to zalecenie, aby
przeprowadzi¢ ,czyszczenie bebna”.
Symbol zniknie po przeprowadzeniu
czyszczenia bebna.

14.8 Czyszczenie dozownika
detergentu

Aby zapobiec ewentualnym osadom
zaschnietego detergentu, zaschnigciu ptynu
do zmigkczania tkanin, tworzeniu sie ple$ni w
dozowniku detergentu, nalezy co jakis czas
przeprowadzaé nastepujacg procedure
czyszczenia:

1. Otworzy¢ dozownik detergentu. Nacisnaé
rygiel do dotu, jak pokazano na ilustracji, i
wyjac szuflade.

3. Podnie$c¢ gérng pokrywe komor, aby jg
zdjac.

4. Umy¢ dozownik detergentu i kazdg
wktadke pod biezgcg woda.
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7. Usungc¢ wszystkie pozostatosci
detergentu z przenosnika detergentu.
Uzywac wytgcznie miekkiej wilgotnej
szmatki.

8. Umiesci¢ dolng pokrywe na swoim
miejscu, dopasowujac jej otwory do
zaczepow szuflady jak pokazano na
rysunku. Zamkna¢ pokrywe, az rozlegnie
sie klikniecie.

5. Usuna¢ wszelkie pozostatosci detergentu
z dolnej i gérnej czesci wneki. Do
czyszczenia wneki uzy¢ matej szczotki.

/N UWAGA!

Nie uzywa¢ ostrych ani
metalowych szczotek i ggbek.

Usunac¢ wszelkie pozostatosci detergentu
z dolnej i gornej czesci wneki. Do
czyszczenia wneki uzy¢ matej szczotki.

/\ UWAGA!

Docisng¢ dolng pokrywe jak pokazano
na rysunku. Upewnic¢ sie, ze jest
prawidiowo zamknieta.

6. Odwrdci¢ dozownik do géry dnem i cLicK
otworzy¢ dolng pokrywe, jak pokazano na l
ilustracji: najpierw pociggng¢ za boczne
wypustki na zewnatrz, a nastepnie zdjgc¢ l
dolng pokrywe.

9. Zmontowac szuflade w nastepujacy
sposob:
a. Zatozy¢ dolng pokrywe i docisngé az
do ustyszenia klikniecia.
b. Zatozy¢ gérng pokrywe i docisng¢ az
do ustyszenia klikniecia.
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c. Wiozy¢ pojemnik na detergent w
ptynie, jesli to konieczne.
10. Wiozy¢ dozownik detergentu w
prowadnice i zamkna¢ jg. Uruchomic
program ptukania bez prania w bebnie.

14.9 Czyszczenie pompy
oproézniajgcej

2. Pod otworem dostepowym umiescic

odpowiednie naczynie do zebrania
wyptywajgcej wody.

3. Otworzy¢ w dot rynienke. Dobrze jest

mie¢ w poblizu szmatke do wycierania
wody wyciekajgcej podczas odkrecania
filtra.

/\ OSTRZEZENIE!
Wyjaé wtyczke z gniazda zasilania.

®

Nalezy regularnie sprawdzac filtr pompy
oproézniajacej i pilnowac, aby byt czysty.

Wyczys$ci¢ pompe oprozniajgca, jesli:

* Urzgdzenie nie wypompowuje wody.

» Beben sie nie obraca.

» Urzgdzenie wydaje nietypowe dzwieki ze
wzgledu na zablokowanie pompy
oprozniajgce;.

» Na wys$wietlaczu pojawia sie kod

alarmowy EE’EI’

4. Obrécic filtr o 180 stopni w kierunku

przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara,

nie wyjmujac go. Odczekac, az woda
wycieknie.

/\ OSTRZEZENIE!

* Nie wyjmowac filtra podczas pracy
urzgdzenia.

* Nie czysci¢ pompy oprozniajacej, jesli
woda w urzadzeniu jest gorgca.
Odczeka¢, az woda ostygnie.

Wyczysci¢ pompe wedlug ponizszej
procedury:

1. Otworzy¢ pokrywe pompy.
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5. Jesli naczynie wypetni sie woda,
ponownie dokrecic filtr i oproznic
naczynie.

6. Powtarza¢ punkty 4 i 5, az woda
przestanie wyptywac.

7. Obracic¢ filtr w kierunku przeciwnym do

8. W razie potrzeby usung¢ witdkna i inne
zanieczyszczenia z wneki filtra.

9. Sprawdzi¢, czy wirnik pompy swobodnie
sie obraca. Jesli nie mozna go obrdcic,
nalezy skontaktowac sig z
autoryzowanym centrum serwisowym.

Vs

11. Wiozy¢ filtr z powrotem wzdtuz
prowadnic, obracajgc go w prawo.
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Upewnic¢ sieg, ze filtr jest dobrze
dokrecony i nie przecieka.

Po spuszczeniu wody przy uzyciu procedury
awaryjnej nalezy ponownie uruchomic¢ ukfad
odptywowy:
a. Wiac 2 litry wody do przegrédki na
detergent do prania zasadniczego
w szufladzie na detergenty.
b. Uruchomi¢ program, aby
odpompowaé wode.

14.10 Czyszczenie wezy
doptywowych i filtra w zaworze

Zaleca sie okresowe czyszczenie filtrow weza
doptywowego i zaworu w celu usuniecia
nagromadzonych osadéw:

1. Odtaczy¢ waz doptywowy od zaworu
wody i wyczyscic¢ filtr.



Wyjaé waz doptywowy z urzadzenia,
odkrecajac nakretke.

Filtr zaworu z tytu urzgdzenia nalezy
czysci¢ za pomocag szczoteczki do
zebow.

Po podiaczeniu weza z tylu urzgdzenia

nalezy obroci¢ go w prawo lub lewo (nie
w kierunku pionowym), odpowiednio do
potozenia zaworu wody.

14.11 Awaryjne spuszczanie wody

Jesli urzgdzenie nie spuszcza wody, nalezy
przeprowadzi¢ takg sama procedure, jak
opisano w rozdziale ,Czyszczenie pompy
oprozniajgcej”. W razie potrzeby wyczysci¢
pompe.

Po spuszczeniu wody przy uzyciu procedury
awaryjnej nalezy ponownie uruchomi¢ uktad
odptywowy:

1. WIa¢ 2 litry wody do przegrodki na
detergent do prania zasadniczego
dozownika detergentu.

2. Uruchomi¢ program, aby odpompowac
wode.

14.12 Srodki ostroznosci podczas
mrozu

Jesli urzadzenie jest zainstalowane w
miejscu, w ktérym temperatura moze
osiggnac¢ 0°C lub spas¢ ponizej, nalezy
usunaé pozostatg wode z weza doptywowego
oraz z pompy oprézniajgce;j.

1. Wyjaé wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda elektrycznego.

2. Zakreci¢ zawodr wody.

3. Umiesci¢ dwa konce weza doptywowego
w zbiorniku i odczekac, az woda sptynie z
weza.

4. Wyczysci¢ pompe oprozniajaca. Przejsé
do awaryjnej procedury oprézniania.

5. Gdy pompa oprozniajgca jest pusta,
zamocowaé wagz doptywowy.
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/\ OSTRZEZENIE!

Przed ponownym uruchomieniem
urzgdzenia nalezy upewnic sie, ze
temperatura wynosi powyzej 0°C.
Producent nie odpowiada za
uszkodzenia spowodowane niskimi
temperaturami.

15. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

15.1 Kody alarmoéw i mozliwe usterki

Urzadzenie nie uruchamia sig lub przestaje dziata¢ podczas pracy. W pierwszej kolejnosci nalezy
sprobowac znalez¢ rozwigzanie problemu (patrz tabele).

/\ OSTRZEZENIE!
Przed wykonaniem jakichkolwiek czynno$ci nalezy wytaczy¢ urzadzenie.

Przy niektérych usterkach na wyswietlaczu pojawia si¢ kod alarmowy
i moze stale miga¢ przycisk:Start/Pauza |>”

®

Jesli urzagdzenie jest przepetnione, nalezy wyjacé czes¢ rzeczy z
bebna i/lub dociskajgc drzwi, nacisng¢ jednoczes$nie przycisk Start/

Pauza, az wskaznik =0 przestanie migac (patrz rysunek ponizej).

Problem Mozliwe rozwigzanie
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(N]
Urzadzenie nie napetnia sig
prawidtowo wodg.

Sprawdzi¢, czy zawor wody jest otwarty.

Upewni¢ sie, ze ci$nienie wody nie jest zbyt niskie. W celu uzyskania tych in-
formacji nalezy skontaktowac¢ sig z miejscowym zaktadem wodociggowym.
Upewni€ sig, ze zaw6r wody jest drozny.

Upewni¢ sie, ze waz doptywowy nie jest zagiety, uszkodzony lub przygniecio-
ny.

Upewni¢ sie, ze waz doptywowy jest prawidtowo podtgczony.

Upewni€ sig, ze filtr weza doptywowego i filtr zaworu sa drozne. Patrz punkt
,Konserwacja i czyszczenie.”

- an

EcC

Urzgdzenie nie wypompo-
wuje wody.

Upewni¢ sie, ze syfon umywalki jest drozny.

Upewni¢ sig, ze waz doptywowy nie jest zagiety lub przygnieciony.

Upewni¢ sie, ze filtr odptywowy jest drozny. W razie potrzeby wyczyscic filtr.
Patrz punkt ,Konserwacja i czyszczenie”.

Upewni¢ sie, ze waz spustowy jest prawidtowo podtaczony.

Jesli ustawiono program bez fazy odpompowania, nalezy ustawi¢ program od-
pompowania. Jesli program odpompowania nie jest dostepny na pokretle wy-
boru programéw, mozna go wybrac za pomoca aplikacji.

Jesli ustawiono opcje, ktéra konczy sie woda w bebnie, nalezy wybra¢ pro-
gram odpompowania.

EHD

Drzwi urzagdzenia sg otwo-
rzone lub nie sg prawidtowo
zamkniete.

Upewni¢ sig, ze prawidtowo zamknigto drzwi.

ES |

Usterka wewnetrzna. Brak
komunikacji miedzy podzes-
potami elektronicznymi urza-
dzenia.

Program nie zakonczyt sie prawidtowo lub zostat zatrzymany zbyt wczesnie.
Wytaczyé i ponownie wigczyé urzadzenie.

Jesli kod alarmu pojawi sie ponownie, nalezy skontaktowac sig z autoryzowa-
nym centrum serwisowym.

Jesli na wyswietlaczu pojawig sie inne kody alarmowe, nalezy wytgczyé

i ponownie wigczy¢ urzgdzenie. Jesli problem nie ustapi, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwisowym.

W razie wystgpienia problemoéw z urzgdzeniem nalezy sprawdzi¢ mozliwe

rozwigzania w ponizszej tabeli.

Problem

Mozliwe rozwigzanie

Program nie uruchamia sie.

Upewni¢ sig, ze wtyczke przewodu zasilajgcego podtgczono do gniazda elek-
trycznego.

Upewni¢ sig, ze zamknigto drzwi urzadzenia.

Upewni¢ sie, ze w skrzynce bezpiecznikdéw nie ma uszkodzonego bezpieczni-
ka.

Sprawdzi¢, czy dotknieto Start/Pauza D”

Jesli wybrano opoznienie rozpoczecia programu, nalezy je anulowaé lub po-
czekac¢ do konca odliczania czasu.

Whytaczyé blokade uruchomienia, jesli zostata wtaczona.

Sprawdzi¢, czy pokretto ustawiono na wybranym programie.
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Problem

Mozliwe rozwigzanie

Urzadzenie napetnia sie wo-
da i od razu wypompowuje
wode

Upewni¢ sie, ze waz spustowy znajduje sie we wtasciwym potozeniu. Waz mo-
ze by¢ umieszczony za nisko. Patrz ,Instrukcja instalacji”.

Nie wigcza sie faza wirowa-
nia lub cykl prania trwa dtu-
zej niz zwykle.

Ustawi¢ program wirowania. Jesli program odpompowania nie jest dostgpny
na pokretle wyboru programéw, mozna go wybra¢ za pomoca aplikacji.
Upewni¢ sie, ze filtr odptywowy jest drozny. W razie potrzeby wyczyscic filtr.
Patrz punkt ,Konserwacja i czyszczenie”.

Recznie wyregulowa¢ naczynia w bebnie i ponownie uruchomi¢ wirowanie.
Problem ten moze by¢ spowodowany problemami z wywazeniem.

Na podtodze znajduje sie
woda.

Upewni¢ sie, ze ztaczki wezy wodnych sg szczelne i nie wycieka wody.
Upewni¢ sie, ze waz doptywowy i spustowy nie sg uszkodzone.
Upewni¢ sie, ze uzyto odpowiedniego detergentu i jego odpowiedniej ilosci.

Nie mozna otworzy¢ drzwi
urzadzenia.

Sprawdzi¢, czy nie wybrano programu prania, ktory konczy sie z wodg w beb-
nie.

Upewni¢ sie, ze program prania zakonczy! sie.

Jesli w bebnie znajduje si¢ woda, nalezy wybraé program odpompowania lub
wirowania. Jesli programy wirowania i odpompowania nie sg dostepne na po-
kretle wyboru programéw, mozna je wybra¢ za pomocg aplikaciji.

Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest zasilane.

Problem moze by¢ spowodowany awarig urzadzenia. Nalezy skontaktowac¢ sie
z autoryzowanym centrum serwisowym.

W razie potrzeby otworzenia drzwi nalezy doktadnie zapoznac¢ sie z czescig
LAwaryjne otwieranie drzwi”.

Nalezy upewnic¢ sig, ze nie jest wigczony tryb Remote Start Mode. Wytgczyc

go.

Na wyswietlaczu nie wy-
Swietla sie wskaznik pota-
czenia bezprzewodowego
—_—

=

Sprawdzi¢ sygnat sieci bezprzewodowej.

Sprawdzi¢, czy wigczone jest potaczenie bezprzewodowe. Szczegdtowe infor-
macje — patrz punkt ,Konfiguracja potaczenia bezprzewodowego pralki” w roz-
dziale ,Konfiguracja tgcznosci Wi-Fi”.

Sprawdzi¢ sie¢ domowa i router.

Uruchomi¢ ponownie router.

Jesli nadal wystepuje problem z siecig bezprzewodowa, nalezy skontaktowac
sie z dostawcg ustug bezprzewodowych.

Aplikacja nie moze nawigzaé
potgczenia z urzadzeniem.

Sprawdzi¢ sygnat sieci bezprzewodowej.

Sprawdzi¢, czy smartfon jest potaczony z siecig bezprzewodowa.

Sprawdzi¢ sie¢ domowag i router.

Uruchomi¢ ponownie router.

Jesli nadal wystepuje problem z siecig bezprzewodowa, nalezy skontaktowaé
sie z dostawcg ustugi bezprzewodowych.

Urzadzenie i/lub smartfon wymagajg ponownej konfiguracji, poniewaz zainsta-
lowano nowy router lub zmieniono konfiguracje routera.
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Problem

Mozliwe rozwigzanie

Aplikacja czesto nie moze
nawigzac¢ potaczenia z urza-
dzeniem.

Upewni¢ sie, ze urzadzenie jest w zasiegu sygnatu bezprzewodowego. Umies-
ci¢ router mozliwie jak najblizej urzadzenia lub rozwazyé zakup wzmacniacza
sygnatu sieci bezprzewodowe;j.

Upewni¢ sie, ze kuchenka mikrofalowa nie zaktdca sygnatu bezprzewodowe-
go. Wytaczy¢ kuchenke mikrofalowa. Unika¢ jednoczesnego korzystania z ku-
chenki mikrofalowej i funkcji zdalnego sterowania.

Na wys$wietlaczu pojawi sig
[ |

l_lljD . Wszystkie przyciski
beda nieaktywne, z wyjat-
kiem Wigcz / Wytacz .

Urzadzenie pobiera dostepne aktualizacje. Zaczeka¢ na zakonczenie procesu
aktualizacji. W przypadku wytaczenia urzadzenia podczas aktualizacji zostanie
ona wznowiona po ponownym wigczeniu urzadzenia.

Urzadzenie wydaje nietypo-
we dzwieki i wibruje.

Upewni¢ sig, ze urzadzenie jest prawidtowo wypoziomowane. Patrz ,Instrukcja
instalacji”.

Upewni¢ sie, ze wyjeto elementy opakowania i/lub blokady transportowe.
Patrz ,Instrukcja instalacji”.

Wiozy¢ wigcej prania do bebna. Ciezar wsadu moze by¢ niewystarczajacy.

Czas trwania programu wy-
dtuza sie lub skraca podczas
trwania programu.

Funkcja SensiCare System dostosowuje czas trwania programu odpowiednio
do typu i ilosci prania. Patrz rozdziat ,Funkcja wykrywania wsadu SensiCare
System” w rozdziale ,Codzienne Uzytkowanie”.

Efekty prania sg niezadowa-
lajace.

Dodac¢ detergentu lub uzy¢ innego detergentu.

Nalezy stosowac specjalne $rodki do usuwania uporczywych plam przed pra-
niem.

Upewni¢ sie, ze ustawiono odpowiednig temperature.

Zmniejszy¢ ilos¢ prania.

Nadmierna ilo$¢ piany w

bebnie podczas cyklu prania.

Zmniejszy¢ ilos¢ detergentu lub liczbe tabletek lub detergentéw jednodawko-
wych.

Po zakonczeniu prania w
szufladzie na detergenty
zostajq resztki detergentu.

Upewni¢ sie, ze uzyto dozownika detergentu zgodnie ze wskazéwkami pod-
anymi w tej instrukcji.

Nalezy stosowac¢ $wieze tabletki lub detergenty jednodawkowe. Przechowy-
wac je w pudetku i zamykaé po uzyciu zgodnie z zaleceniami producenta.
Woystawienie na dziatanie srodowiska moze zmieni¢ ich charakterystyke i za-
chowanie w Pods® komorze, szczegdlnie w potaczeniu z okreslonymi opcjami
(np. Opdzniony start).

Po sprawdzeniu wigczy¢ urzadzenie. Program bedzie kontynuowany od

momentu przerwania.

Jesli problem wystapi ponownie, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym

centrum serwisowym.

Dane niezbedne dla serwisu znajdujg sie na tabliczce znamionowe;j.

15.2 Awaryjne otwieranie drzwi

Po przerwie w zasilaniu lub awarii urzgdzenia
drzwi urzadzenia pozostajg zamkniete.
Program prania bedzie wznowiony po
przywréceniu zasilania. Jesli drzwi sg
zamkniete w wyniku awarii, mozna je

otworzy¢, korzystajac z funkcji awaryjnego
odblokowania.

Przed otworzeniem drzwi:
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2. Wyjac¢ wtyczke z gniazda zasilania.

/N UWAGA! 3. Otworzyé¢ klapke filtra.

Wystepuje zagrozenie poparzeniem! 4. Pociggna¢ jednokrotnie w dot dzwignie
Upewni¢ sie, ze temperatura wody nie odblokowania awaryjnego. Ponownie
jest zbyt wysoka i pranie nie jest zbyt pociagna¢ dzwignig w dot i, przytrzymujac
gorace. W razie potrzeby odczekac, az ja, otworzy¢ drzwi urzgdzenia.

ostygnie.

/N UWAGA!

Zagrozenie odniesieniem obrazen!
Upewni¢ sie, ze beben nie obraca sie.
W razie potrzeby odczekac, az beben
sie zatrzyma.

®

Upewni¢ sig, ze poziom wody w
bebnie nie jest za wysoki. W razie

potrzeby przeprowadzi¢ awaryjne 5. Wyjac¢ pranie i zamkng¢ drzwi
spuszczanie wody (patrz ,,Awaryjne urzgdzenia.
spuszczanie wody” w rozdziale 6. Zamkngc¢ pokrywe filtra.

»,Konserwacja i czyszczenie”).

Aby otworzy¢ drzwi, nalezy:

1. Nacisna¢ przycisk Wigcz / Wytgcz , aby
wyltaczy¢ urzagdzenie.

16. PARAMETRY EKSPLOATACYJNE

16.1 Komentarz

®

Kod QR znajdujacy sie na etykiecie dotgczonej do urzadzenia z oznaczeniem klasy
energetycznej zawiera tgcze do strony internetowej z informacjg o parametrach
urzadzenia z bazy danych UE EPREL. Etykiete z oznaczeniem klasy energetycznej wraz
instrukcjg obstugi i innymi dokumentami dostarczonymi z urzadzeniem nalezy zachowac
do ewentualnego wykorzystania w przysztosci.

Informacje te mozne réwniez znalez¢é w bazie danych EPREL, korzystajgc z tgcza https://
eprel.ec.europa.eu i podajgc nazwe modelu oraz numer produktu, ktére znajdujg sie na
tabliczce znamionowej urzadzenia. Informacje na temat umiejscowienia tabliczki
znamionowej znajduja sie w rozdziale ,Opis urzgdzenia”.

®

Wartosci i czas trwania programu moga sie rézni¢ w zaleznosci od réznych czynnikéw (np.
temperatury w pomieszczeniu, temperatury i cinienia wody, wielko$ci wsadu i rodzaju
prania, napiecia zasilania), a takze od ewentualnej zmiany domysinych ustawien
programu.
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16.2 Zgodnie z rozporzadzeniem 2019/2023 Komisji UE

Eco 40-60 program . obr./

kg kWh Litry gg:mm % °C 1)

min
Petny zatadunek 9.0 0.820 55.0 03:40 53.00 35.0 1351
Potowa zatadunku 4.5 0.540 45.0 02:35 53.00 33.0 1351
Jedna czwarta zata- 25 0.185 38.0 02:30 54.00 23.0 1351
dunku
1) Maksymalna predko$¢ wirowania.
Zuzycie energii w roznych trybach
Tryb opoéznie- Tryb czuwania

Tryb wytaczenia (W)

Tryb czuwania (W)

nia rozpocze-
cia programu
(w)

z aktywnym

potaczeniem

sieciowym (W)

0.50

0.50

4.00

2.001)

Czas przejécia do trybu wylaczenia/czuwania wynosi maksymalnie 15 minut.

1) Zuzycie energii przez funkcje tacznosci sieciowej wynosi ok. 17,5 kWh rocznie. Aby wytgczy¢ te funkcje, nalezy
zapoznac sie z informacjami zawartymi w rozdziale ,Konfiguracja tagczno$ci Wi-Fi”.

16.3 Czesto uzywane programy

Program kg kWh Litry gg:mm % °C obr./min
ggy/cema 1) 9.0 2.700 90.0 04:05 52.00 85.0 1400
Sayeina 9.0 1.600 85.0 03:50 52.00 55.0 1400
gg%e*"a 2) 9.0 0.350 85.0 03:00 52.00 20.0 1400
fg?éetyki 4.0 0.800 55.0 02:15 35.00 40.0 1200
ggjgat”e 3) 2.0 0.400 60.0 01:05 35.00 30.0 1200
g\éf'cna 15 0.300 65.0 01:05 30.00 30.0 1200

1) Program przeznaczony do prania mocno zabrudzonych tkanin.
2) Nadaje sie do prania lekko zabrudzonych tkanin bawetnianych, syntetycznych i mieszanych.
3) Sprawdza sie réwniez jako szybki cykl prania do lekko zabrudzonych tkanin.
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17. KROTKI PRZEWODNIK

17.1 Codzienne uzytkowanie

CIL T T | ey

» Podtagczy¢ wtyczke do gniazda zasilania.

+ Otworzy¢ zawor wody.

» Nacisng¢ przycisk Wtacz / Wytacz , aby
wigczy¢ urzadzenie (1).

» Obréci¢ pokretto wyboru programéw, aby
ustawi¢ zgdany program (2).

»  Wybra¢ zadane opcje za pomocag
odpowiednich przyciskow dotykowych (3).

*  Wiozyé pojedynczo pranie do bebna, nie
przekraczajgc zalecanego maksymalnego
ciezaru wsadu. Zamkng¢ drzwi i upewnic
sie, ze nie doszto do przytrzasniecia
prania miedzy drzwiami a uszczelka.

Dodac¢ detergent i inne $rodki do
wiasciwych przegrodek dozownika
detergentu. Gdy korzysta sie z tabletek
nalezy wiaczy¢ opcje Pods®

Aby uruchomi¢ program, nalezy dotkngé

przycisku Start/Pauza >l (4).
Urzadzenie uruchomi sie.

Po zakonczeniu programu wyjgc¢ pranie.
Nacisna¢ przycisk Wtacz / Wytacz , aby
wytaczy¢ urzgdzenie.

17.2 Czyszczenie filtra pompy oprézniajacej
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Regularnie czyscic filtr, zwtaszcza gdy na
wyswietlaczu pojawi sie kod alarmu EE-'EI'

17.3 Programy

Programy Wsad Opis produktu
5.0k QOdziez z tkanin bawetnianych i syntetycznych. Program ten zapew-
QuickCare 69min 2K nia dobrg skuteczno$¢ prania w krétkim czasie.
9.0 k Biate i kolorowe tkaniny bawetniane. Idealny do usuwania normal-
Bawelna 2K nych i silnych zabrudzen.
Svntetvki 4.0 kg Tkaniny syntetyczne lub mieszane.
yntetyki
Delikat 2.0kg Delikatne tkaniny, takie jak akryl, wiskoza i poliester.
elikatne
@@@ 15k Delikatne i wetniane tkaniny nadajace sig do prania w pralce lub
WetnalJedwab o K9 przeznaczone do prania recznego.
3.0kg Rzeczy bawetniane i syntetyczne, lekko zabrudzone lub noszone
Szybki 20 min ' jeden raz
(ﬁ) 10k Rzeczy bawetniane i syntetyczne, w ktérych trzeba wygtadzi¢ za-
Odswiezanie paro- Ukg gniecenia.
we
i i 9.0 k Odwirowanie prania i odpompowanie wody z bebna. Wszystkie
Wirowanie/Odpom- e tkaniny z wyjatkiem wetnianych i bardzo delikatnych.
powanie
9.0 k Wszystkie tkaniny z wyjatkiem wetnianych i bardzo delikatnych.
Ptukanie D9 Program do ptukania i odwirowania odziezy.
Odziez sportowa, wtékna syntetyczne, takie jak mieszanka po-
. 4.0 kg liestru i elastanu, poliamid. Nadaje sie do usuwania potu i zanie-
Odziez sportowa czyszczen z ciata z technicznej odziezy sportowe;.
30k Syntetyczne lub wypetnione pierzem lub puchem koce, usztywnia-
Kotdry PKg ne ubrania, kotdry.
& 1
X 2.0kg ) Nowoczesna odziez sportowa.
Outdoor 1.0 kgz)
{‘p(ﬁb 9.0k Biate rzeczy bawetniane. Program ten usuwa ponad 99,99% bakte-
Higieniczne oK rii i wirusow. 3). Skutecznie zmniejsza réwniez ilos¢ alergendw.
Cykl niskoenergetyczny dla tkanin bawetnianych. Zmniejsza tem-
9.0 k y getyczny Yy )
Eko 40-60 e perature i wydtuza czas, aby osiagna¢ dobre efekty prania.

1) Program prania.

2) Program prania i faza impregnacji.

3) Testowany pod katem obecnosci Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomo-
nas aeruginosa i MS2 Bacteriophage w zewnetrznym badaniu przeprowadzonym przez Swissatest Testmaterialien
AG w 2021 roku (Raport z badan nr 202120117).
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18. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem ff:) nalezy
poddac utylizacji. Opakowanie urzadzenia
wiozy¢ do odpowiedniego pojemnika w celu
przeprowadzenia recyklingu. Nalezy zadbaé
0 ponowne przetwarzanie odpadoéw urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby chroni¢
Srodowisko naturalne oraz ludzkie zdrowie.
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Nie wolno wyrzucaé urzadzen oznaczonych

symbolem E razem z odpadami domowymi.
Nalezy zwrdécic¢ produkt do miejscowego
punktu ponownego przetwarzania lub
skontaktowac sie z odpowiednimi wtadzami
miejskimi.






electrolux.com

£ Available on the A\, GETITON
« App Store >/’ Google Play

The software in this product contains components that are based on free and open source software. Electrolux
gratefully acknowledges the contributions of the open software and robotics communities to the development project.

To access the source code of these free and open source software components whose license conditions require
publishing, and to see their full copyright information and applicable license terms, please visit:
http://electrolux.opensoftwarerepository.com (folder NIUS)
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[{] Electrolux

A Przed rozpoczeciem instalacji i uzytkowania urzadzenia

nalezy doktadnie zapoznac sie z dotgczong instrukcjg obstugi.

@ Po kazdym cyklu suszenia nalezy oczyscic filtr i oprézni¢
zbiornik na skropliny.

CODZIENNE UZYTKOWANIE
1. Nacisng¢ przycisk Wt./Wyt.

2. Ustawi¢ program za pomocg pokretta wyboru programow.

Wraz z programem suszenia mozna ustawic jedng lub wiecej
opcji specjalnych.
3. Nacisna¢ przycisk Start/Pauza.

SKROCONA INSTRUKCJA OBStUGI

Suszarka bebnowa

e TR = B
Zbiornik na wode Przycisk Wt./Wyt.
Pokretto wyboru programéw Opcje i wyswietlacz

| przetacznik RESET A Przycisk Start/Pauza
Programy

15 wskaznik: faza suszenia. opcja wysuszenia prania: suche do prasowania, suche
do szafy, ekstra suche
¥ wskaznik: faza stygniecia opcja czas suszenia wigczona
wskaznik: faza ochrony przed zagnieceniami opcja uruchomienia z opdznieniem wigczona

1150 czasu trwania programu. = wskaznik: sprawdzié wymiennik ciepta
+30., +B0 wydtuzenie domysinej fazy ochrony przed L g
430 +3n  zagnieceniami: +30 min, +60 min, +90 min, +2 godz.) @ wskaznik: oczyscic filtr

\0-2:00 wybor czasu suszenia (10 min — 2 godz.) &, wskaznik: oprozni¢ zbiornik na wode

1R-20R  wybdr czasu opcji opdzniony start (1 godz. — 20 godz.) ) blokada uruchomienia wigczona

:__ opcja poziomu pary minimalne, umiarkowane, _ nieprawidiowy wybér

- maksymalne

@,’5 wskaznik: oczysci¢ filtr uktadu parowego: ) wskaznik: faza dziatania pary

@, wskaznik: napeic zbiornik wody systemu parowego e



PROGRAMY

Program Wsad Wiasciwosci / Typ tkaniny CZYSZCZENIE FILTRA
Program przeznaczony jest do suszenia wilgotnych tkanin bawetnianych i jest programem najbardziej

Eko 9 kg wydajnym pod wzgledem zuzycia energii na ten cel. Poziom wysuszenia nie jest regulowany i jest
domysinie ustawiony na Suche do szafy / gotowy do przechowywania.

MixCare 5 kg Mieszana odziez z tkanin bawetnianych, bawetniano-syntetycznych i syntetycznych. @

Bawelna 9k Program do bawetnianych tkanin biatych i kolorowych. Ustawienie domysine zapewnia wysuszenie

9 pozwalajgce schowa¢ wysuszone rzeczy..
Syntetyki 4 kg Odziez mieszana zawierajaca gtéwnie wiokna syntetyczne, jak poliester, poliamid itp.
Delikatne 2kg Zalecany ogdlnie do tkanin delikatnych, jak wiskoza, sztuczny jedwab, akryl oraz mieszanki tych tkanin.
f Delikatnie suszy wetniane rzeczy, ktére mozna pra¢ w pralce. Po zakonczeniu programu nalezy

Wetna @ 4] Tkg niezwlocznie wyjaé rzeczy z urzadzenia.

Jedwab @ 0,5kg Za_c_howlujel ksztatt QEIika_tnych uprah.zjedwabiq nadajgcych .sie dq prania recznie i w pralce,
minimalizujac zagniecenia dzigki delikatnemu cieptemu powietrzu i tfagodnym ruchom.

X 2k Program automatyczny, ktory precyzyjnie suszy nawet wewnetrzng izolacje kurtek z wypetnieniem z
Kurtki m 9 pierza, puchu lub tkanin syntetycznych. Utrzymuje wyglad i wtasciwos$ci termiczne odziezy.
Q’} 2k Zachowuije funkcjonalnos¢ tkanin technicznych oraz przywraca wodoodpornos¢ kurtek

Outdoor X 9 nieprzemakalnych i membranowych z odpinang podszewka (nadajacych sie do suszenia w suszarce).
Suszy i dezynfekuje odziez i inne przedmioty, utrzymujgc temperature powyzej 60°C, przez co

Higieniczne EDJ 5kg usuwa 99,9% bakterii i wirusow. Uwaga: Ten cykl powinien by¢ stosowany wytgcznie w przypadku
mokrych przedmiotéw. Nie nadaje sie do delikatnych tkanin.

Posciel XL 45kg Osusza jednoczesnie do trzech kompletéw poscieli. Minimalizuje skrecenie i splatanie duzych rzeczy,

sprawiajgc, ze kazda sztuka poscieli osigga jednolitg sucho$¢ bez mokrych plam.

Programy parowe

Pomaga usuwac zagniecenia z tkanin bawetnianych. Przed podaniem pary urzadzenie automatycznie
suszy mokre rzeczy. Czesto po uzyciu programu parowego pranie nie wymaga prasowania. W takim
przypadku nalezy powiesi¢ odziez na wieszakach lub ztozy¢ ja.

Pomaga usuwac zagniecenia z tkanin syntetycznych. Przed podaniem pary urzadzenie automatycznie
suszy mokre rzeczy. Czesto po uzyciu programu parowego pranie nie wymaga prasowania. W takim
przypadku nalezy powiesi¢ odziez na wieszakach lub ztozy¢ ja.

Bawetniane G?) 2 kg
Syntetyczne (Q) 2kg
Odéwiezanie GP 2kg

Tylko do ubran suchych Odpowiedni réwniez do usuwania niepozgdanych zapachéw. Ubrania stajg sie
migkkie i mite w dotyku. Zaleca sie wyjecie i rozwieszenie odziezy natychmiast po zakonczeniu programu.

136995310-A-092024
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Witamy w swiecie marki Electrolux! Dziekujemy za wybér naszego
urzadzenia.

wskazowki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu problemoéw
oraz informacje dotyczace serwisu i napraw:
www.electrolux.com/support

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczes$niejszego
powiadomienia.

SPIS TRESCI
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

[Ll Przed rozpoczeciem instalacji i uzytkowania tego
urzgdzenia nalezy doktadnie zapoznac sie z dotgczong
instrukcjg obstugi.

Producent nie odpowiada za obrazenia ciata ani szkody
spowodowane nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg
produktu. Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym
| tatwo dostepnym miejscu w celu wykorzystania w
przysztosci.

A Ostrzezenie: Zagrozenie pozarem / fatwopalne materiaty.
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Urzadzenie zawiera palny gaz — propan (R290) — ktory
spetnia wymogi dotyczgce ochrony srodowiska. Nie zblizac
do urzadzenia ognia ani zrodet zaptonu. Zachowac
ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢ uktadu chtodniczego
zawierajgcego propan.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i o0s6b o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

/\ OSTRZEZENIE!

Zagrozenie uduszeniem, odniesieniem obrazen lub trwatg
niepetnosprawnoscia.

» Urzgdzenie mogg obstugiwaé dzieci po ukonczeniu 6smego
roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolno$ciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze
nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy lub doswiadczenia,
jesli bedg one nadzorowane lub zostang poinstruowane w
zakresie bezpiecznego korzystania z urzadzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

» Dzieci w wieku od 3 do 8 lat i osoby 0 znacznym stopniu
niepetnosprawnos$ci nie powinny zblizac sie urzadzenia,
jesli nie znajdujg sie pod statym nadzorem.

» Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zblizac sie do
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym nadzorem.

* Nie pozwalac dzieciom bawic sie urzgdzeniem.

* Przechowywaé opakowanie w miejscu niedostepnym dla
dzieci lub zutylizowac je w odpowiedni sposob.

* Przechowywac detergenty poza zasiegiem dzieci.

» Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny zblizac sie do
urzadzenia, gdy otworzone sg jego drzwi.

« Jesli urzgdzenie wyposazono w blokade uruchomienia,
zaleca sie jej wigczenie.

» Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzgdzenia bez odpowiedniego nadzoru.
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1

.2 Ogolne zasady bezpieczenstwa

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do suszenia
upranych rzeczy przeznaczonych do uzytku domowego

I nadajgcych sie do suszenia maszynowego.

Nie uzywac funkcji suszarki, jesli pranie zabrudzone jest
przemystowymi srodkami chemicznymi.

Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku domowego w
pomieszczeniach zamknigtych.

Urzadzenie mozna uzytkowac w biurach, pokojach
hotelowych, pokojach w pensjonatach, domach dla gosci w
gospodarstwach rolnych i innych podobnych miejscach,
gdzie uzytkowanie nie przekracza Sredniego poziomu
uzytkowania w gospodarstwie domowym.

Nie zmienia¢ parametréw technicznych urzgdzenia.

Jesli suszarka ma sta¢ na pralce, nalezy uzy¢ zestawu
tgczacego. Zestaw tgczacy, ktéry mozna naby¢é w
autoryzowanych punktach sprzedazy, pasuje wytgcznie do
urzgdzen wymienionych w dotgczonej do niego instrukcji.
Nalezy sie z nig zapoznac przed zainstalowaniem zestawu
(patrz ulotka dotyczaca instalaciji).

Urzadzenie mozna zainstalowac jako wolnostojgce lub pod
blatem kuchennym, zachowujgc odpowiednig przestrzen
(patrz ulotka dotyczagca instalaciji).

Nie instalowac urzgdzenia za zamykanymi lub
przesuwanymi drzwiami ani za drzwiami, ktérych zawiasy
Sg umieszczone po przeciwnej stronie, co uniemozliwitoby
catkowite otworzenie drzwi urzgdzenia.

Wyktadzina podtogowa, dywan lub mata podtogowa nie
mogq zastaniac¢ otworow wentylacyjnych w podstawie.
OSTRZEZENIE: Urzagdzenia nie wolno zasila¢ przez
zewnetrzny wytgcznik, np. programator czasowy, ani ze
zrodta zasilania czesto wytgczanego przez zaktad
energetyczny.

Podtaczy¢ wtyczke do gniazda elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadbac o to, aby po
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zakonczeniu instalacji urzgdzenia wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.

Upewnic sie, ze miejsce instalacji urzgdzenia jest
odpowiednio wietrzone, aby zapobiec cofaniu sie do
pomieszczenia szkodliwych spalin z urzgdzen zasilanych
opatem lub z kominka.

OSTRZEZENIE: Nie instalowa¢ urzadzenia w miejscach
bez przewiewu.

Urzadzenie zawiera palny gaz — propan (R290) — ktéry
spetnia wymogi dotyczgce ochrony srodowiska. Nie zbliza¢
do urzadzenia ognia ani zrédet zaptonu. Zachowac
ostroznosc, aby nie uszkodzi¢ uktadu chtodniczego
zawierajgcego propan.

OSTRZEZENIE: Zapewni¢ droznos¢ otworow
wentylacyjnych w obudowie lub zabudowie urzadzenia.
OSTRZEZENIE: Nie uszkodzi¢ uktadu chtodniczego.
OSTRZEZENIE: Zbiornik na wode stosowang do
programow parowych nalezy napetnia¢ wytgcznie wodg
destylowang. Nie wolno stosowac¢ wody z kranu ani
zadnych dodatkéw. Moze to spowodowaé uszkodzenie
urzadzenia.

Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi go wymienié
producent, autoryzowane centrum serwisowe lub inna
wykwalifikowana osoba, aby zapobiec ryzyku porazenia
pragdem.

Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego ciezaru tadunku,
ktory wynosi 9,0 kg (patrz ,, Tabela programow”).

Usuwac wtdkna z tkanin i inne zanieczyszczenia
nagromadzone wokot urzgdzenia.

Nie uzywac urzadzenia bez filtra. Przed kazdym uzyciem
urzgdzenia oczyscic filtr.

W suszarce nie wolno suszy¢ niewypranych rzeczy.
Rzeczy zabrudzone substancjami, jak olej, aceton, alkohol,
ropa, nafta, odplamiacze, terpentyna, wosk czy srodki do
usuwania wosku, nalezy przed wysuszeniem w suszarce
wypra¢ w gorgcej wodzie z wiekszg iloscig detergentu.
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» W suszarce nie wolno suszy¢ przedmiotow, jak gumowa
pianka (pianka lateksowa), czepki prysznicowe, tkaniny
nieprzemakalne, ubrania powlekane gumg i ubrania lub
poduszki z wktadkg z pianki lateksowe;.

» Plyny zmiekczajgce do tkanin i podobne produkty wolno
stosowac wytgcznie zgodnie z zaleceniami ich

producentéw.

» Wyjac wszystkie przedmioty moggce wywotac zapton, takie

jak zapalniczki lub zapatki.

« OSTRZEZENIE: Nie zatrzymywac suszarki przed
zakonczeniem cyklu suszenia, jesli nie mozna natychmiast
wyjac z niej wszystkich rzeczy i roztozy¢ ich w celu

rozproszenia ciepta.

* Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytgczy¢
urzgdzenie i wyjg¢ wtyczke przewodu zasilajgcego

Z gniazda.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

& Ostrzezenie: Zagrozenie pozarem /
tatwopalne materiaty.

» Usung¢ wszystkie elementy opakowania.

* Nie instalowac ani nie uzywac
uszkodzonego urzadzenia.

* Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg
instalacji dotaczong do urzgdzenia.

» Nie instalowac urzgdzenia w miejscach,
gdzie nie ma wymiany powietrza
Urzgdzenie zawiera palny gaz — propan
(R290) - ktory spetnia wymogi dotyczace
ochrony $rodowiska. Nie zbliza¢ do
urzadzenia ognia ani zrodet zaptonu.
Zachowac¢ ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢
ukfadu chtodniczego zawierajgcego
propan.

» Zachowac ostrozno$¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz jest
ono ciezkie. Nalezy zawsze stosowac
rekawice ochronne i mie¢ na stopach
petne obuwie.
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Nie instalowaé ani nie uzywac urzadzenia
w miejscach, w ktérych temperatura moze
by¢ nizsza niz 5°C lub wyzsza niz 35°C.
Podtoze, na ktérym bedzie stato
urzadzenie, musi by¢ ptaskie, stabilne,
odporne na dziatanie wysokiej
temperatury i czyste.

Zapewni¢ odpowiednig cyrkulacje
powietrza pomiedzy urzadzeniem i
podtoga.

Podczas przenoszenia urzgdzenia nalezy
zawsze je trzymac w potozeniu pionowym.
Tyt urzgdzenia musi znajdowac sie przy
Scianie.

Po ustawieniu urzgdzenia w docelowym
miejscu nalezy za pomocg poziomicy
sprawdzi¢, czy jest prawidtowo
wypoziomowane. W przeciwnym razie
nalezy odpowiednio wyregulowac jego
nozki.



2.2 Podiaczenie elektryczne

/\ OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie pozarem i
porazeniem pragdem elektrycznym.

« OSTRZEZENIE: Urzadzenie jest
przeznaczone do instalacji/podtagczenia do
ztgcza uziemiajgcego w budynku.

» Upewni¢ sie, ze parametry na tabliczce
znamionowej odpowiadajg parametrom
znamionowym zrédta zasilania.

* Nalezy uzywac wylgcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda elektrycznego z
uziemieniem.

* Nie stosowac rozgateznikow ani
przedtuzaczy.

» Odtgczajgc urzadzenie, nie nalezy ciggnac
za przewdd zasilajgcy. Nalezy zawsze
ciagnac¢ za wtyczke sieciowa.

» Nie dotykac przewodu zasilajacego ani
wtyczki mokrymi rekami.

2.3 Uzytkowanie

/\ OSTRZEZENIE!

Zagrozenie odniesieniem obrazen,
porazeniem prgdem, pozarem lub

uszkodzeniem urzgdzenia.

A Ostrzezenie: Zagrozenie pozarem /
tatwopalne materiaty. Urzgdzenie zawiera
palny gaz — propan (R290) — ktéry spetnia
wymogi dotyczgce ochrony srodowiska. Nie
zbliza¢ do urzadzenia ognia ani zrédet
zaptonu. Zachowac¢ ostroznos¢, aby nie
uszkodzi¢ uktadu chtodniczego
zawierajgcego propan.

» Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie
do uzytku domowego (wewnatrz
pomieszczen).

» Nie wolno suszy¢ uszkodzonych rzeczy
(rozdartych, wystrzgpionych itp.), w
ktorych znajduje sie wypetnienie.

+ Jesli do prania dodano odplamiacz, przed
uruchomieniem cyklu suszenia nalezy
wykona¢ dodatkowe ptukanie.

» Suszy¢ wytacznie tkaniny nadajgce sie do
suszenia w urzadzeniu. Nalezy
przestrzegac¢ zalecen dotyczacych
czyszczenia umieszczonych na metce.

* Nie pi¢ wody ze zbiornika na skropliny/
wode destylowang ani nie uzywac jej do
przyrzgdzania potraw. Jej spozycie przez
ludzi lub zwierzgta moze spowodowaé
problemy zdrowotne.

* Nie siada¢ ani nie stawac na otworzonych
drzwiach urzadzenia.

* W urzgdzeniu nie wolno suszy¢ kapigcej
mokrej odziezy.

/\ OSTRZEZENIE!

Zbiornik na wode stosowang do
programéw parowych nalezy napetniac
wytgcznie wodg destylowang. Nie wolno
stosowac wody z kranu ani zadnych
dodatkéw. Mogtoby to spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

* Mozna rowniez wykorzysta¢ wode
pochodzgcy ze zbiornika na skropliny
znajdujgcego sie w urzgdzeniu, jesli
zostanie przefiltrowana (np. za pomoca
filtra do kawy).

« Do programéw parowych nalezy uzywac
wyltgcznie wody destylowane;.

* Po przerwaniu cyklu suszenia lub
programu parowego, pranie i beben mogg
by¢ gorgce. Wystepuje zagrozenie
oparzeniem! Nalezy zachowa¢ ostroznosé
podczas wyjmowania prania.

* Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas
przerywania programu parowego: Nie
wolno otwiera¢ drzwi suszarki podczas
fazy parowej. Goragca para moze
powodowac oparzenia. Na wyswietlaczu
pojawia sie komunikat informujacy o
trwaniu fazy parowej.

2.4 Oswietlenie wewnetrzne

/\ OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem obrazen.

*  Widoczne $wiatto emitowane przez diode
LED - nie wpatrywac sie bezposrednio w
zrodio Swiatta.

« Aby wymieni¢ wewngtrzne osSwietlenie,
nalezy skontaktowac¢ sie z autoryzowanym
punktem serwisowym.
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2.5 Konserwacja i czyszczenie

/\ OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie odniesieniem
obrazen lub uszkodzeniem urzadzenia.

A Ostrzezenie: Zagrozenie pozarem /
tatwopalne materiaty. Urzadzenie zawiera
palny gaz — propan (R290) — ktory spetnia
wymogi dotyczace ochrony srodowiska. Nie
zbliza¢ do urzadzenia ognia ani zrédet
zaptonu. Zachowacé ostroznos¢, aby nie
uszkodzi¢ uktadu chtodniczego
zawierajgcego propan.

» Urzadzenia nie wolno czysci¢ myjka
parowg ani wodg pod cisnieniem.

» Urzadzenie nalezy czysci¢ wilgotng
miekka szmatkg. Stosowac wytacznie
obojetne detergenty. Nie uzywaé
produktéw sciernych, myjek do
szorowania, rozpuszczalnikow ani
metalowych przedmiotow.

2.6 Sprezarka

/\ OSTRZEZENIE!
Zagrozenie uszkodzeniem urzadzenia.

» Sprezarka oraz jej uktad w suszarce sg
napetnione specjalng substancja, ktéra nie
zawiera fluorochloroweglowodoréw. Ukfad
musi by¢ szczelny. Uszkodzenie uktadu
moze spowodowac jego rozszczelnienie.

2.7 Serwis

» Aby naprawi¢ urzadzenie, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym. Nalezy stosowac
wylgcznie oryginalne czesci zamienne.

* Nalezy pamigta¢, ze samodzielna lub
nieprofesjonalna naprawa moze wptyngc¢
na bezpieczenstwo oraz spowodowac
utrate gwarancji.

» Nastepujace czesci zamienne bedg
dostepne przez co najmniej 10 lat po
zaprzestaniu produkcji danego modelu:
uszczelki i uszczelnienia, przetaczniki i
pokretta, pompa kondensatu, blokady
drzwiczek, silniki i ich szczotki,
przektadnie miedzy silnikiem a bebnem,
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wentylatory i kota wentylatorow, bebny i
tozyska, rury do wody i powigzany
osprzet, w tym weze, zawory i filtry, kable i
wtyczki, ptytki drukowane, wyswietlacze
elektroniczne, termostaty i czujniki
temperatury, aktualizacje oprogramowania
(w tym reset oprogramowania), sprezyny,
grzatki i elementy grzejne, bezpieczniki
elektryczne (osobno lub w zestawie),
napinajgce koto pasowe, watek podpory,
drzwiczki, uszczelki drzwiczek, klamki
drzwiczek, zespoty zamkow i zawiasy
drzwiczek, filtry ktaczkowe, filtry powietrza,
plastikowe urzadzenia peryferyjne,
zbiornik skroplin. Czas ten moze by¢
diuzszy w niektérych krajach. Wiecej
informacji mozna znalez¢ na naszej
witrynie internetowe;j.

* Niektore z tych czesci zamiennych bedg
dostepne wytgcznie dla profesjonalnych
punktéw serwisowych i nie wszystkie
czesci zamienne pasujg do wszystkich
modeli.

* Informacja dotyczaca o$wietlenia w
urzgdzeniu i elementow oswietleniowych
sprzedawanych osobno jako czesci
zamienne: Zastosowane elementy
oswietleniowe sg przystosowane do pracy
w wymagajacych warunkach fizycznych
(temperatura, drgania, wilgotnosc) w
urzgdzeniach domowych lub sg
przeznaczone do sygnalizacji stanu
dziatania urzadzenia. Nie sg one
przeznaczone do innych zastosowan i nie
nadaja sie do os$wietlania pomieszczen
domowych.

2.8 Utylizacja

/\ OSTRZEZENIE!

Zagrozenie odniesieniem obrazen lub
uduszeniem.

A Ostrzezenie: Zagrozenie pozarem,
uszkodzeniem materiatéw oraz
uszkodzeniem urzadzenia.

* Odtaczy¢ urzgdzenie od zrédta zasilania i
zamkng¢ doptyw wody.

» Odcigé¢ przewdd zasilajgcy blisko
urzgdzenia i oddac do utylizac;ji.




Urzadzenie zawiera fatwopalny gaz
(R290). Aby uzyskac¢ informacje dotyczace
prawidtowej utylizacji produktu, nalezy
skontaktowac sig z lokalnymi wtadzami.
Wymontowacé zatrzask drzwi, aby

Utylizacje urzgdzenia nalezy
przeprowadzi¢ zgodnie miejscowymi
przepisami w zakresie utylizacji zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE).

uniemozliwi¢ zamknigcie sie dziecka lub
zwierzecia w bebnie.

3. OPIS PRODUKTU

Oswietlenie wnetrza

Drzwiczki urzadzenia

Filtr

Tabliczka znamionowa
Szczeliny przeptywu powietrza
Pokrywa skraplacza
Maskownica skraplacza
Regulowane nézki

Filtr obiegu wody

Slojofol~fofol ]l

S

Kierunek otwierania drzwi mozna
zmienic¢, aby utatwi¢ wktadanie prania lub
instalacje (patrz zatagczona ulotka).

Zbiornik na wode

Panel sterowania

Na tabliczce znamionowej podano:

g‘" _El Mod. 0000000 A. kod QR
I i HZ:Sf o Eemmml B. nazwe modelu
Elh-la-.- - Ir5ev No. 00000000 C. numer pl’OdUktU
A BCD E D. znamlonowg dane elektryczne
E. numer seryjny

Prosimy zeskanowa¢ kod QR aparatem, aby pobra¢ na swoj smartfon lub tablet naszg aplikacje ze sklepu z apli-
kacjami, i wykonaé wymagane kroki. Aby w petni wykorzysta¢ produkt, prosimy go zarejestrowac.

. D:] Mozna uzyska¢ dostep do szczegdtowych informacji o posiadanym urzadzeniu, jego dokumentacii i
artykutéow na temat korzystania z jego najlepszych funkgc;ji (Instrukcja obstugi dostepna jest réwniez na
stronie electrolux.com/manuals )

. ﬂ Mozna uzyska¢ porady dotyczace uzytkowania, rozwigzywania problemoéw, serwisowania i napraw
(dostepne réwniez pod adresem electrolux.com/support )

. /ﬁ Zachecamy do zakupu akcesoriéw, materiatdw eksploatacyjnych i oryginalnych czesci zamiennych do
posiadanego urzadzenia (dostepne réwniez na stronie electrolux.com/shop)
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3.1 Podtaczenie elektryczne

Po zakonczeniu instalacji mozna podigczyé
wtyczke przewodu zasilajgcego do gniazda
elektrycznego.

Na tabliczce znamionowej i w rozdziale
,Dane techniczne” podano wymagane
parametry znamionowe zasilania. Nalezy
upewni¢ sig, ze sg one zgodne z
parametrami sieciowego zrodta zasilania.

Nalezy sprawdzié, czy domowa instalacja
elektryczna moze wytrzyma¢ maksymalne
wymagane obcigzenie, biorgc pod uwage
réwniez inne uzytkowane urzadzenia.

Podtaczy¢ urzadzenie do gniazda z
uziemieniem.

4. DANE TECHNICZNE

Po zainstalowaniu urzadzenia przewod
zasilajgcy musi by¢ fatwo dostepny.

Jesli instalacja urzgdzenia wymaga
wykonania prac elektrycznych, nalezy
skontaktowac sie autoryzowanym centrum
serwisowym.

Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za uszkodzenia powstate
w nastepstwie nieprzestrzegania powyzszych
zalecen bezpieczenstwa.

Wysoko$¢ x Szerokos$¢ x Gtebokosé

85,0 x 59,6 x 66,2 cm

Maks. gtebokos$é przy otworzonych drzwiach urzadze-

nia

110,7 cm

Maks. szeroko$¢ przy otworzonych drzwiach urzadze-

nia

95,8 cm

Regulacja wysokosci

85,0 cm (+ 1,5 cm - regulacja nézek)

Pojemnosé bebna

1181

Maksymalny wsad 9,0 kg
Napiecie 230V
Czestotliwosé 50 Hz
Emisja hatasu podczas cyklu suszenia programu Eco 63 dB(A)
przy wsadzie maksymalnym

Moc catkowita 1600 W

Rodzaj uzytkowania

Gospodarstwo domowe

Dopuszczalna temperatura otoczenia

od +5°C do +35°C
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Ostona zabezpieczajgca chroni przed wnikaniem cza-  IPX4
stek statych i wilgoci, z wyjatkiem sytuacji, gdy urzadze-

nie niskonapieciowe nie ma zabezpieczenia przed wil-

gocia.

Oznaczenie gazu chtodniczego R290
Cigzar 0,149 kg

5. PANEL STEROWANIA

[
T

/\|

DBD

EI:L/¢

HEH

H

Pokretto wyboru programéw i przetgcznik
RESET @

Przycisk Ochrona przed zagnieceniami
Przycisk Stopien wysuszenia
Wyswietlacz

Przycisk Suszenie na czas

Przycisk Start/Pauza

Przycisk Opozniony start

Przycisk (Q) Stopien parowania
Przycisk Ciche

Przycisk Sygnat dzwiekowy

.1 Ekran

BR QRREQEN

a

mE QA

Przycisk Obroty Plus
Przycisk Wh/Wyt.

@

Przyciski dotykowe nalezy dotykaé
palcem w miejscu, w ktérym znajduje sie
symbol lub nazwa opcji. Nie nalezy
obstugiwaé panelu sterowania w
rekawiczkach. Upewnic¢ sie, ze panel
sterowania jest zawsze czysty i suchy.

HI R
A2

—_min

0-10- 8- B BO‘ B

L8

71988 ' . |-

]

ﬁ
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Symbol na wyswietlaczu Opis symbolu

YA A sl opcje poziomu wysuszenia prania: suche do prasowania, su-
O-0-@:
T A che do szafy, ekstra suche

opcja czas suszenia wigczona

opcja uruchomienia z opdznieniem wtgczona

wskaznik: pofgczenie Wi-Fi

opcja zdalnego uruchomienia wtgczona

%) wskaznik: sprawdz wymiennik ciepta
@ wskaznik: oczysc filtr
Q—-,‘ wskaznik: oproznic zbiornik skroplonej wody
E blokada uruchomienia wtgczona
-— e e nieprawidtowy wybor
w] wskaznik: faza suszenia
Y wskaznik: faza chfodzenia
'EP wskaznik: faza wygtadzania zagnieceri
(Q) wskaznik: faza dziatania pary
opcja poziomu parowania: minimalny, umiarkowany, maksy-
- T T malny
l@l wskaznik: napefnic zbiornik wody systemu parowego
@TE’ wskaznik: wyczyscic filtr systemu parowego

I . 5 D czasu trwania programu.

(i ] Z
F 20 tmin., F10

in. )_Amin.,

wydtuzenie domyslinej fazy wygtadzania zagniecen: +30 min,

T =1 N
+ o +60 min, +90 min, +2 godz.)

—tmin.,

= E} - E : ﬂ D wybér czasu suszenia (10 min — 2 godz.)

B |-| wybor czasu opcji opdzniony start (1 godz. — 20 godz.)

Lhe
6. = WI-FI - KONFIGURACJA £t ACZNOSCI

W tym rozdziale opisano, jak nawigzac¢ Funkcja ta pozwala na otrzymywanie

potgczenie miedzy urzgdzeniem a siecig Wi- powiadomien, a takze na sterowanie

Fi oraz powigzac je ze smartfonem. suszarkg i monitorowanie jej za pomocg
smartfona.
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Funkcja Wi-Fi jest domyslinie wytgczona.

Aby podtagczy¢ urzadzenie do sieci i korzystaé
ze wszystkich funkcji i ustug, niezbedne sa:

* Domowa sie¢ bezprzewodowa z
dziatajgcym potgczeniem internetowym.

» Smartfon potgczony z siecig
bezprzewodows.

Czestotliwos¢ 2,412-2,472 GHz dla rynku euro-

pejskiego
Protokot IEEE 802.11b/g/n
Maks. moc <20dBm

Szyfrowanie WPA, WPA2, WPA3

6.1 Kod QR na tabliczce
znamionowej

EiEE
Eh’-.“'u.l‘

Kod QR mozna wykorzysta¢ na dwa
sposoby:

Mod. Xx000000x
Prod.No. [910000000 Joo]

000V ~ 00Hz 0000 W = oon

Ser.No. 00000000

» Zeskanuj kod QR przy uzyciu aplikacji w
aparacie smartfona lub tabletu, aby
pobra¢ na niego aplikacje ze sklepu z
aplikacjami na i wykona¢ wymagane kroki.

» Aby uprosci¢ ten proces, sparowac
smartfon z pralkg. Zeskanuj kod QR przy
uzyciu skanera w naszej aplikaciji.

6.2 Instalowanie naszej aplikacji

W celu nawigzywania potgczenia miedzy
suszarkg a aplikacjag, nalezy stang¢ w poblizu
urzgdzenia ze smartfonem.

Upewnic¢ sie, ze smartfon jest potgczony z
siecig bezprzewodows.

1. Przejdz do App Store na smartfonie lub
zeskanuj kod QR (patrz punkt ,Kod QR
na tabliczce znamionowey’).

2. Pobierz i zainstaluj naszg aplikacje.

3. Upewni¢ sie, ze w suszarce zostata
uruchomiona funkcja tgcznosci Wi-Fi. W
przeciwnym razie zapoznac sie z
nastepng czescig instrukcji.

4. Uruchomi¢ aplikacje. Wybra¢ kraj i jezyk,
a nastepnie zalogowac sie przy uzyciu
adresu e-mail i hasta. Jesli nie masz
jeszcze swojego konta, utworz je
postepujgc wedtug instrukcji w naszej
aplikaciji.

6.3 Konfiguracja potaczenia
bezprzewodowego suszarki

Nalezy pobraé nasza aplikacje i zainstalowac¢
ja w smartfonie.

1. W aplikacji nalezy dodac¢ urzadzenie (Add
appliance) i aby nawigza¢ z nim
potaczenie nalezy postepiowac zgodnie z
instrukcjg w aplikaciji.

2. Nacisng¢ i przytrzymac przez kilka
sekund przycisk wt./wyt. , aby wigczy¢
urzgdzenie.

3. Wybrac¢ program za pomoca pokretta
wyboru programoéw.

4. Nacisna¢ jednoczesnie i przytrzymac
przez 3 sekundy przyciski Suszenie na
czas i Opo6zniony start, az bedzie
styszalne ,klikniecie”.

Na 5 sekund pojawi sie wskazanie L7n,

zacznie miga¢ symbol ,’.'? i nastapi
uruchomienie modutu tgcznosci
bezprzewodowej. Moze to zaja¢ ok. 10
sekund. Po uruchomieniu modutu tgcznosci

bezprzewodowej pojawi sie wskazanie -
(ang. Access Point (Punkt dostepowy), ktore
sygnalizuje, ze punkt dostepowy bedzie
otwarty przez ok. 5 minut.

5. Skonfigurowac aplikacje na smartfonie.

6. Po skonfigurowaniu potgczenia

wskazanie F: F' (Access Point) zniknie, a

symbol “= przestanie miga¢ i zacznie
Swiecic stale, aby potwierdzi¢
powodzenie konfiguraciji.

POLSKI 13



®

Kazdorazowo po wigczeniu
urzgdzenia bedzie ono potrzebowaé
10 sekund na nawigzanie potaczenia
z siecig. Po nawigzaniu potgczenia
przestanie miga¢ wskaznik =
Aby wytaczy¢ potaczenie
bezprzewodowe, nalezy jednoczes$nie
nacisngc i przytrzymac przyciski dotykowe
Suszenie na czas i Opo6zniony start przez 3
sekund, az rozlegnie sie pierwszy sygnat

dzwiekowy: Wskaznik OFF jest widoczny na
wyswietlaczu.

®

Po wytgczeniu i ponownym wigczeniu
urzgdzenia potgczenie bezprzewodowe
zostanie automatycznie wytaczone.

Aby skasowa¢ dane logowania do sieci
bezprzewodowej, nalezy nacisng¢
jednoczesnie i przytrzymac przyciski
dotykowe Suszenie na czas i Opdzniony
start przez 10 sekund, az rozlegnie sie drugi

sygnat dZwWiekOwy: eme «= o= jest
widoczny na wyswietlaczu.

6.4 @ Zdalne uruchomienie

®

Nasza aplikacja umozliwia sterowanie
urzgdzeniem za pomocg smartfona lub
tabletu.

Zawiera ona duzg liczbe programow,
przydatnych funkcji oraz informacje o
produkcie idealnie dostosowane do
urzagdzenia.

Za pomocg aplikacji mozna wybiera¢
programy dostepne na panelu sterowania
urzgdzenia, a takze odblokowywac
dodatkowe programy dostepne tylko ze
smartfona.

Z czasem, wraz z pojawianiem sie
nowych wersji aplikacji, dodatkowe
programy moga ulec zmianie.

To sposéb na dostosowang do wiasnych
potrzeb pielegnacje prania — z
wykorzystaniem smartfona.
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Po zainstalowaniu aplikacji i nawigzaniu
potgczenia bezprzewodowego mozna zdalnie
uruchamiac i zatrzymywac program suszenia,
wigczajac funkcje zdalnego uruchomienia.

@

Funkcja zdalnego sterowania wigcza sie
automatycznie po nacisnieciu przycisku
Start/Pauza w celu uruchomienia
programu, ale mozna takze uruchomic
program suszenia.

Wigczanie funkcji zdalnego
uruchomienia
1. Nacisng¢ przycisk Op6zniony start (g) -
na wyswietlaczu pojawi si¢ wskaznik
]
o7
2. Nacisng¢ przycisk Start/Pauza, aby
wigczy¢ funkcje zdalnego uruchomienia.
Na wyswietlaczu pojawi sie wskaznik D
Teraz mozna uruchomi¢ program zdalnie.

Wytaczanie funkcji zdalnego
uruchomienia

Nacisna¢ przycisk dotykowy Opézniony
start (E) i potwierdzi¢, naciskajac przycisk
Start/Pauza.

Zniknie symbol > ] i nastapi wytgczenie
funkcji zdalnego uruchomienia.

@

Otworzenie drzwi powoduje wytaczenie
funkcji zdalnego uruchomienia.

@

Ustawienie pokretta w potozeniu
resetowania ® powoduje wytgczenie
funkcji zdalnego uruchomienia.

6.5 Aktualizacja bezprzewodowa

/\ OSTRZEZENIE!

Zaleca sig, aby podczas aktualizacji nie
wytgczac urzadzenia ani nie odigczac go
od zasilania.

Aplikacja moze zaproponowacé aktualizacje w
celu pobrania nowych funkgcji.



Aktualizacje mozna zaakceptowac tylko w
aplikaciji.

Jesli trwa program, aplikacja poinformuje, ze
aktualizacja uruchomi sie po jego
zakonczeniu.

Podczas aktualizacji na wyswietlaczu
urzgdzenia bedzie widoczne wskazanie
)02

T,

Z urzadzenia bedzie mozna korzystac po
pomysinym zakonczeniu aktualizacji, ktére

7. PROGRAMY

7.1 Nasza aplikacja i dodatkowe
programy ukryte

Nasza aplikacja zapewnia szeroki wybor
dodatkowych programow ukrytych.
Przytacz urzadzenie do naszej aplikacji, aby
moéc wybiera¢ programy, ktore najbardziej
odpowiadg Twoim potrzebom.

nie jest sygnalizowane zadnym
powiadomieniem.

W razie wystgpienia btedu na wyswietlaczu

pojawi sie wskazanie E . W takim
przypadku nalezy nacisng¢ dowolny przycisk
lub obréci¢ pokretto, aby powrécic¢ do
normalnego korzystania z urzgdzenia.

@

W zaleznos$ci od wymagan rynkowych
nazwy programow mogg ulec zmianie
bez powiadomienia.

W aplikacji tej mozna znalez¢ petny opis
kazdego programu.

Szybki 3kg Kotdry
Sportowe Zastony
Fitness Poduszki
Odziez pitkarska Reczniki

Odziez narciarska
Buty biegowe

Usuwanie siersci
Latwe prasowanie

Antyalergiczny

Denim

Ubrania dzieciece
Len

Suszenie na wieszaku

7.2 Tabela programéw

Program Wsad 1) Wiasciwosci / Rodzaj tkaniny?2)
Program przeznaczony jest do suszenia wil-
gotnych tkanin bawetnianych i jest progra-
mem najbardziej wydajnym pod wzgledem o~
Eco 3) 4) 9,0 kg zuzycia energii na ten cel. /
Poziom wysuszenia nie jest regulowany i
jest domysinie ustawiony na Suche do sza-
fy / gotowy do przechowywania.
. Mieszana odziez z tkanin bawetnianych, ba-  ZNFFY
MixCare 5.0 kg wetniano-syntetycznych i syntetycznych. /
Program do bawetnianych tkanin biatych i
kolorowych. Ustawienie domys$ine dotyczy N
Baweina 9.0 kg poziomu wysuszenia rzeczy gotowych do /
schowania.
Syntetyki 4,0 kg Odziez mieszana zawierajaca gtéwnie wiok- /

na syntetyczne, jak poliester, poliamid itp.

POLSKI
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Program Wsad 1) Wiasciwosci / Rodzaj tkaninyz)

Zalecany ogolnie do tkanin delikatnych, jak —_
Delikatne 2,0 kg wiskoza, sztuczny jedwab, akryl oraz mie- / ) O,
szanki tych tkanin.

/7 Delikatnie suszy wetniane rzeczy, ktére mozna pra¢ w pralce.
z! 1,0 kg Po zakonczeniu programu nalezy niezwtocznie wyjaé rzeczy
weina @ 1 z urzadzenia.

Zachowuje ksztatt delikatnych ubran z jed-
wabiu nadajacych si¢ do prania recznie i w

@l 0,5 kg pralce, minimalizujgc zagniecenia dzigki de- /
Jedwab likatnemu cieptemu powietrzu i tagodnym
ruchom.

Program automatyczny, ktory precyzyjnie
suszy nawet wewnetrzng izolacje kurtek z
Kurtki m 2,0 kg wypetnieniem z piér, puchu lub tkanin syn- ,
tetycznych. Utrzymuje wyglad i wtasciwosci
termiczne odziezy.

Zachowuje funkcjonalno$c¢ tkanin technicz-

nych oraz przywraca wodoodporno$¢ kurtek o~
Outdoor 9‘;{ 2,0 kg nieprzemakalnych i membranowych z odpi- /

nang podszewka (nadajacych sie do susze-

nia w suszarce).

Suszy i dezynfekuje odziez i inne przedmio-
ty, utrzymujac temperature powyzej 60°C,
i wirusowB) NS
N 5,0 k przez co usuwa 99,9% bakterii i wirusow>/.
Higieniczne EEJ g Uwaga: Ten cykl powinien by¢ stosowany /
wytgcznie w przypadku mokrych przedmio-
téw. Nie nadaje sie do delikatnych tkanin.

Osusza jednoczesnie do trzech kompletow
poscieli. Minimalizuje skrecenie i splgtanie

Posciel XL 4,5 kg duzych rzeczy, sprawiajac, ze kazda sztuka /
poscieli osigga jednolitg sucho$¢ bez mok-
rych plam.

1) Maksymalny ciezar odnosi sie do rzeczy suchych.

2) Wiecej informacji na temat oznaczen na metkach odziezy podano w rozdziale WSKAZOWKI | PORADY: Przy-
gotowanie prania.

3) Jest to program referencyjny wykorzystywany do oceny zgodnosci z przepisami UE dotyczgcymi ekoprojektu i
etykiet energetycznych, rozporzadzeniem (UE) 2023/2533 i rozporzadzeniem (UE) 2023/2534. Program ten umoz-
liwia suszenie tkanin bawetnianych z poczatkowej zawartosci wilgoci w praniu 60% do docelowej korncowej zawar-
tosci wilgoci w praniu 0%.

4) Program Eco jest odpowiednikiem <:I Bawetna Eco, czyli ,Standardowego programu do tkanin bawetnia-
nych” zgodnie z rozporzadzeniem Komisji UE nr 392/2012. Nadaje si¢ do suszenia zwyktych wilgotnych tkanin ba-
wetnianych.

5) Testowane pod katem Candida albicans, MS2 Bacteriophage i Escherichia coli w zewnetrznym tescie przepro-
wadzonym przez Swissatest Testmaterialien AG w 2021 r. (raport testowy nr 20212038).
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Woolmark Wool Care - Niebieski

®
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Firma Woolmark Company zatwierdzita cykl suszenia wetny
dostepny w tym urzadzeniu jako nadajacy sie do suszenia
odziezy wetnianej oznaczonej metka ,pra¢ recznie” pod wa-
runkiem, ze suszenie bedzie wykonane zgodnie z zalecenia-
mi producenta tego urzgdzenia. Nalezy stosowac sie do in-
formacji umieszczonych na metce odziezy. M2140

W wielu krajach symbol Woolmark jest certyfikowanym zna-
kiem towarowym.

Programy parowe

Program Wsad 1)

Wiasciwosci

Bawetna (Q) 2kg

Pomaga usuwac zagniecenia z tkanin bawetnianych. Czas trwania
programu jest automatycznie dostosowywany w celu wysuszenia
wsadu do optymalnej wilgotnosci przed podaniem pary. Czesto po
uzyciu programu parowego pranie nie wymaga prasowania. W ta-
kim przypadku nalezy powiesi¢ odziez na wieszakach lub jg ztozy¢.

Syntetyki (Q) 2kg

Pomaga usuwac zagniecenia z tkanin syntetycznych. Czas trwania
programu jest automatycznie dostosowywany w celu wysuszenia
wsadu do optymalnej wilgotnosci przed podaniem pary. Czesto po
uzyciu programu parowego pranie nie wymaga prasowania. W ta-
kim przypadku nalezy powiesi¢ odziez na wieszakach lub jg ztozy¢.

Odswiezanie <n> 2kg

Tylko do ubran suchych Odpowiedni réwniez do usuwania niepo-
zgdanych zapachow. Ubrania staja sie miekkie i mite w dotyku. Za-
leca sie wyjecie i rozwieszenie odziezy natychmiast po zakonczeniu
programu.

1) Maksymalny ciezar odnosi sie do rzeczy suchych.

8. OPCJE

8.1 Stopien wysuszenia

Regulacja docelowej wilgotnosci

Dzieki tej funkcji mozna zwiekszy¢ stopien koncowej

wysuszenia prania. Dostepne sg 3 opcje:

- "® Extra suche

« "9 Suche do szafy
« - Suche do prasowania

A ? Cc
Sl

| G——)

| E

|
I H G F E
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®

Moze to by¢ konieczne, poniewaz na
wyniki suszenia wptywa wiele czynnikow,
np. rodzaj wody, napigcie zasilania,
temperatura otoczenia itp.

JAK UZYSKAC DOSKONALE SUSZENIE:

1.

Nalezy sprobowaé dostosowaé opcje poziomu
wysuszenia (patrz opcja Poziom wysuszenia po-
wyzej).

Aby poprawi¢ wysuszenie prania, mozna zmieni¢
domysine ustawienie wysuszenia (patrz ponizej).
Takie dostosowanie dziata w wigkszosci progra-
mow z wyjatkiem programéw Eco, Wetna, Kotd-
ra, Kurtki, Od$wiezanie, jesli sg dostepne w da-
nym urzadzeniu.

@

Jesli podczas ustawiania poziomu
docelowej wilgotnosci koncowe;j
wyswietlacz powrdci do trybu
normalnego (wyswietli sie czas
trwania wybranego programu z kroku

2)

przytrzymac przyciski (G) i (F), aby
uruchomi¢ tryb ,Regulacja poziomu
docelowej wilgotnosci koncowe;j”
(dotychczas ustawiona wartos¢
docelowej wilgotnosci koncowe;j

zmieni sie na warto$¢ nastepnag).

, halezy ponownie nacisngg¢ i

®

Za kazdym uruchomieniem trybu
,Regulacja docelowej wilgotnosci
koncowej” dotychczas ustawiona warto$¢
docelowej wilgotnosci koncowej zmieni
sie na warto$¢ nastepng (np. dotychczas

ustawiona wartos¢ ~ C

-1 -

zmieni sie na

6.

Aby zatwierdzi¢ wybrang wartosc
docelowg wilgotnosci koncowej, nalezy
odczekac 5 sekund, po czym wyswietlacz
powréci do trybu normalnego.

Poziom wysuszenia

Symbol na wy-

Swietlaczu
A +
-u- maksymalny poziom +M
wysuszenia
P R,
l Wyzszy poziom wysu- + Iﬂl

szenia

Aby zmieni¢ domysing warto$¢ docelowej
wilgotnosci koncowe;j:

1.

2,

3.
4,

Nacisng¢ przycisk wh./wyt., aby wigczyé
urzgdzenie.

Ustawic¢ dowolny program pokrettem
wyboru programoéw.

Odczekac okoto 8 sekund.
Jednoczesnie nacisngg¢ i przytrzymaé
przyciski (G) i (F).

Pojawi sie jedno ze wskazan:

5.

. -u- maksymalny poziom
wysuszenia

-\ - . . .
WwyZzszy poziom wysuszenia

. {

. standardowy pozom
wysuszenia

Ponownie nacisngc¢ i przytrzymac

przyciski (G) i (F), az pojawi sie wskaznik

zgdanego poziomu.
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If ~ standardowy pozom wy- @

suszenia

8.2 Ochrona przed zagnieceniami

na

Wydtuzenie fazy chronigcej przed
zagnieceniami o 30, 60, 90 min lub 2 godz.

koncu cyklu suszenia. Funkcja zapewnia

wigkszg gtadkos¢ ubran. Podczas trwania
fazy ochrony przed zagnieceniami mozna
wyjac pranie.

8.3 Obroty Plus

Powoduje zwiekszenie czestotliwosci
odwrotnych obrotow bebna, aby ograniczy¢
skrecanie i splatywanie sie rzeczy. Zapewnia
bardziej rownomierne efekty suszenia i
pozwala zmniejszy¢ ilo$¢ zagniecen.

Zalecane do przedmiotow duzych lub dtugich

(np. przescieradta, spodnie, dtugie suknie).

8.4 Sygnat dzwiekowy

Sygnaty dzwiekowe sg emitowane:

po zakonczeniu cyklu



* na poczatku i koncu fazy chronigcej przed
zagnieceniami

* w przypadku przerwania cyklu

Funkcja sygnatu dzwiekowego jest domysinie

stale wigczona. Mozna jej uzy¢ w celu

wigczenia lub wytgczenia sygnatu

dzwiekowego.

®

Mozna witaczy¢ opcje Sygnat dzwiekowy
we wszystkich programach.

8.5 Ciche

Urzgdzenie pracuje ze zmniejszong
gtosnoscig bez pogorszenia jakosci suszenia.
Urzadzenie pracuje wolniej, a czas trwania
cyklu jest wydtuzony.

8.6 Suszenie na czas

Mozna ustawi¢ czas trwania programu w
zakresie od 10 minut do 2 godzin. Czas
trwania programu nalezy dostosowac do
ilosci prania w urzadzeniu.

8.8 Tabela opcji

@

Zaleca sie ustawienie krotkiego czasu
trwania dla matych ilosci prania lub jednej
rzeczy.

ZALECANE USTAWIENIA CZASU SUSZE-
NIA

dziatanie wyfgcznie chtodnego

do 10 min powietrza (grzatka wytgczona).

dodatkowe osuszanie w celu
zwigkszenia stopnia wysusze-
nia po poprzednim cyklu su-
szenia.

20-40 min

petne suszenie matych, do-
brze odwirowanych wsadow
(do 4 kg, > 1200 obr./min).

> 40 min

8.7 Suszenie na czas w programie
Wetna

Opcja odpowiednia do programu Wetna do
wyboru koncowego stopnia wysuszenia.

Ochro- o
na “"  Susze-
Programy') Stopien wysuszenia przed Ciche Obroty stopieri pjg na
q Plus paro-
zagnie- > czas
ceniami wania
@ 0- o)
Eco ] =
MixCare L] ] n u n
Bawetna (\(:D " " " " " " . "
Syntetyki ({'\') " " " " " " " -
Delikatne L] L]
n 2
Wetna @ bl =2)
Odéwiezanie " "
0
Jedwab lﬁ] " "

Kurtki m - -
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Ochro-

ALl

na Obrot *° _ Susze-
Programy?) Stopien wysuszenia przed Ciche Plusy Stopien e pa
zagnie- paro- czas
ceniami LRI
Outdoorégl . .
Higieniczne - u
Posciel XL ] ] [ u . .

1) Wraz z programem suszenia mozna ustawi¢ jedng lub wiecej opcji. Aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ dang opcje, nale-

zy nacisng¢ odpowiadajacy jej przycisk dotykowy.

2) Patrz rozdziat OPCJE: Suszenie z ustawieniem czasu w programie Wetna

9. FUNKCJA WYTWARZANIA PARY

Para pomaga usuwac niepozgdane zapachy
podobnie, jak wietrzenie na swiezym
powietrzu.

Zmniejsza i usuwa zagniecenia. Sprawia, ze
tkaniny stajq sie bardziej elastyczne.

Ubrania poddane dziataniu pary tatwiej sie
prasuje.

Po zakonczeniu cykli parowych odziez
zachowuje odpowiednig wilgotnos¢
resztkowa do prasowania.

Jesli odziez bedzie prasowana p6zniej,
nalezy rozwiesi¢ ja, aby catkowicie
wyschta.

@

Pojemnik na wode dla systemu
parowego jest automatycznie
uzupetniany podczas suszenia w
programach standardowych i parowych.
Jesli zbiornik na wode jest pusty, mozna
go napeic recznie. Do wytwarzania
pary mozna réowniez wykorzystywaé
wode pochodzgcg ze zbiornika na
skropliny. Nalezy uprzednio jg
przefiltrowaé (np. uzywajac filtra do
kawy), aby usuna¢ drobne fragmenty

®

Ze wzgledu na rézne wtasciwosci tkanin
na poczatku nalezy uzywac matej ilosci
pary. Pozwoli to tatwo zdoby¢
dos$wiadczenie pomocne w ustawianiu
odpowiedniego poziomu pary.

9.1 Napetnianie woda zbiornika
uktadu parowego

/N UWAGA!

Uzywacé wytgcznie destylowanej lub
demineralizowanej wody.
Gdy zbiornik jest pusty, Swieci sie

wskaznik £ i nie mozna uruchomié
programéw parowych.
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widkien.

Aby napetni¢ zbiornik wodg:

1. Wiacz urzadzenie.

2. Ustawi¢ jeden z programow z opcjg
parowg, aby sprawdzi¢ poziom wody.

3. Wyjac zbiornik na skropliny. Trzymac go
w poziomym potozeniu.

; ok

4. Napeti¢ wode do poziomu ,max”.



@

lkona & informuje o opréznieniu
zbiornika pary. W takim przypadku nie
mozna wigczy¢ funkcji parowych.

9.2 Stopien parowania

Opcja ta umozliwia ustawienie zgdanego
poziomu wytwarzania pary. Zalezy od
rodzaju, ciezaru i ilosci prania.

Mozliwe sg 3 ustawienia:

— minimalny poziom

—— $redni poziom

——— maksymalny poziom

5. Wsung¢ zbiornik na skropliny.

9.3 (> Stopien parowania — tabela

Programyi/typ prania @ Stopien parowania Wsad 1)
— minimalny poziom 0,5-1kg
Bawelna (Q) —— $redni poziom 1-1,5kg
——— maksymalny poziom 1,5-2 kg
— minimalny poziom 1-2 rzeczy
Bawelna d})/ koszule —— $redni poziom 3-4 rzeczy
——— maksymalny poziom 5 sztuk
— minimalny poziom 0,5-1kg
Syntetyki (Q) —— $redni poziom 1-1,5kg
——— maksymalny poziom 1,5-2 kg
— minimalny poziom 1-2 rzeczy
Syntetyki (Q)/ koszule —— $redni poziom 3-4 rzeczy
——— maksymalny poziom 5 sztuk
— minimalny poziom 0,5 kg
Odswiezanie Gr.}) —— $redni poziom 1kg
——— maksymalny poziom 2kg

1) Maksymalny ciezar odnosi sie do rzeczy suchych.
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10. USTAWIENIA

o1

[ —

[
I H G F E D

Przycisk Suszenie na czas
Przycisk Start/Pauza
Przycisk Opozniony start

Przycisk (Q) Stopien parowania
Przycisk Ciche

Przycisk Sygnat dzwigkowy

Przycisk Obroty Plus

Przycisk Ochrona przed zagnieceniami
Przycisk Stopien wysuszenia

TIOGMmMO oW

10.1 Funkcja blokady uruchomienia

Funkcja ta uniemozliwia dzieciom zabawe
urzgdzeniem podczas trwania programu.
Przyciski dotykowe sg zablokowane.

Dziata tylko przycisk wt./wyt.

Wigczanie blokady uruchomienia:

1. Nacisna¢ przycisk wh./wyt., aby wigczy¢
urzgdzenie.

2. Nacisng¢ i przez kilka sekund
przytrzymac przycisk dotykowy (D).

Zaswieci sie wskaznik blokady uruchomienia.

®

W czasie trwania programu mozna
wigczy¢ blokade uruchomienia. Nacisng¢
i przytrzymac te same przyciski
dotykowe, az wytgczy sie wskaznik
blokady uruchomienia. Funkcja blokady
uruchomienia nie jest dostepna przez 8 s
po wigczeniu urzgdzenia.

10.2 Wskaznik pojemnika na
skropliny

Wskazania wskaznika pojemnika na skropliny
sg domysinie wigczone. Wiacza sie on po
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zakonhczeniu programu lub gdy konieczne jest
oproznienie pojemnika na skropliny.

@

Gdy zamontowany jest zestaw do
odprowadzania skroplin (wyposazenie
dodatkowe), urzadzenie automatycznie
opréznia zbiornik na skropliny. W tym
przypadku zaleca sie wytgczenie
wskazan wskaznika.

Wytgczanie wskaznika zbiornika na
wode:

1. Nacisng¢ przycisk wt./wyt., aby wigczy¢
urzgdzenie.

2. Odczeka¢ okoto 8 sekund.

3. Jednoczesnie nacisng¢ i przytrzymaé
przyciski dotykowe (H) i (I). Na
wyswietlaczu pojawi sie wskazanie ,,Off
(Wyt).” i wskaznik zbiornika na wode
zostanie wytaczony. Po uptywie 5 s
wys$wietlacz powréci do normalnego
trybu.

@

Aby ponownie wigczy¢ wskaznik
zbiornika na wode, nalezy wykonac¢
powyzszg procedure. Na wyswietlaczu
pojawi sie wskazanie ,On (WH).” i
wskaznik zbiornika na wode zostanie
wigczony.

10.3 Licznik godzin pracy

Funkcja umozliwia wyswietlanie catkowitego
czasu pracy urzgdzenia w godzinach
liczonych od momentu pierwszego
uruchomienia. Wyswietlany jest rzeczywisty
czas pracy cykli (czas pracy nie obejmuje
przerw ani czasu opdznienia rozpoczecia
programu).

Aby wyswietli¢ te wartosé, nalezy
postepowac w nastepujacy sposob:

1. Wiaczyé pralke naciskajac przycisk On/
Off.

2. Nacisna¢ i przez kilka sekund
przytrzymac przyciski G i E.



3. Po 3 sekundach na wyswietlaczu pojawi
sie tgczna liczba godzin pracy
urzgdzenia: np. jesli czas pracy wynosi
1276 godzin, na wyswietlaczu wyswietli
sie tekst Hr przez 2 sekundy, nastepnie
12 przez 2 sekundy, a potem 76. Czas
pracy jest wyswietlany w sekwencjach po
dwie cyfry: pierwsze dwie cyfry wskazujg
tysigce i setki, za$ drugie dwie cyfry
wskazujg dziesigtki i jednosci.

Aby wyjs¢ z tego trybu, nalezy nacisng¢

dowolny przycisk, obréci¢ pokretto wyboru

programoéw lub wytgczy¢ urzadzenie.

10.4 Domysine ustawienia
fabryczne

Ta funkcja umozliwia przywrocenie
domysinych ustawien fabrycznych. Zapisane
opcje i tryby pracy zostang wyzerowane.
Spowoduje to rowniez usuniecie danych
uwierzytelniajgcych sieci Wi-Fi z pamieci

urzgdzenia i wyzerowanie indywidualnych
ustawien programu.

Aby wiagczy¢ te opcje, nalezy wykonac
nastepujgce czynnosci:

1. Wiaczy¢ pralke naciskajac przycisk On/
Off.

2. Odczeka¢ okoto 8 sekund.

3. Nacisngc i przez kilka sekund
przytrzymac przyciski F i E.

4. Urzadzenie potwierdzi dziatanie,

wyswietlajgc komunikat = = —.

@

Jesli procedura ta nie dziata (co moze
by¢ spowodowane przekroczeniem limitu
czasu, lub niewtasciwg kombinacjg
przyciskéw), nalezy wytgczy¢ pralke i od
poczatku powtoérzy¢ te sekwencje
CZynnosci.

11. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

®

Przy pierwszym uruchomieniu suszarki
automatycznie usuwane sg tylne blokady
bebna. Moze to powodowac hatas.

Aby odblokowac tylne blokady bebna,
nalezy:

1. Wigczy¢ urzadzenie.

2. Ustawi¢ dowolny program.

3. Nacisna¢ przycisk Start/Pauza.

Beben zacznie sie obracaé. Tylne blokady
bebna zostang zwolnione samoczynnie.

Przed uzyciem urzadzenia do suszenia
prania:

»  Wyczysci¢ beben suszarki za pomocg
wilgotnej szmatki.

* Uruchomi¢ godzinny program z wilgotnym
praniem.

* Przed pierwszym uzyciem programu
parowego nalezy napetni¢ zbiornik na
wode uktadu wytwarzania pary (patrz
rozdziat ,Funkcja wytwarzania pary —
Napetnianie zbiornika na wode uktadu
wytwarzania pary’).

@

Na poczatku cyklu suszenia (3-5 min)
urzgdzenie moze pracowac nieco
gtodniej. Jest to zwigzane z
uruchamianiem sprezarki. Jest to
normalne zjawisko w urzadzeniach
wyposazonych w sprezarke, jak
chiodziarki czy zamrazarki.

11.1 Nietypowy zapach
Urzadzenie jest szczelnie zapakowane.

Po rozpakowaniu produktu moze byc¢
wyczuwalny nietypowy zapach. Jest to
normalne zjawisko w nowych produktach.

Urzadzenie jest zbudowane z kilku réznych
rodzajow materiatow, ktére wspdlnie mogg
wydzielaé nietypowy zapach.

W miare uzytkowania urzgdzenia, po kilku
cyklach suszenia, nietypowy zapach
stopniowo zniknie.
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11.2 Hatas/gtosna praca

@

Podczas cyklu suszenia, w réznych jego
fazach, urzgdzenie moze wydawac rézne
odgtosy. Sg to normalne odgtosy pracy.

Pracujacej sprezarki.

Pracujacych wentylatorow.

Pracujacej pompy i przeptywu skroplin do
zbiornika.

12. CODZIENNA EKSPLOATACJA

12.1 Uruchamianie programu bez

opOéznienia

1. Przygotowac pranie i zatadowac
urzgdzenie.
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/N UWAGA!

Zamykajac drzwi urzgdzenia nalezy
uwazac, aby nie przytrzasng¢ prania
miedzy drzwiami a gumowg

uszczelka.
2. Nacisngc przycisk wt./wyt., aby wigczy¢
urzgdzenie.

3. Ustawi¢ odpowiedni program i opcje dla

danego rodzaju zatadunku.
Wyswietlacz wyswietli czas trwania
programu.



®

Rzeczywisty czas suszenia zalezy od
rodzaju wsadu (ilos¢ i sktad prania),
temperatury w pomieszczeniu oraz
wilgotnosci prania po zakonczeniu fazy
wirowania.

4,

Nacisng¢ przycisk dotykowy Start/Pauza.

Nastgpi uruchomienie programu.

12.2 Opcja uruchomienia programu
z opOznieniem

1.

2,

Ustawi¢ odpowiedni program i opcje dla
danego rodzaju zatadunku.

Nacisng¢ kilkakrotnie przycisk
uruchomienia z op6znieniem, az na
wyswietlaczu pojawi sie zgdany czas
opoznienia.

®

Mozliwe jest ustawienie czasu
opdznienia rozpoczecia programu w
zakresie od 1 do 20 godzin.

3.

Nacisng¢ przycisk dotykowy Start/Pauza.

Na wyswietlaczu pojawi sie odliczanie
opoéznienia uruchomienia.

Po zakonczeniu odliczania nastgpi
uruchomienie programu.

12.3 Zmiana programu

1. Nacisna¢ przycisk wt./wyt., aby wytgczyé
urzadzenie.

2. Nacisng¢ przycisk wt./wyt., aby wigczy¢
urzgdzenie.

3. Ustawic program.

Ewentualnie:

1. Obréci¢ pokretto wyboru programéw w
potozenie ® ,Reset”.

2. Odczekac¢ 1 sekunde. Na wyswietlaczu

3.

widoczne jest wskazanie =
Ustawi¢ program.

12.4 Po zakonczeniu programu

Po zakonczeniu programu.

Rozlega sie przerywany sygnat
dzwigkowy.

Na wyswietlaczu pojawia sie wskazanie
n-nnmn
[ I

« Wskaznik T zaswieci sie.

* Moga zaswieci¢ sie wskazniki filtra @ i

zbiornika na skropliny Q‘a.
»  Wskaznik Start/Pauza zaswieci sig.
Jesli wtaczono opcje Ochrona przed
zagnieceniami (patrz rozdziat Opcje -

Ochrona przed zagnieceniami), urzgdzenie
bedzie kontynuowac prace, przechodzac do
trwajgcej co najmniej 30 minut fazy ochrony

przed zagnieceniami.

Faza ochrony przed zagnieceniami zmniejsza

ilos¢ zagniecen.

Pranie mozna wyja¢ przed zakonczeniem

fazy ochrony przed zagnieceniami. Jednak w
celu uzyskania lepszych efektow zaleca sie

wyjmowanie prania niedtugo przed
zakonczeniem fazy ochrony przed
zagnieceniami.

Po zakonczeniu fazy ochrony przed
zagnieceniami:

» Na wyswietlaczu nadal widoczne jest
wskazanie O : 0 0.

. Wskaznik & jest wytgczony.

* Nadal swiecg wskazniki filtra @ i zbiornika

na skropliny &,
« wskaznik Start/Pauza zgasnie.

1. Nacisna¢ przycisk Wt./Wyt., aby wytgczy¢

urzgdzenie.
Otworzy¢ drzwi urzadzenia.
Wyja¢ pranie.

wnN

@

Aby zachowac efekty dziatania pary,
ubrania nalezy wyjmowac pojedynczo
podczas fazy chronigcej przed
zagnieceniami i natychmiast powiesi¢
na wieszaku do wyschniecia (co
najmniej 5-15 minut, zaleznie od
tkaniny i wybranego poziomu
parowania). Zapig¢ guziki i
uksztattowac ubranie, zwracajgc
szczegoblng uwage na mankiety i
szwy.

4. Zamkna¢ drzwi urzgdzenia.
Mozliwe przyczyny niezadowalajgcych
efektow suszenia:
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» Niewtasciwe ustawienie poziomu
wysuszenia. Patrz rozdziat OPCJE:
Poziom wysuszenia — Regulacja
docelowej wilgotnosci koricowej

» Temperatura w pomieszczeniu jest za
niska lub za wysoka. Optymalna
temperatura powinna wynosi¢ od 18°do
25°C.

Po uptywie 5 minut, jesli nie uruchomiono
programu.

Po 5 minutach od zakonczenia programu
lub fazy ochrony przed zagnieceniami.

®

Po zakonczeniu programu nalezy
zawsze wyczyscic filtr i opréznié
zbiornik na skropliny.

@

Czas skraca sie do 30 sekund, jesli
pokretto wyboru programéw znajduje sie
w potozeniu ® ,Reset”.

®

Po kazdym cyklu nalezy drzwi
pozostawic¢ lekko otworzone, aby uniknaé
wilgoci.

@

Gdy urzgdzenie przejdzie w tryb niskiego
poboru mocy, wyswietlacz i ikony
zgasng. Mozna je ponownie aktywowac,
naciskajgc przycisk wt./wyt.

12.5 Tryb niskiego poboru mocy

Aby zmniejszy¢ zuzycie energii, funkcja ta
powoduje automatyczne wytgczenie
urzgdzenia:

13. WSKAZOWKI | PORADY

13.1 Przygotowanie prania.

@

Jesli wigczona jest tagcznosé Wi-Fi i
funkcja zdalnego sterowania, réwniez
ikona zdalnego uruchomienia a
pozostaje wtgczona, gdy urzadzenie
przejdzie w tryb niskiego poboru mocy.

tadowanie bebna do maksymalnej
pojemnosci podanej dla poszczegdlnych
programéw przyczynia sig do
oszczednosci energii.

Bardzo czesto po zakonczeniu cyklu
prania ubrania sg zgniecione i splatane.
Suszenie zgniecionych i splgtanych
ubran jest nieefektywne.

W celu zapewnienia prawidtowego
przeptywu powietrza i rownomiernego
suszenia zaleca sie wkitadanie ubran
pojedynczo do suszarki, uprzednio nimi
potrzasajac.

Aby zapewnié¢ prawidtowy przebieg procesu
suszenia, nalezy:

» Zasung¢ zamki btyskawiczne.
» Zapig¢ poszwy.
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Nie pozostawiac luznych troczkow i
tasiemek (np. troczkow fartuchow).
Zawiazac je przed uruchomieniem
programu.

Wyja¢ catg zawartosc z kieszeni.

Rzeczy z bawetniang podszewka nalezy
wywroci¢ na lewa strone. Bawetniana
podszewka powinna znajdowac sie na
zewnatrz.

Zawsze nalezy ustawia¢ program
odpowiedni do rodzaju prania.

Nie wkiada¢ razem rzeczy o jasnych i
ciemnych kolorach.

Uzywac odpowiednich programoéw do
suszenia tkanin bawetnianych i dzianin,
aby zapobiec ich zbiegnieciu sie.

Nie przekracza¢ maksymalnego ciezaru
tadunku podanego w rozdziale ,Programy”
lub widocznego na wyswietlaczu.

Suszy¢ wylacznie rzeczy, ktore nadajg sie
do suszenia w suszarce. Zapoznac sie ze
sposobem postepowania z tkaning
podanym na jej metce.

Nie suszy¢ jednoczesnie matych rzeczy

z duzymi. Duze rzeczy moga owing¢ sig




wokot matych, co uniemozliwi ich
prawidtowe wysuszenie.

Przed umieszczeniem duzych rzeczy w
suszarce nalezy nimi potrzgsng¢. Pozwala
to uniknaé obecnosci wilgotnych miejsc na
tkaninie po zakonczeniu suszenia.

Wskazowki dotyczace korzystania z
funkcji wytwarzania pary

Nie nalezy uzywaé programoéw parowych
do tkanin wetnianych nieprzeznaczonych
do suszenia w suszarce, skory,
materiatow z duzymi elementami
metalowymi, drewnianymi lub
plastikowymi, materiatéw z rdzewiejacymi
elementami metalowymi, materiatow
impregnowanych lub odziezy z bawetny
woskowanej.

Posortowac i suszy¢ razem rzeczy
podobne pod wzgledem wielkosci,
ciezaru, materiatu i koloru.

Nie nalezy suszy¢ nowych, kolorowych
tkanin razem z jasnymi rzeczami. Kolory
mogg blaknaé (nalezy sprawdzi¢ trwatos¢
koloru tkaniny zwilzajgc ja w
niewidocznym miejscu).

Nie stosowac w potgczeniu z programami
parowymi zestawdw do czyszczenia
chemicznego.

Przed uzyciem programu parowego
usung¢ plamy, piorgc ubrania lub stosujgc
miejscowo $rodek odplamiajacy.

Aby uzyskac¢ najlepsze efekty suszenia,
nalezy przewroci¢ na drugg strone rzeczy
dwuwarstwowe (np. w kurtce z bawetniang
podszewkg bawetniana warstwa powinna
by¢ wywrdcona na zewnatrz).

Metka tkaniny Opis
:.: Mozna suszyé w suszarce.
;c: Mozna suszy¢ w suszarce w wyzszej temperaturze.
:o: Mozna suszy¢ w suszarce tylko w niskiej temperaturze.
& Nie mozna suszy¢ w suszarce.

14. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

14.1 Harmonogram okresowego
czyszczenia

Okresowe czyszczenie pomaga wydtuzy¢
zywotnos¢ urzadzenia.

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez
diuzszy czas, nalezy odtgczy¢ je od zasilania.

Zalecany harmonogram okresowego czyszczenia:

Czyszczenie filtra Gdy miga wskaznik @
Oprdézni¢ zbiornik na skropliny Gdy miga wskaznik Q‘,,
Wyczysci¢ wymiennik ciepta Gdy miga wskaznik =
Wyczyscic¢ filtra uktadu parowego Gdy miga wskaznik @

Wyczysci¢ beben

Co dwa miesigce
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Wyczysci¢ panel sterowania i obudowe

Co dwa miesigce

Wyczysci¢ szczeline przeptywu powietrza

Co dwa miesigce

Ponizej opisano, w jaki sposob nalezy czysci¢ poszczegodlne elementy.

14.2 Usuwanie przedmiotow

®

Przed uruchomieniem cyklu oprézni¢
kieszenie i zawigza¢ wszystkie luzne
elementy. Patrz rozdziat
~Przygotowywanie prania”.

Po zakonczeniu cyklu suszenia usung¢ z

bebna wszelkie przedmioty, jak metalowe
zatrzaski, przyciski, monety, itp.

14.3 Czyszczenie filtra

Po zakonczeniu kazdego cyklu wigcza sie
wskaznik filtra @i trzeba oczyscic filtr.

®

Podczas cyklu suszenia na filtrze
gromadzg sie widkna.

®

Aby osiggna¢ najlepsze efekty suszenia,
nalezy regularnie czyscic filtr. Niedrozny
filtr powoduje wydtuzenie cyklu suszenia i
zwiekszenie zuzycia energii.

Wyczysci¢ filtr recznie. W razie potrzeby
uzy¢ odkurzacza.

/N\ UWAGA!

Przy czyszczeniu filtrow ktaczki nalezy
wyrzucaé¢ do kosza na $mieci i nie
spuszczac ich przez odptyw, aby unikng¢
rozprzestrzeniania sie mikroplastiku w
ciekach wodnych.
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1.

Otworzy¢ drzwi urzadzenia. Wyciggna¢
filtr.

Zebrac rekg widkna osadzone na obu
wewnetrznych powierzchniach filtra.

Wyrzucié¢ wiékna do kosza na $mieci.
4. W razie potrzeby oczyscic filtr

5.

odkurzaczem. Zamkna¢ filtr.

W razie potrzeby usung¢ widkna z
kieszeni i uszczelki filtra. Mozna uzy¢
odkurzacza. Umies¢ filtr z powrotem w
kieszeni filtra



we wiasciwym miejscu.
N A

AN

4. Aby wznowi¢ dziatanie programu,

- / S

nacisng¢ przycisk Ol Start/Pause.

14.5 Czyszczenie skraplacza

Jesli na wyswietlaczu miga symbol

skraplacza =2, nalezy sprawdzi¢ skraplacz
i jego komore. Jesli sg zanieczyszczone,

14.4 Oproéznianie zbiornika na nalezy je oczysci¢. Sprawdzac stan
skropliny skraplacza co najmniej raz na 6 miesiecy.
Zbiornik na skropliny nalezy opréznia¢ po /\ OSTRZEZENIE!

kazdym cyklu suszenia.
ym o Nie dotyka¢ metalowej powierzchni

Jesli zbiornik na skropliny jest petny, gotymi rekami. Zagrozenie odniesieniem
nastepuje automatyczne zatrzymanie obrazen. Stosowac rekawice ochronne.
programu. Na wysSwietlaczu pojawia sie Czyscié ostroznie metalowa

symbol zbiornika na wode & trzeba oproznié | | powierzchnie, aby jej nie uszkodzié.

zbiornik na wode. N OSTRZEZENIE!

Nie uzywa¢ odkurzacza z twardg
nasadkg do usuwania wtokien ze
skraplacza, poniewaz moze dojs¢ do
uszkodzenia zeberek skraplacza, co
prowadzi do obnizenia wydajnosci
urzgdzenia i wydtuzenia czasu suszenia.

) 0, 4—\/

Aby oprézni¢ zbiornik na skropliny:

1. Wyciggna¢ zbiornik na skropliny,
trzymajac go poziomo.

2. Wyciagnac plastikowg ztgczke i wyla¢ f
zawartosc¢ zbiornika do miski lub innego
naczynia. A

W tym celu nalezy:

3. Wecisngc¢ z powrotem plastikowg zlgczke i
umiesci¢ zbiornik na wode z powrotem
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Otworzy¢ drzwi urzadzenia. Wyciggnac¢ 6. Obroci¢ dzwignie, az zaskoczy we
filtr. wiasciwe miejsce.

7. Wiozyc filtr z powrotem.

§\
~ ]
Obréci¢ dzwignie, aby odblokowac i

opuscié¢ pokrywe skraplacza. 14.6 Czyszczenie filtra uktadu
( parowego

Otworzy¢ pokrywe skraplacza.

/\ UWAGA!

Nie uzywac¢ programéw parowych bez
filtra uktadu parowego lub z
uszkodzonym bgdz niedroznym filtrem.

W razie potrzeby usunac wibkna ze Jesli na wyswietlaczu widoczny jest symbol

skraplacza i jego komory. Mozna uzyé & (Wyczyscic filtr uktadu parowego), nalezy
odkurzacza z przystawkg do szczotki. wyczyscic filtr.

Aby wyczysci¢ filtr uktadu parowego:

1. Wyja¢ zbiornik na skropliny. Trzymac go
w poziomym potozeniu.

2. Wyciggna¢ filtr.

3. Otworzy¢ filtr.
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5. Umiescic¢ filtr w kieszeni filtra.
6. Wsungc¢ zbiornik na skropliny.

14.7 Jak usuna¢ wode ze zbiornika
uktadu parowego

®

Jako$¢ wody w zbiorniku moze ulec
pogorszeniu.

Jesli urzagdzenia nie bedzie sie uzywac
przez diuzszy czas, nalezy usung¢ wode
ze zbiornika.

Aby odpompowac wode:

1. Otworzy¢ drzwi urzadzenia.
2. Otworzyc¢ pokrywe skraplacza.

Vs

3. Obroci¢ dzwignie w celu odblokowania
wewnetrznej pokrywy skraplacza i

opusci¢ wewnetrzng pokrywe skraplacza.

4. Chwyci¢ rure umieszczong na lewej
Scianie komory. Otworzy¢ korek, aby
odpompowac wode.

it —
I\I\II\I\II\ i
l'miHIHIliﬂﬂlmmm

fi

J

5. Zamkna¢ korek.

6. Umiesci¢ rure z powrotem na miejscu.

7. Zamkng¢ pokrywe skraplacza.

8. Obrdci¢ dzwignie, aby zablokowac¢
wewnetrzng pokrywe skraplacza.

9. Zamkna¢ pokrywe skraplacza.

14.8 Czyszczenie bebna

/\ OSTRZEZENIE!

Przed przystgpieniem do czyszczenia
urzadzenia nalezy je odtgczy¢ od
zasilania.

Do czyszczenia wewnetrznej powierzchni i
chwytakéw bebna nalezy stosowac obojetny
detergent na bazie mydta. Osuszy¢

wyczyszczone powierzchnie miekkg szmatka.

/N UWAGA!

Do czyszczenia bebna nie wolno uzywac
materiatéw $ciernych ani myjek
stalowych.

14.9 Czyszczenie panelu
sterowania i obudowy

mydta.
Czysci¢ wilgotng szmatka. Osuszy¢
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Do czyszczenia panelu sterowania i obudowy
nalezy stosowac obojetny detergent na bazie

wyczyszczone powierzchnie miekkg szmatka.



/N UWAGA!

Nie stosowacé srodkéw do czyszczenia
mebli lub srodkéw czyszczacych, ktore
mogtyby spowodowac korozje.

14.10 Czyszczenie szczelin
wentylacyjnych

Usungc ze szczelin wentylacyjnych
nagromadzone fragmenty widkien za pomocg
odkurzacza.

15. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

15.1 Kody btedéw

Urzadzenie nie uruchamia sie lub przestaje dziata¢ podczas pracy.

W pierwszej kolejnosci nalezy sprobowac¢ znalez¢ rozwigzanie problemu (patrz tabela). Jesli
problem bedzie wystepowat nadal, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym punktem

serwisowym.

/\ OSTRZEZENIE!

Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci nalezy wytgczy¢ urzadzenie.

Gdy wystapi powazny problem, rozlega si¢ sygnat dzwiekowy, na wyswietlaczu pojawia
sie kod btedu, a przycisk Start/Pauza moze stale migac:

Srodek zaradczy

Program nie zostat zakonczony. Wyja¢ pra-
nie z bebna, ustawi¢ program i ponownie
uruchomi¢ cykl.

Program nie zakonczyt sig prawidtowo lub
urzadzenie zatrzymato sie zbyt wczesnie.
Wytgczy¢ i ponownie wigczy¢ urzadzenie.
Jesli kod btedu pojawi sig ponownie, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym punk-
tem serwisowym.

Kod btedu Mozliwa przyczyna
Silnik urzadzenia przecigzony.
E50 Zbyt duzy wsad lub doszto do zaklinowania
w bebnie.
Usterka wewnetrzna. Brak komunikacji mig-
dzy podzespotami elektronicznymi urzadze-
E90 lub E91 nia.
Zasilanie jest niestabilne.
EHO

Gdy urzadzenie pokazuje EHO, nalezy od-
czekac¢ na stabilizacje zasilania gléwnego, a
nastepnie nacisng¢ przycisk START. Jesli
urzadzenie wstrzymato cykl bez zadnego
wskazania, nalezy nacisngc¢ przycisk rozpo-
czecia cyklu (START). Jesli ponownie poja-
wi sie ostrzezenie, nalezy sprawdzi¢ stan
przewodu zasilajacego/ gniazda lub dziata-
nie gtéwnego zrodta zasilania.

Jesli na wyswietlaczu pojawig sie inne kody btedu, nalezy wytgczyé i ponownie wtaczy¢
urzgdzenie. Jesli problem nie ustapi, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym centrum

serwisowym.

W przypadku wystapienia probleméw z suszarkg nalezy sprawdzi¢ mozliwe rozwigzania w

ponizszej tabeli.
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15.2 Rozwigzywanie probleméw

Problem

Mozliwe rozwigzanie

Nie mozna witaczy¢ urzadzenia.

Upewni¢ sig, ze wtyczke przewodu zasilajacego podta-
czono do gniazda elektrycznego.

Sprawdzi¢ bezpiecznik w szafce z bezpiecznikami (in-
stalacja domowa).

Program sie nie uruchamia.

Nacisng¢ Start/Pauza.

Upewnic¢ sig, ze zamknigto drzwi urzadzenia.

Program parowy nie uruchamia sig. Zaswieci sie
wskaznik zbiornika na wode.

Napeic zbiornik woda.

Wyczyscic filtr do wody parowej

Po programie parowym ubrania nie sg wystarczajgco
gtadkie.

Zwroéci¢ uwage na sktad tkaniny.

Ustawi¢ wyzszy stopien parowania.

Zatadowa¢ mniej ubran lub tylko te podobne.

Nalezy szybko wyja¢ ubrania pojedynczo z urzadzenia
po rozpoczeciu fazy chronigcej przed zagnieceniami.

Rozwiesi¢ ubrania na wieszakach, zapig¢ guziki i utéz
ubrania zgodnie z ich krojem.

Po wyjeciu z pralki odziez wielowarstwowg uformowac
poprzez wyprasowanie.

Po programie parowym na ubraniach pojawiaja sie
mokre plamy.

Nieprawidtowy wybdr poziomu pary. Ustawi¢ odpowied-
nig intensywno$¢ pary (patrz przewodnik dotyczacy pa-
ry).

Przed rozpoczeciem cyklu parowego wyczyscic filtr
(patrz rozdziat KONSERWACJA | CZYSZCZENIE).

Nawet po kilku cyklach suszenia zbiornik na wode do
wytwarzania pary jest pusty.

Wyczysci¢ filtr do wody parowe;.

Drzwi urzadzenia nie zamykajg sie.

Upewnic¢ sie, ze prawidtowo zainstalowano filtr.

Upewni€ sig, ze nie doszto do przytrzasnigcia prania
miedzy drzwiami urzgdzenia a gumowa uszczelka.

Urzadzenie zatrzymuje sie podczas pracy.

Upewni¢ sig, ze zbiornik na wode jest pusty. Nacisng¢
Start/Pauza, aby uruchomi¢ program.

tadunek jest zbyt maty — nalezy wiozy¢ do bebna wie-
cej prania lub wybra¢ program Suszenie na czas.

Czas trwania cyklu jest zbyt diugi lub niezadowalajacy
efekt suszenia.1)

Upewni¢ sig, ze ciezar prania jest odpowiedni do czasu
trwania programu.

Upewnic sig, ze filtr jest czysty.

Pranie jest zbyt mokre. Dobrze odwirowac pranie w
pralce.
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Problem

Mozliwe rozwigzanie

Temperatura w pomieszczeniu powinna miescic sie¢ w
zakresie od +5°C do +35°C. Optymalna temperatura
wynosi od 18°C do 25°C.

Wybra¢ program Suszenie na czas lub Extra suche.z)

Aplikacja nie moze nawigzac¢ potaczenia z suszarka.

Sprawdzi¢, czy smartfon jest potaczony z siecig bez-
przewodowa.

Sprawdzié sie¢ domowag i router.

Uruchomi¢ ponownie router.

Jesli nadal wystepuje problem z siecig bezprzewodo-
wa, nalezy skontaktowac¢ sie z dostawca ustug bez-
przewodowych.

Suszarka, smartfon lub oba urzadzenia wymagajg po-
nownej konfiguracji.

Aplikacja czesto nie moze nawigzac¢ potaczenia z
uszarka.

Umiesci¢ router mozliwie jak najblizej suszarki lub roz-
wazy¢ zakup wzmacniacza sygnatu sieci bezprzewodo-
wej.

Wytaczy¢ kuchenke mikrofalowa. Unika¢ jednoczesne-
go korzystania z kuchenki mikrofalowej i funkcji zdalne-
go sterowania suszarka. Mikrofale zaktécajg sygnat sie-
ci Wi-Fi.

Na wyswietlaczu widoczne jest wskazanie

Aby ustawi¢ nowy program, nalezy wytaczy¢ i wtaczyé
urzadzenie.

Upewni¢ sig, ze wybrane opcje dziatajg z danym pro-
gramem.

1) Po uptywie 5 godz. program zakonczy sie automatycznie.

2) Moze okaza¢ sie, ze niektdre fragmenty duzych rzeczy (np. przescieradet) pozostang wilgotne.

Jesli efekty suszenia nie sg
zadowalajace.

» Ustawiono niewtasciwy program.

 Filtr jest niedrozny.

*  Wymiennik ciepta jest niedrozny.

* W urzadzeniu byto zbyt duzo prania.

* Beben jest zabrudzony.

* Niewtasciwie ustawiono czujnik
przewodnosci (aby znalez¢ lepsze
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ustawienie — patrz rozdziat ,, OPCJE:
Poziom wysuszenia — Regulacja
docelowej wilgotnosci koricowey’).

« Szczeliny wentylacyjne sg niedrozne.

« Temperatura otoczenia jest zbyt niska lub
zbyt wysoka (optymalna temperatura
wynosi od 18°C do 25°C)



16. PARAMETRY EKSPLOATACYJNE

16.1 Wprowadzenie

®

Instrukcja uzytkowania podaje dwa rézne odniesienia do unijnych przepiséw dotyczacych

etykiet energetycznych i ekoprojektow.

» Rozporzadzenie (UE) 932/2012 i rozporzgdzenie (UE) 392/2012 wazne do 30 czerwca
2025 r. dotyczy klas efektywnosci energetycznej od A+++ do D.

* Rozporzadzenie (UE) 2023/2534 wazne od 1 lipca 2025 r. dotyczy klas efektywnosci
etykiet energetycznych od A do G.

®

Kod QR znajdujacy sie na etykiecie dotgczonej do urzadzenia z oznaczeniem klasy
energetycznej zawiera tgcze do strony internetowej z informacjg o parametrach
urzadzenia z bazy danych UE EPREL. Etykiete z oznaczeniem klasy energetycznej wraz
instrukcjg obstugi i innymi dokumentami dostarczonymi z urzgdzeniem nalezy zachowac
do ewentualnego wykorzystania w przysztosci.

Informacje te mozne réwniez znalez¢ w bazie danych EPREL, korzystajac z tacza https://
eprel.ec.europa.eu i podajgc nazwe modelu oraz numer produktu, ktére znajdujg sie na
tabliczce znamionowej urzadzenia. Informacje na temat umiejscowienia tabliczki
znamionowej znajduja sie w rozdziale ,Opis urzgdzenia”.

16.2 Legenda

kg Ciezar zatadunku. obr./min Odwirowanie przy

kWh Zuzycie energii.

gg:mm Czas trwania programu.

% Poczqtkowg wilgotno$¢ na koniec fazy wirowania i docelowa wilgotno$¢ koncowa na koniec progra-
mu suszenia.

Im szybsze wirowanie, tym gto$niejsze wirowanie, ale mniejsza wilgotno$¢ poczatkowa i zuzycie
energii przy suszeniu prania.

16.3 Zgodnie z rozporzadzeniem Komisji (UE) 2023/2533, rozporzadzeniem

(UE) 2023/2534 i rozporzadzeniem (UE) 392/2012.

@

Nastepujace wartosci uzyskano w warunkach laboratoryjnych zgodnie z odpowiednimi
standardami. Ro6zne parametry wpltywajg na prace urzadzenia, na przyktad: ilos¢ prania,
rodzaj prania i warunki otoczenia. Poczgtkowa zawarto$¢ wilgoci w praniu, rodzaj wody,
napiecie zasilania oraz zmiana domyslnego ustawienia programu moga mie¢ réwniez
wplyw na zuzycie energii i czas trwania programu suszenia i wilgotno$¢ po jego ukoncze-
niu.
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Wilgot-

°°""".’°' nos¢ Czas susze- Zuzycie D_ocelow'a n
Program Wsad wanie poczat- nia energii W|Ig’otnosc
(ka) Pr2y . “iowa  (HMM) (kwh) ~ Kkencowa
(obr./min) 5 (%)
(%)
Eco 1) 2) 9,0 1000 60 3:19 1,68 0,0
Eco 1) 2) 4,5 1000 60 1:50 0,86 0,0

1) Jest to program referencyjny wykorzystywany do oceny zgodnosci z przepisami UE dotyczacymi ekoprojektu i
etykiet energetycznych, rozporzadzeniem (UE) 2023/2533 i rozporzgdzeniem (UE) 2023/2534. Program ten umoz-
liwia suszenie tkanin bawetnianych z poczatkowej zawartosci wilgoci w praniu 60% do docelowej koncowej zawar-
tosci wilgoci w praniu 0%.

2) Program Eco jest odpowiednikiem <:| Bawetna Eco, czyli ,Standardowego programu do tkanin bawetnia-
nych” zgodnie z rozporzgdzeniem Komisji UE nr 392/2012. Nadaje sie do suszenia zwyktych wilgotnych tkanin ba-
wetnianych.

Zuzycie energii w roznych trybach

Zuzycie energii
Zuzycie energii w Tryb opéznienia  elektrycznej w try-

A AR EIE B B s trybie czuwania rozpoczecia pro-  bie czuwania przy

EEIE ) (W) gramu (W) potaczeniu z siecig
(W)
0,05 0,05 4,00 2001

Czas przejscia do trybu wylaczenia/czuwania wynosi maksymalnie 15 minut.

1) Zuzycie energii przez funkcje tacznosci sieciowej wynosi ok. 17,5 kWh rocznie. Aby wytgczy¢ te funkcje, nalezy
zapozna¢ si¢ z informacjami zawartymi w rozdziale ,Konfiguracja tgcznosci Wi-Fi”.

16.4 Czesto uzywane programy

®

Wartosci te majg wytagcznie charakter

pogladowy.
. Wilgot-
°°""".’°' nos¢ Czas susze- Zuzycie D_ocelow'a .
Program Wks g wanie poczat- nia energii “{(“g,o LIS
(kg) Przy - “howa (HMM) (kWh) DL
(obr./min) o (%)
(%)
Baweina 9,0 1000 60 4:07 2,07 30
xtra suche
Bawetna .
Extra suche 4,5 1000 60 2:29 1,24 -3,0
Bawetna
Suche do praso- 9,0 1000 60 2:16 1,19 12,0
wania
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Wilgot-

°°""".’°' nos¢ Czas susze- Zuzycie D_ocelow'a 2
Program Wks g wanie poczat- nia energii “{(“g,o oS
(kg) Przy  “howa (HMM) (kWh) L
(obr./min) o (%)
(%)
Bawetna
Suche do praso- 45 1000 60 1:30 0,78 12,0
wania
Syntetyki 40 1200 40 117 0,59 0,0
Extra suche
Syntetyki 40 1200 40 1:08 053 1,0
Suche do szafy
Syntetyki
Suche do praso- 4,0 1200 40 0:51 0,36 12,0
wania
Wetna 1,0 1200 35 2:12 1,49 5,0

17. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem L/?) nalezy
poddac utylizacji. Opakowanie urzadzenia
wiozy¢ do odpowiedniego pojemnika w celu
przeprowadzenia recyklingu. Nalezy zadbac
0 ponowne przetwarzanie odpadow urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby chronié
Srodowisko naturalne oraz ludzkie zdrowie.

Nie wolno wyrzucaé urzadzen oznaczonych

symbolem E razem z odpadami domowymi.
Nalezy zwréci¢ produkt do miejscowego
punktu ponownego przetwarzania lub
skontaktowac sie z odpowiednimi wtadzami
miejskimi.
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